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Notes, Notices, and Cautions

h NOTE: A NOTE indicates important information that helps you make better use of your computer.

ﬁ NOTICE: A NOTICE indicates either potential damage to hardware or loss of data and tells you how to avoid the
problem.

& CAUTION: A CAUTION indicates a potential for property damage, personal injury, or death.

Abbreviations and Acronyms

For a complete list of abbreviations and acronyms, see the User’s Guide (depending on your operating system,
double-click the User’s Guide icon on your desktop, or click the Start button, click Help and Support Center,
and then click User and system guides).

If you purchased a Dell™ n Series computer, any references in this document to Microsoft® Windows®
operating systems are not applicable.

The Drivers and Utilities CD and the Operating System CD are optional and may not ship with all computers.

Information in this document is subject to change without notice.
© 2005 Dell Inc. All rights reserved.

Reproduction in any manner whatsoever without the written permission of Dell Inc. is strictly forbidden.

Trademarks used in this text: Dell, the DELL logo, and Latitude are trademarks of Dell Inc.; Microsoft and Windows are registered trademarks
of Microsoft Corporation; Intel and Pentium are registered trademarks of Intel Corporation.

Other trademarks and trade names may be used in this document to refer to either the entities claiming the marks and names or their products.
Dell Inc. disclaims any proprietary interest in trademarks and trade names other than its own.
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Finding Information for Your Computer

ﬁ NOTE: Some features may not be available for your computer or in certain countries.

ﬁ NOTE: Additional information may ship with your computer.

What Are You Looking For? Find It Here

* A diagnostic program for my computer Drivers and Utilities CD (also known as the ResourceCD)

* Drivers for my computer — Documentation and drivers are already

installed on your computer when shipped
from Dell. You can use the CD to reinstall
drivers, run the Dell Diagnostics, or access
your documentation.

* My computer documentation
* My device documentation
Notebook System Software (NSS)

Readme files may be included on your CD
to provide last-minute updates about
technical changes to your computer or
advanced technical-reference material for
experienced users or technicians.

NOTE: The Drivers and Utilities CD is optional and may not ship with all
computers.

NOTE: The latest drivers and documentation updates can be found at
support.dell.com.

Warranty information Dell™ Product Information Guide
* Terms and Conditions (U.S. Only)
* Safety instructions .
* Regulatory information

* Ergonomics information

* End User License Agreement

=

* Service Tag and Express Service Code Service Tag and Microsoft Windows License

* Microsoft® Windows® License Label These labels are located on the e T
bottom of your computer. A T sy s

" —
* Use the Service Tag to identify your N -
computer when you use g EEERE
support.dell.com or contact e —

technical support

* Enter the Express Service Code to direct your call when contacting
technical support. The Express Service Code is not available in all
countries.
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What Are You Looking For?

Find It Here

* How to remove and replace parts

* Specifications

* How to configure system settings

* How to troubleshoot and solve problems

Latitude™ User's Guide

Microsoft® Windows® XP Help and Support Center
1 Click the Start button and click Help and Support.
2 Click User and System Guides and click User Guides.

6
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What Are You Looking For? Find It Here

* Solutions — Troubleshooting hints and tips, Dell Support Website — support.dell.com
articles from technicians, online courses, NOTE: Select your region to view the appropriate support site.

frequently asked questions NOTE: Corporate, government, and education customers can also use the
* Community — Online discussion with other - customized Dell Premier Support website at premier.support.dell.com.
Dell customers The website may not be available in all regions.
* Upgrades — Upgrade information for
components, such as memory, the hard drive,
and the operating system
¢ Customer Care — Contact information,
service call and order status, warranty, and
repair information
* Service and support — Service call status and
support history, service contract, online
discussions with technical support
* Reference — Computer documentation,
details on my computer configuration,
product specifications, and white papers
* Downloads — Certified drivers, patches, and
software updates
* Notebook System Software (NSS)— If you
reinstall the operating system for your
computer, you should also reinstall the NSS
utility. NSS provides critical updates for your
operating system and support for Dell ™
3.5-inch USB floppy drives, Intel®
Pentium® M processors, optical drives, and
USB devices. NSS is necessary for correct
operation of your Dell computer. The
software automatically detects your computer
and operating system and installs the updates
appropriate for your configuration.

To download Notebook System Software:
1 Go to support.dell.com and click Downloads.
2 Enter your Service Tag or product model.

3 In the Download Category drop-down menu,
click AlL

4 Sclect the operating system and operating
system language for your computer, and click
Submit.

5 Under Select a Device, scroll to System and
Configuration Utilities, and click Dell
Notebook System Software.
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What Are You Looking For?

Find It Here

¢ IHow to use Windows XP

* Documentation for my computer

* Documentation for devices (such as a

modem)

Windows Help and Support Center
1 Click the Start button and click Help and Support.

2Type a word or phrase that describes your problem and click the arrow
icon.

3 Click the topic that describes your problem.

4 Follow the instructions on the screen.

* How to reinstall my operating system

Operating System CD

The operating system is already installed on your computer. To reinstall
your operating system, use the Operating System CD. See your Latitude
User’s Guide for instructions.

p—— After you reinstall your operating system,
L LT T e use the Drivers and Utilities CD to
reinstall drivers for the devices that came

with your computer.

The operating system product key is
located on your computer.

NOTE: The color of your CD varies based
on the operating system you ordered.
NOTE: The Operating SystemCD is
optional and may not ship with all
computers.
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Setting Up Your Computer

& CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the safety instructions
located in the Product Information Guide.
1 Unpack the accessories box.

2 Set aside the contents of the accessories box, which you will need to complete your computer
sctup.

The accessories box also contains user documentation and any software or additional
hardware (such as PC Cards, drives, or batteries) that you have ordered.

3 Connect the AC adapter to the AC adapter connector on the computer and to the electrical
outlet.

ﬂ NOTICE: When using the AC adapter, secure the cable so that the cable is not pulled, tangled, stepped
on, or crushed by objects such as chair legs or desk supports.

ﬁ NOTE: Do not connect the computer to the docking device until the computer has been turned on and
shut down at least once.
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4 Open the computer display and press the power button to turn on the computer.

power button

About Your Computer

See your online User’s Guide for detailed information about your computer. Depending on your
operating system, double-click the User’s Guide icon on your desktop, or click the Start button,
click Help and Support Center, and then click User and system guides. The following items
address some of the more commonly asked questions about the computer.

*  Modem and network adapter: The computer may include both a v90 56K modem and a
10/100/1000 Ethernet LOM network adapter. For connector locations, see "Back View" on
page 13. For more information on ports and connectors, see "About Your Computer" in your
online User’s Guide.

* Battery life and usage: Various batteries are available for use with your computer. Operating
time from a single fully charged battery with average usage varies. Performing certain types of
operations, such as extended wireless operation, can significantly reduce battery life.

For more information about battery performance and usage, see "Using a Battery" on page 14.

For more information about conserving power and an optional second battery, see your User’s

Guide.
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*  Module bay devices: For information on the module bay and the devices it supports, see "Using
the Module Bay" in your online User’s Guide.

*  Docking devices: Your computer supports the Dell D/Dock Expansion Station and the Dell
D/Port Advanced Port Replicator.

ﬁ NOTE: Docking devices may not be available in all countries.

- For information on your optional docking device, see the documentation that
accompanied the device.

- For information on obtaining optimal performance when using a docking device with this
computer, see "Solving Problems" in your online User’s Guide.

Front View

display latch

keyboard status lights

display

mute button
power button

volume control
buttons device status

lights

track stick
keyboard

track stick/ =_;

touch pad touch pad
buttons

[
- i display latch
S e button
- = S —— = pomm———
speakers (2)
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Left View

"

processor- security hard drive art card slot
fan air vent cable slot PC Card slot
Right View

module bay

USB 2.0 air vent

audio connectors (2)
connectors (2)
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Back View

& CAUTION: Do not block, push objects into, or allow dust to accumulate in the air vents. Do not store

your computer in a low-airflow environment, such as a closed briefcase, while it is running. Restricting
the airflow can damage the computer or cause a fire.

ﬁ NOTICE: To avoid damaging the computer, wait 5 seconds after you turn off the computer before you
disconnect an external device.

USB 2.0 connectors (2) S-video TV-out connector
modem connector (RJ-11) serial connector
network connector (RJ-45) video connector

infrared sensor AC adapter connector
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Bottom View

battery battery-bay latch release

Mini PCI card/
modem/memory
module cover

processor-fan air vent docking device slot air vent

Using a Battery

Battery Performance

& CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the safety instructions
located in the Product Information Guide.

ﬁ NOTE: For information about the Dell warranty for your computer, see the Product Information Guide or
separate paper warranty document that shipped with your computer.

For optimal computer performance and to help preserve BIOS settings, operate your Dell™
portable computer with the main battery installed at all times. Use a battery to run the computer
when it is not connected to an electrical outlet. One battery is supplied as standard equipment in
the battery bay. Battery operating time varies depending on operating conditions. You can install an
optional second battery in the module bay to significantly increase operating time. For more
information about the second battery, see your User’s Guide.

ﬁ NOTE: Battery operating time (the time it can hold a charge) decreases over time. Depending on how
often the battery is used and the conditions under which it is used, you may need to purchase a new
battery during the life of your computer.
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Operating time is significantly reduced when you perform operations including, but not limited to,
the following:

*  Using optical drives, such as DVD or CD drives

*  Using wireless communications devices, PC Cards, or USB devices

*  Using high-brightness display settings, 3D screen savers, or other power-intensive programs

such as 3D games

° RUHHng the computer In maximum pel’fOI’Hl’dDCG mode

h NOTE: Itis recommended that you connect your computer to an electrical outlet when writing to a CD
or DVD.

You can check the battery charge before you insert the battery into the computer. You can also set
power management options to alert you when the battery charge is low.

;"i'\, CAUTION: Using an incompatible battery may increase the risk of fire or explosion. Replace the
battery only with a compatible battery purchased from Dell. The lithium-ion battery is designed to work
with your Dell computer. Do not use a battery from other computers with your computer.

.—"l"-, CAUTION: Do not dispose of batteries with household waste. When your battery no longer holds a
charge, call your local waste disposal or environmental agency for advice on disposing of a lithium-ion
battery. See "Battery Disposal" in the Product Information Guide.

;"l\l CAUTION: Misuse of the battery may increase the risk of fire or chemical burn. Do not puncture,
incinerate, disassemble, or expose the battery to temperatures above 65°C (149°F). Keep the battery
away from children. Handle damaged or leaking batteries with extreme care. Damaged batteries may
leak and cause personal injury or equipment damage.

Checking the Battery Charge

The Dell QuickSet Battery Meter, the Microsoft® Windows® Power Meter window and [l icon,
the battery charge gauge and health gauge, and the low-battery warning provide information on the
battery charge. For information about checking the charge on the optional second battery, see your
User’s Guide.

Dell QuickSet Battery Meter
If Dell QuickSet is installed, press <Fn><F3> to display the QuickSet Battery Meter.

The Battery Meter window displays status, charge level, and charge completion time for the battery
in your computer.

n NOTE: You can use your docking device to charge a computer battery. However, a battery in a docking
device does not power the docking device or computer.

In addition, when your computer is connected to a docking device (docked), the Battery Meter
window includes a Dock Battery tab, which displays the charge level and current status of the
docking device battery.

Quick Reference Guide
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The following icons appear in the Battery Meter window:

ﬁ The computer or docking device is running on battery power.

g} The computer is connected to AC power and the battery is charging.

Iﬁ The computer is connected to AC power and the battery is fully charged.

For more information about QuickSet, right-click the % icon in the taskbar, and click Help.

Microsoft Windows Power Meter

The Windows Power Meter indicates the remaining battery charge. To check the Power Meter,
double-click the ﬁ icon on the taskbar. For more information about the Power Meter tab, see your
User’s Guide.

If the computer is connected to an electrical outlet, a h,‘ icon appears.

Charge Gauge

Before you install a battery, press the status button on the battery charge gauge to illuminate the
charge-level lights. Each light represents approximately 20 percent of the total battery charge. For
example, if the battery has 80 percent of its charge remaining, four of the lights are on. If no lights
appear, the battery has no charge.

Health Gauge

The battery operating time is largely determined by the number of times it is charged. After
hundreds of charge and discharge cycles, batteries lose some charge capacity, or battery health. To
check the battery health, press and hold the status button on the battery charge gauge for at least
3 seconds. If no lights appear, the battery is in good condition, and more than 80 percent of its
original charge capacity remains. FEach light represents incremental degradation. If five lights
appear, less than 60 percent of the charge capacity remains, and you should consider replacing the
battery.

h NOTE: When you press and hold the status button on the battery charge gauge for at least 3 seconds,
the charge-level lights will first light to display the current charge status. Then they switch to Health
status, where they represent incremental degradation when lit.
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Low-Battery Warning

ﬁ NOTICE: To avoid losing or corrupting data, save your work immediately after a low-battery warning.
Then connect the computer to an electrical outlet. You can also turn the computer off and install a
second battery in the module bay. If the battery runs completely out of power, hibernate mode begins
automatically.

Alow-battery warning occurs when the battery charge is approximately 90 percent depleted. The
computer beeps once, indicating that minimal battery operating time remains. During that time,
the speaker beeps periodically. If two batteries are installed, the low-battery warning means that the
combined charge of both batteries is approximately 90 percent depleted. The computer enters
hibernate mode when the battery charge is at a critically low level.

Charging the Battery

h NOTE: The AC adapter charges a completely discharged battery in approximately 2 hours with the
computer turned off. Charge time is longer with the computer turned on. You can leave the battery in the
computer as long as you like. The battery's internal circuitry prevents the battery from overcharging.

When you connect the computer to an electrical outlet or install a battery while the computer is
connected to an electrical outlet, the computer checks the battery charge and temperature. If
necessary, the AC adapter then charges the battery and maintains the battery charge.

If the battery is hot from being used in your computer or being in a hot environment, the battery
may not charge when you connect the computer to an electrical outlet.

The battery is too hot to start charging if the [§] light flashes alternately green and orange.
Disconnect the computer from the electrical outlet and allow the computer and the battery to cool
to room temperature. Then connect the computer to an electrical outlet to continue charging the
battery.

Removing a Battery
& CAUTION: Before performing these procedures, disconnect the modem from the telephone wall jack.
E‘ NOTE: For information about removing the optional second battery, see your User’s Guide.

1 Ensure that the computer is turned off and disconnected from the electrical outlet.

2 If the computer is connected to a docking device (docked), undock it. See the documentation
that came with your docking device for instructions.

Quick Reference Guide
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3 Slide and hold the battery-bay latch release on the bottom of the computer, and then remove
the battery from the bay.

Installing a Battery

Ensure that the computer is turned off. Slide the battery into the bay until the latch release clicks.

For information about installing the optional second battery, see your User’s Guide.

Storing a Battery

Remove the battery when you store your computer for an extended period of time. A battery
discharges during prolonged storage. After a long storage period, recharge the battery fully before
you use it.

Solving Problems

Notebook System Software (NSS)

If you reinstall the operating system for your computer, you should also reinstall the NSS utility.
This utility is available on the optional Drivers and Utilities CD and on the Dell Support Website.

To download the utility from the Dell Support Website, go to the Downloads section of the
website and select your computer model from the pull-down menu. Select the Download Category
"System and Configuration Utilities," select your operating system and language, and then follow
the posted instructions.
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NSS provides critical ugdates for your operating system and support for Dell™ 3.5-inch USB floppy
drives, Intel® Pentium® M processors, optical drives, and USB devices. NSS is necessary for correct
operation of your Dell computer. The software automatically detects your computer and operating
system and installs the updates appropriate for your configuration.

E‘ NOTE: NSS is critical for the correct operation of USB devices, including the Dell D/Bay, D/Dock, D/Port,
and D/View devices.

Lockups and Software Problems

;"l\, CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the safety instructions in the

Product Information Guide.

The computer does not start up

ENSURE THAT THE AC ADAPTER IS FIRMLY CONNECTED TO THE COMPUTER AND TO THE
ELECTRICAL OUTLET

The computer stops responding
ﬁ NOTICE: You might lose data if you are unable to perform an operating system shutdown.
TURN THE COMPUTER OFF — If you are unable to get a response by pressing a key on your keyboard or

moving your mouse, press and hold the power button for at least § to 10 seconds until the computer
turns off. Then restart your computer.

A program stops responding

END THE PROGRAM —
1 Press <Ctrl><Shift><Esc> simultaneously.
2 Click Applications.
3 Click the program that is no longer responding.
4 Click End Task.

A program crashes repeatedly

h NOTE: Software usually includes installation instructions in its documentation or on a floppy disk or CD.

CHECK THE SOFTWARE DOCUMENTATION — If necessary, uninstall and then reinstall the program.

Quick Reference Guide
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A program is designed for an earlier Windows operating system

IF You ARE USING WINDOWS XP, RUN THE PROGRAM COMPATIBILITY WIZARD —
The Program Compatibility Wizard configures a program so it runs in an environment similar to non-
Windows XP operating system environments.

1 Click the Start button, point to All Programs— Accessories, and then click Program Compatibility
Wizard.

2 In the welcome screen, click Next.

3 Follow the instructions on the screen.

A solid blue screen appears

TURN THE COMPUTER OFF — If you arc unable to get a response by pressing a key on your keyboard or
moving your mouse, press and hold the power button for at least 8 to 10 seconds until the computer
turns off. Then restart your computer.

Other software problems

CHECK THE SOFTWARE DOCUMENTATION OR CONTACT THE SOFTWARE MANUFACTURER FOR
TROUBLESHOOTING INFORMATION —

* Ensure that the program is compatible with the operating system installed on your computer.

* Ensure that your computer meets the minimum hardware requirements needed to run the software. See
the software documentation for information.

* Ensure that the program is installed and configured properly.
* Verify that the device drivers do not conflict with the program.

* If necessary, uninstall and then reinstall the program.

BACK UP YOUR FILES IMMEDIATELY

USE A VIRUS-SCANNING PROGRAM TO CHECK THE HARD DRIVE, FLOPPY DISKS, OR CDs

SAVE AND CLOSE ANY OPEN FILES OR PROGRAMS AND SHUT DOWN YOUR COMPUTER THROUGH THE
Start MENU
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SCAN THE COMPUTER FOR SPYWARE — If you are experiencing slow computer performance, you
frequently receive pop-up advertisements, or you are having problems connecting to the Internet, your
computer might be infected with spyware. Use an anti-virus program that includes anti-spyware
protection (your program may require an upgrade) to scan the computer and remove spyware. For more
information, go to support.dell.com and search for the keyword spyware.

RUN THE DELL DIAGNOSTICS — If all tests run successfully, the error condition is related to a
software problem.

Running the Dell Diagnostics

;"i'\, CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the safety instructions
located in the Product Information Guide.

When to Use the Dell Diagnostics

If you experience a problem with your computer, perform the checks in "Solving Problems" (sce
your online User’s Guide) and run the Dell Diagnostics before you contact Dell for technical
assistance.

ﬁ NOTICE: The Dell Diagnostics works only on Dell™ computers.

Start the Dell Diagnostics from either your hard drive or from the optional Drivers and Utilities CD
(also known as the ResourceCD).

Starting the Dell Diagnostics From Your Hard Drive
The Dell Diagnostics is located on a hidden diagnostic utility partition on your hard drive.
E NOTE: If your computer cannot display a screen image, contact Dell.

1 Shut down the computer.

2 If the computer is connected to a docking device (docked), undock it. See the documentation
that came with your docking device for instructions.

3 Connect the computer to an electrical outlet.

4 Turn on the computer. When the DELL™ logo appears, press <F12> immediately.

n NOTE: If you see a message stating that no diagnostics utility partition has been found, run the Dell
Diagnostics from your Drivers and Utilities CD. However, the Drivers and Utilities CD is optional and may
not have shipped with your computer.

If you wait too long and the operating system logo appears, continue to wait until you see the
Microsoft® Windows® desktop. Then shut down your computer and try again.

The one-time boot menu displays with a list of bootable devices.

Quick Reference Guide
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5

Use the down-arrow key to select Diagnostics and press <Enter> to start the Dell
Diagnostics from the diagnostics utility partition on your hard drive.

NOTE: If the boot device list does not display and the screen is blank, press the <End> key. Then press
the <Enter> key to begin the Dell Diagnostics.

The computer runs the Pre-boot System Assessment, a series of initial tests of your system
board, keyboard, hard drive, and display.

*  During the assessment, answer any questions that appear.

e Ifafailure is detected, the computer stops and beeps. To stop the assessment and restart
the computer, press <n>; to continue to the next test, press <y>; to retest the
component that failed, press <r>.

* If failures are detected during the Pre-boot System Assessment, write down the error
code(s) and contact Dell before continuing on to the Dell Diagnostics.

If the Pre-boot System Assessment completes successtully, you receive the message Booting
Dell Diagnostic Utility Partition. Press any key to continue.

Press any key to start the Dell Diagnostics from the diagnostics utility partition on your hard
drive.

Starting the Dell Diagnostics From the Optional Drivers and Utilities CD

1

2

0 N OO 1 AW

Insert the Drivers and Utilities CD.
NOTE: The Drivers and Utilities CD is optional and may not ship with all computers.
Shut down and restart the computer.

When the DELL logo appears, press <F12> immediately.

If you wait too long and the Windows logo appears, continue to wait until you see the
Windows desktop. Then shut down your computer and try again.

NOTE: The next steps change the boot sequence for one time only. On the next start-up, the computer
boots according to the devices specified in system setup.

When the boot device list appears, highlight CD/DVD/CD-RW Drive and press <Enter>.
Select the CD/DVD/CD-RW Dirive option from the CD boot menu.

Select the Boot from CD-ROM option from the menu that appears.

Type 1 to start the ResourceCD menu.

Type 2 to start the Dell Diagnostics.

Select Run the 32 Bit Dell Diagnostics from the numbered list. If multiple versions are listed,
select the version appropriate for your computer.

When the Dell Diagnostics Main Menu appears, select the test you want to run.
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Dell Diagnostics Main Menu

1 After the Dell Diagnostics loads and the Main Menu screen appears, click the button for the

option you want.

Option Function

Express Test Performs a quick test of devices. This test typically takes 10 to 20 minutes
and requires no interaction on your part. Run Express Test first to increase
the possibility of tracing the problem quickly.

Extended Test Performs a thorough check of devices. This test typically takes 1 hour or

more and requires you to answer questions periodically.

Custom Test

Tests a specific device. You can customize the tests you want to run.

Symptom Tree

Lists the most common symptoms encountered and allows you to select a
test based on the symptom of the problem you are having.

2 If a problem is encountered during a test, a message appears with an error code and a
description of the problem. Write down the error code and problem description and follow
the instructions on the screen.

If you cannot resolve the error condition, contact Dell.

h NOTE: The Service Tag for your computer is located at the top of each test screen. If you contact Dell,
technical support will ask for your Service Tag.

3 Ifyou run a test from the Custom Test or Symptom Tree option, click the applicable tab
described in the following table for more information.

Tab Function

Results Displays the results of the test and any error conditions encountered.

Errors Displays error conditions encountered, error codes, and the problem
description.

Help Describes the test and may indicate requirements for running the test.

Configuration Displays your hardware configuration for the selected device.
The Dell Diagnostics obtains configuration information for all devices from
system setup, memory, and various internal tests, and it displays the
information in the device list in the left pane of the screen. The device list
may not display the names of all the components installed on your
computer or all devices attached to your computer.

Parameters Allows you to customize the test by changing the test settings.

Quick Reference Guide
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4 When the tests are completed, if you are running the Dell Diagnostics from the Drivers and
Utilities CD, remove the CD.

5  When the tests are complete, close the test screen to return to the Main Menu screen. To exit
the Dell Diagnostics and restart the computer, close the Main Menu screen.
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Bemarkninger, meddelelser og advarsler

h 0BS!: En 0BS! angiver vigtige oplysninger, som du kan bruge for at udnytte computeren optimalt.

ﬁ BEMARK: En BEMARK angiver enten en mulig beskadigelse af hardware eller tab af data og oplyser dig om, hvordan
du kan undga dette problem.

& FORSIGTIG: En FORSIGTIG angiver mulig tingskade, legemsbeskadigelse eller dad.

Forkortelser og akronymer

En fuldstendig liste over forkortelser og akronymer finder du i User’s Guide (Brugervejledning). Athengigt af
computerens operativsystem skal du dobbeltklikke pa ikonet User’s Guide (Brugervejledning) péd skrivebordet
eller klikke pa knappen Start, klikke p& Help and Support Center (Ijaelp og support) og derefter klikke pd User
and system guides (Bruger- og systemhandbgger)).

Hvis du kgbte en Dell™ n Series computer, er eventuelle referencer i dette dokument til Microsoft® Windows®
operativsystemerne ikke gacldende.

Cd'en Drivers and Utilities (Drivere og hjelpeverktgjer) og cd'en Operating System (operativsystem) er ekstra og
afsendes muligvis ikke med alle computere.

Oplysningerne i dette dokument kan sendres uden varsel.
© 2005 Dell Inc. Alle rettigheder forbeholdes.

Enhver form for gengivelse uden skriftlig tilladelse fra Dell Inc. er strengt forbudt.

Anvendte varemarker i denne tekst: Dell, DELL logoet og Latitude er varemarker, som tilhgrer Dell Inc.; Microsoft og Windows er registrerede
varemerker, som tilhgrer Microsoft Corporation; Intel og Pentium er registrerede varemerker, som tilhgrer Intel Corporation.

Andre varemarker og firmanavne kan vare brugt i dette dokument til at henvise til enten de fysiske eller juridiske personer, som ggr krav pa
merkerne og navnene, eller til deres produkter. Dell Inc. fraskriver sig enhver tingslig rettighed, for sa vidt angér varemerker og firmanavne,
som ikke er deres egne.
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Sadan finder du oplysninger om din computer

ﬁ O0BS!: Nogle elementer vil maske ikke vaere tilgaengelige pa din computer eller i visse lande.

[E4 OBS!: Yderligere information kan evt. findes sammen med forsendelsen af din computer.

Hvad seger du efter? Find det her

* Et diagnosticeringsprogram til computeren Cd'en Drivers and Utilities (Drivere og hjeelpeveerktajer) (ogsa kendt

* Drivere til computeren somResourceCD)

* Min computerdokumentation —— Dokumentationen og driverne er allerede

* Dokumentationen til enheden installeret pd computeren, nir den

* Notebook System Software (NSS) leveres fra Dell. Du kan bruge cd'en til at
geninstallere drivere, kgre Dell
Diagnostics (Dell-diagnosticering) eller

fa adgang til dokumentationen.

P4 cd'en kan der vaere readme-filer
(Vigtigt-filer), som indeholder sidste
gjebliks-opdateringer om tekniske
andringer eller avanceret teknisk
referencemateriale til erfarne brugere
eller teknikere.

OBS!: Drivers and Utilities CD (Cd'en drivere og hjelpevarktajer) er
ekstra og er méaske ikke afsendt med alle computere.

OBS!: De seneste opdateringer af drivere og dokumentation kan findes
pa support.dell.com.

* Garantioplysninger Dell™ Produktinformationsvejledning
Handelsbetingelser (Kun USA) I '
Sikkerhedsinstruktioner

Kontrolinformation

e

* Ergonomi-information

Licensaftale for slutbrugere
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Hvad seger du efter?

Find det her

* Servicemarke og ckspresservicekode
* Microsoft® Windows®-licensmaerke

Servicemarke og Microsoft Windows licens

Dissc etiketter er placeret i bunden

o e PO
af computeren.

* Anvend servicemaerket til at 1 My -
identificere computeren, nir du g o a W
bruger support.dell.com eller e ——
kontakter teknisk support

* Indtast ekspressservicekoden for at anvise opkaldet, nir du kontakter
teknisk support. Ekpresservicekoden er ikke tilgaengelig i alle lande.

* Afmontering og udskiftning af dele

* Specifikationer

* Konfiguration af systemindstillinger

* Fejlfinding og lgsning af problemer

Latitude™ Brugervejledning
Microsoft® Windows® XP Help and Support Center (Hjelpe- og
supportcenter)
1 Klik p& knappen Start og klik pi Help and Support (Hjalp og
support).
2 Klik pa User and System Guides (Brugervejledning og
systeminformation) og klik pi User Guides (Brugerhindbgger).
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Hvad sgger du efter? Find det her

* Lgsninger — fejlfindingsoplysninger og tip, Dell support webside — support.dell.com
tekniske artikler og onlinckurser, ofte spurgte  OBS!: Vaelg dit omrade for at se den relevante supportside.
sporgsmil 0BS!: Corporate (virksomheder), offentlige kontorer og

* Kundeforum — online-diskussion med andre undervisningsomrader kan ogsa bruge den specielkonstruerede Dell
Dell-kunder Premier Support-hjemmeside p& premier.support.dell.com.

* Opgraderinger — Opgraderingoplysninger om  Hjemmesiden er muligvis ikke tilgangelig i alle omréder.
komponenter, f.cks. hukommelse, harddisken
og operativsystemet

Kundepleje — Kontaktoplysninger,
serviceopkald og ordrestatus, garanti- og
reparationsoplysninger

Service og support — Status pd serviceopkald
og supporthistorie, servicekontrakt, online-
diskussioner med teknisk support

Reference — Computer-dokumentation,
detaljer om min computerkonfiguration,
produktspecifikationer og hvidbgger

¢ Downloads — Godkendte drivere,
programrettelser og softwarcopdateringer
Notebook System Software (NSS)— Hvis du
installerer operativsystemet pi computeren
igen, bgr du ogsa geninstallere NSS
hjaelpeprogram. NSS giver vigtige opdateringer
til operativsystemet og support til Dell™ 3,5--
tomme USB-diskettedrey, Intel® Pentium® M-
processorer, optiske drev og USB-enheder. NSS
er ngdvendigt for korrekt drift af Dell
computeren. Softwaren opdager automatisk
din computer og dit styresystem og installerer
de opdateringer, der passer til din
konfiguration.

For at downloade Notebook System-software:

1 G4 til support.dell.com og klik pd Downloads.

2 Indtast servicemarket eller produktmodellen.

3 I rullemenuen Download Category
(Downloadkategori), klikkes pa All (Alle).

4 Velg operativsystem og operativsystemets
sprog til computeren og klik pd Submit (Send).

5 Under Select a Device (Veelg en enhed), rulles
til System and Configuration Utilities
(System og konfigurationsvearktgier), og klik pa
Dell Notebook System-software.
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Hvad sager du efter?

Find det her

* Brug af Windows XP

* Dokumentation for min computer

* Dokumentation for enheder (f.cks. et modem)

Windows Help and Support Center (Hjzelp og supportcenter)
1 Klik pé knappen Start og klik pd Help and Support (Hjzlp og
support).
2 Skriv et ord eller en satning, der beskriver problemet, og klik pa
pileikonet.

3 Klik pd det emne, der beskriver problemet.
4 Fylg vejledningen pd skarmen.

* Geninstallation af operativsystemet

Cd'en Operating System (operativsystem) sguide

Operativsystemet er allerede installeret pd computeren. For at
geninstallere dit styresystem, skal du bruge cd'en Operating System
(Operativsystem). Der henvises til Latitude Brugervejledning med
instruktioner

—— Nar operativsystemet er installeret igen,

-,

o mEiRaiE i anvend cd'en Drivers and Utilities
(Drivere og hjelpevarktgjer) for at
geninstallere drivere til enhederne, som
blev leveret med computeren.

Produktngglen til operativsystemet
findes pd computeren.

OBS!: Farven pé din cd kan variere,
afhangig af det operativsystem, som du
bestilte.

OBS!: Cd'en Operating System
(operativsystem) er ekstra og er maske
ikke afsendt med alle computere.
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Opstilling af computeren

& FORSIGTIG: Fer du foretager nogen af procedurerne i dette afsnit, skal sikkerhedsinstruktionerne, der
findes i Produktinformationsvejledningtelges.

1 Abn @sken med tilbehgr, og tag delenc ud.
2 Tagde dele fra, som du skal bruge til opsatning af din computer.

/Esken med tilbehgr indeholder ogsa brugerdokumentation, programmer og ckstra hardware
(f.eks. PC Cards, drev eller batterier), som du har bestilt.

3 Tilslut vekselstrgmsadapteren til vekselstrgmsadapterstikket pa computeren og til
stikkontakten.

ﬂ BEMARK: Nar AC-adapteren bruges, skal kablet placeres, sa kablet ikke kan blive hevet i, indviklet i
noget, tradt pa eller klemt af genstande, som f.eks. stoleben eller bordben.

ﬁ OBS!: Tilslut ikke computeren til dockingenheden, far computeren er blevet slukket og lukket ned mindst
en gang.

Hurtig referenceguide
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4 Tend for computerskermen, og tryk pd teend/sluk-knappen for at taende computeren.

tend/sluk-knap

For anden information om computeren

Der henvises til din online User’s Guide (Brugervejledning) for detaljeret information om
computeren. Alt efter operativsystemet, dobbeltklik pa ikonen User’s Guide (Brugervejledning) pa
skrivebordet, eller klik pd knappen Start, klik pd Help and Support Center (Supportcenter), og klik
derefter pa User and system guides (Brugervejledning og systemvejledninger). Fglgende emner
omhandler nogle af mest almindelige spgrgsméil om computeren.

*  Adapter til modem og netveerk: Computeren kan inkludere bide et v.90 56K-modem og en
10/100/1000 Ethernet LOM-netvaerksadapter. Du kan se placeringen af stikkene under.
"Visning bagfra" pa side 39 For mere information om porte og stik, henvises online til "About
Your Computer" (Om denne computer) i User’s Guide (Brugervejledning).

*  Batterilevetid og brug: Der er forskellige batterier til ridighed til computeren. Brugstid for et
enkelt fuldt opladet batteri ved gennemsnitlig brug kan variere. Udfgrelse af visse ting, som
f.cks. forleenget tradlgs brug, kan reducere batteriets levetid betragteligt.

For mere information om batteriydelse og anvendelse, henvises til. "Anvendelse af et batteri"
pa side 40.

For mere information om encrgibesparelse og et ckstra batteri, henvises til User’s Guide
(Brugervejledning).
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*  LEnheder til modulbds: Oplysninger om modulbdsen og de enheder, som den understgtter,
findes 1 "Using the Module Bay" (Brug af modulbdsen) i din online Brugervejledning.

*  Docking-enheder: Computeren understgtter Dell D/Dockin udvidelsesstationen og Dell
D/Port avanceret portreplikator.

ﬁ OBS!: Docking-enheder er muligvis ikke tilgaengelige i alle lande.

- For information om en valgfri docking-enhed, henvises til dokumentationen, som fulgte
med enheden.

—  Oplysninger om at opnd optimal ydelse, nir der bruges en docking-enhed med denne
computer, findes i "Solving Problems” (Problemlgsning) i din online Brugervejledning.

Visning forfra

tastaturstatusla mper

/skaermlés

skeerm

lydlgs-knappen
teend/sluk-knap

enhedstatus-
lamper

lydstyrkeknapper

egepind
pegep tastatur

knapper til 5
gzgraig:/pe pegeplade
-/
{ skaermldsek-
E— e nap
2 '—m—i\f
hejttalere (2)
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Venstre visning

processorblaeser luftventilator harddisk stik til PC Card chipkortstik
stik til sikkerhedskabel

Hejre visning

\ luftventilation

stikforbindelser (2)

modulrum USB 2.0-

lydstik (2)
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Visning bagfra

& FORSIGTIG: Undga at blokere, skubbe genstande ind i eller lade stev samle sig i ventilationshullerne.
Opbevar ikke computeren et sted med lav luftgennemstremning, f.eks. en lukket mappe eller taske, nar

den er teendt. Dette kan beskadige computeren eller forarsage brand.

ﬁ BEMZARK: Vent 5 sekunder, efter du har slukket for computeren, far du frakobler en ekstern enhed, for
atundga at beskadige computeren.

USB 2.0-stikforbindelser (2) S-video TV-out-stik

modemstik (RJ-11) seriel port

netveerksstik (RJ-45) skeermstik

infrared sensor vekselstramsadapterstik

= L . — }
=me e e =/=

-

processorblaser

|uftventilation
luftventilator
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Visning fra bunden

batteri frigerelseshandtag til batterirum

|

o

Minikabinet til
PCI -kort/
modem/hukom
melsesmodul

processorblaeser
luftventilator

stik til dockingenhed luftventilation

Anvendelse af et batteri

Batteriydelse

& FORSIGTIG: Fer du foretager nogen af procedurerne i dette afsnit, skal sikkerhedsinstruktionerne, der
findes i Produktinformationsvejledningfelges.

ﬁ O0BS!: For oplysninger om Dell-garanti for computeren, se afsnittet i Produktinformationsvejledning eller
det separate garantidokument, der blev fremsendt sammen med computeren.

For optimal computerydelse og hjalp til bevaring af BIOS-opsatning og betjening af din Dell™
baerbare computer, skal du altid bruge den sammen med det installerede batteri. Tilslut et batteri
til at kgre computeren, nir den ikke er sat i en stikkontakt. Der medfglger et batteri som
standardudstyr i batterirummet. Batterilevetid varierer alt afhangig af vilkdrene for anvendelsen.
Du kan installere et ekstra batteri i modulrummet for at forgge brugstiden vasentligt. For flere
oplysninger om brug af et ekstra batteri, se Brugervejledning.

ﬁ 0BS!: Batterilevetid (den tid som det kan fungere pa en opladning) falder med tiden. Afhangig af, hvor
ofte batteriet bruges og de betingelser, hvorunder det bruges, kan du fa brug for at kebe et nyt batteri i
lgbet af computerens levetid.
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Brugstiden reduceres vaesentligt, hvis du bruger den til noget, der indeberer og ikke blot begraenses
til fglgende:

*  Bruger optiske drev, som f.cks. dvd- og cd-drev.
*  Bruger tridlgse kommunikationsenheder, PC-kort eller USB-enheder.

*  Bruger en skaermopsatning med hgj lysstyrke, 3-d pauseskarme og andre strgmkraevende
programmer, som f.cks. 3-d-spil.

*  Bruge computeren i maximal ydelsesfunktion.

[E4 O0BS!: Det anbefales, at du tilslutter din computer til en stikkontakt, nar du skriver il en cd eller en dvd.

Du kan kontrollere batteriets opladning, fgr du saetter batteriet i computeren. Du kan ogséd indstille
strgmstyringsoptionerne for at ggre dig opmaerksom, nér batteriopladningen er lav.

;"l\l FORSIGTIG: Brug af et inkompatibelt batteri kan ege risikoen for eksplosion. Udskift kun batteriet med
et kompatibelt batteri kebt af Dell. Lithium-ion-batteriet er beregnet til at fungere sammen med din
Dell-computer. Brug ikke at batterier fra andre computere sammen med din computer.

.& FORSIGTIG: Batterier bor ikke bortskaffes sammen med kekkenaffald. Nar dit batteri ikke la2ngere
holder opladningen, skal du kontakte din lokale renovater eller genbrugsstation for rad vedrerende
bortskaffelse af et Lithium-ion-batteri. Se "Bortskaffelse af batterieri" i Produktinformationsvejledning.

& FORSIGTIG: Misbrug af batteriet kan gge risikoen for brand eller kemisk forbraending. Punktér, braend
eller adskil ikke batteriet eller udszet det for temperaturer over 65°C (149°F). Batteriet opbevares
utilgeengeligt for bern. Handtér beskadigede eller leekkende batterier med ekstrem omhu. Beskadigede
batterier kan leekke og medfere personskade eller skade pa udstyr.

Kontrol af batteriopladning

Dell QuickSet-batterimaler, Microsoft® Windows® Power Meter-vindue og ‘ -ikon,
batteriopladningsmadler og tilstandsmaler, og advarsel om lavt batteri giver oplysning om
batteriopladning. For flere oplysninger om kontrol af opladning pé det ekstra andet batteri, se
User’s Guide (Brugervejledning).

Dell QuickSet batterimdler
Hvis Dell QuickSet er installeret, trykkes pd <Fn><F3>for at {4 vist QuickSet-batterimaler.

Vinduet Battery Meter (Batteriméler) viser status, opladningsniveau og tid for
opladningsafslutning pd din computer.

n OBS!: Du kan bruge dockingenheden til at oplade et computerbatteri. Et batteri p4 en dockingenhed,
giver imidlertid ikke stram til dockingenheden eller computeren.

Nér din computer er tilsluttet en dockingenhed (docked), vil vinduet Battery Meter (Batterimdler)
imidlertid have et faneblad Dock Battery, der viser opladningsniveau og aktuel status pa
dockingenhedens batteri.

Hurtig referenceguide
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Fglgende ikoner vises i vinduet Battery Meter (Batterimaler):

ﬁ Computeren eller dockingenhedens kgrer pa batteristrgm.

g} Computeren er tilsluttet en stikkontakt, og batteriet er ved at lade op.

Iﬁ Computeren er tilsluttet en stikkontakt, og batteriet er fuldt opladet.

For naermere oplysninger om QuickSet (Kvik-opsatning), hgjreklik pa %- ikonet pd menubjalken
og klik pa Help (Hjaelp).

Microsoft Windows Power Meter

Windows Power Meter viser resterende batteriopladning. For at kontrollere Power Meter,
dobbeltklikkes pd ﬁ ikonet pd menubjalken. For flere oplysninger om fanebladet Power Meter, se
Brugervejledning.

Hvis computeren er tilsluttet en stikkontakt, vises en h,, ikon.

Opladningsmaler

Fgr du indseetter ct batteri, trykkes pé statusknappen pa batteriopladningsméleren for at taende
lysene til niveau for opladning. Ivert lys repraesenterer ca. 20% af total batteriopladning. IHvis
batteriet f.cks. har 80% af opladningen tilbage, vil fire lys vaere teendt. Hvis ingen lys vises, er
batteriet ikke opladet.

Tilstandsmaler

Batteriets funktionstid er stort set bestemt af det antal gange, det oplades. Efter hundredvis af
opladnings- og afladnings-cyklusser, mister batteriet noget af opladningskapaciteten eller
batterilevetiden. For at kontrollere batteriets tilstand, trykkes og holdes pé statusknappen pa
médleren til batteriopladning i mindst 3 sekunder. Hvis der ikke vises nogen lys, fungerer batteriet
fint, og mere end 80% af dens oprindelige opladningskapacitet er tilbage. Hvert lys viser en trinvis
forringelse. Ilvis fem lys vises, er mindre en 60% af opladningskapaciteten tilbage, og du bgr
overveje at udskifte batteriet.

h OBS!: Nar du trykker og holder pé statusknappen p& maleren til batteriopladning i mindst 3 sekunder, vil
opladningskapacitetlysene farst lyse for at vise den aktuelle opladningsstatus. Derefter skifter de til
sundhedsstatus, hvor de repraesenterer en trinvis forringelse, nar de lyser.
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Advarsel om lavt batteri

ﬁ BEMARK: For at undga at miste eller adelaegge data, sa gem dit arbejde straks efter en advarsel om
lavt batteri. Tilslut derefter computeren til en stikkontakt. Du kan ogsa slukke for computeren og satte et
andet batteri i modulbasen. Hvis batteriet laber helt tar for stram, sa begynder nedluknings- funktion
automatisk.

En advarsel om lavt batteri vises, ndr batteriladningen er ca. 90 % brugt. Computeren bipper en
gang for at vise, at der kun er lidt batterifunktionstid tilbage. I den periode, vil hgjttaleren bippe
jeevnligt. Hvis der er installeret to batterier, betyder en advarsel om lavt batteri, at den samlede
ladning pa begge batterier er 90% brugt. Computeren gir i nedlukningsfunktion, nir
batteriladningen er ndet til et kritisk lavt niveau.

Opladning af batteriet

h OBS!: En vekselstramsadapter oplader et helt afladet batteri pa ca. 2 timer, nar computeren er slukket.
Opladningstiden er leengere, nar computeren er teendt. Du kan lade batteriet sidde i computeren, sa
lenge du vil. Batteriets interne kredslab forhindrer, at batteriet bliver overbelastet.

Niér du tilslutter din computer til en stikkontakt eller isatter et batteri, mens computeren er
tilsluttet til en stikkontakt, vil computeren kontrollere batteriopladning og temperatur. Om
ngdvendigt vil vekselstrgmsadapteren oplade batteriet og opretholde batteriopladningen.

Hvis batteriet er varmt efter at vaere brugt i din computer eller anvendes i1 varme omgivelser, kan
det ske, at batteriet ikke oplades, nir du tilslutter computeren til en stikkontakt.

Batteriet er for varmt til at starte opladning, hvis [¢] lyset blinker skiftevis grgnt og orange. Fjern
computeren fra stikkontakten og lad computer og batteri afkgle til stuetemperatur. Tilslut derefter
computeren til en stikkontakt for at fortsatte opladning.

Fjernelse af et batteri

‘—i’\_ FORSIGTIG: Inden du udferer disse procedurer, skal du tage modemkablet ud af telefonstikket i
vaeggen.

h OBS!: For oplysninger om fjernelse af det sekundeere batteri, se i Brugervejledning.
1 Sgrg for at computeren er slukket og atbrudt fra stikkontakten.

2 Hyvis computeren er tilsluttet til en dockingenhed, skal du tage den ud af enheden. Se den
dokumentation, der fulgte med dockingenheden, hvis du gnsker yderligere oplysninger.
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3 Drej friggrelseshindtaget pd undersiden af computeren, hold fast i det, og tag derefter
batteriet ud af bisen.

Isatning af et batteri
Sgrg for at computeren er slukket. Skub batteriet ind i basen, til lasehandtaget klikker.

For information om installation af det ckstra andet batteri, se Brugervejledning.

Opbevaring af batteri

Fjern batteriet, ndr du skal opbevare din computer i en laengere periode. Et batteri aflades under
leengerevarende opbevaring. Efter en langere opbevaringsperiode skal batteriet oplades helt, fgr det
bruges.

Lasning af problemer

Notebook System Software (NSS)

Hyis du installerer operativsystemet pd computeren igen, bgr du ogsd geninstallere NSS
hjalpeprogram. Dette program kan findes pa den ekstra cd Drivers and Utilities (Drivere og
hjaelpevaerktgjer) og pd Dell support-hjemmeside.

For at downloade programmet fra Dell supportwebsiden, gi til afsnittet Downloads pd websiden og
veelg computermodellen fra rullemenuen. Vaelg downloadkategorien "System and Configuration
Utilities", (System- og konfigurationsprogrammer), vaelg operativsystemet og sprog og fglg derefter
de angivne instruktioner.
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NSS giver vigtige opdateringer til operativsystemet og support til Dell™ 3,5-tomme USB-
diskettedrey, Intel® Pentium® M-processorer, optiske drev og USB-enheder. NSS er ngdvendigt for
korrekt drift af Dell computeren. Softwaren opdager automatisk din computer og dit styresystem og
installerer de opdateringer, der passer til din konfiguration.

E‘ O0BS!: NSS er vigtig til korrekt betjening af USB-enheder, herunder Dell D/Bay-, D/Dock-, D/Port-, og
D/View-enheder.

Lockups og softwareproblemer

;"l\, FORSIGTIG: Fer udfarelse af nogle af procedurerne i dette afsnit skal sikkerhedsinstruktionerne i

Produktinformationsvejledning telges.

Computeren starter ikke op start op

KONTROLLER AT VEKSELSTROMSADAPTEREN ER KORREKT TILSLUTTET TIL COMPUTEREN 0G
STIKKONTAKTEN

Computeren svarer ikke
ﬁ BEMZARK: Du kan risikere at miste data, hvis du ikke kan gennemfare en lukning af styresystemet.
SLUK FOR COMPUTEREN — Houvis du ikke er i stand til at fa svar ved at trykke pé en tast pa tastaturet

eller ved at bevage musen, skal trykke og holde pa strgmforsyningsknappen i 8-10 sekunder, indtil
computeren slukkes. Genstart derefter din computer.

Et program svarer ikke lzengere

AFSLUT PROGRAMMET —
1 Tryk <Ctrl> <Shift><Esc> samtidigt.
2 Klik pd Programmer.
3 Klik pd det program, der ikke leengere svarer.
4 Klik pa Afslut.

Et program lukker ned gentagne gange

h O0BS!: Software indeholder almindeligvis installationsoplysninger i dokumentationen eller pé en diskette
eller cd.

KONTROLLER SOFTWARE-DOKUMENTATION — Om ngdvendigt afinstallér og geninstallér derefter
programmet.
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Et program er beregnet til en tidligere udgave af et Windows-operativsystem

Hvis pu BRUGER WINDOWS XP, KR PROGRAM COMPATIBILITY WIZARD (GUIDE TIL
PROGRAMKOMPATIBILITET) —

Programkompatibilitetsguiden konfigurerer et program, si det kgrer i et miljg, der er lig med ikke-
Windows XP operativsystemmiljger.
1 Klik p4 knappen Start, peg pa All Programs (Alle programmer)— Accessories (Tilbehgr) og klik derefter
pa Program Compatibility Wizard (Programkompatibilitetsguiden).
2 Pd velkomstskarmen, klikkes pd Naste.

3 Fglg vejledningen pé skaermen.

En helt bla skaerm vises

SLUK FOR COMPUTEREN — Houvis du ikke er i stand til at fa svar ved at trykke pd en tast pi tastaturet
eller ved at bevage musen, skal trykke og holde pa strgmforsyningsknappen i 8-10 sekunder, indtil
computeren slukkes. Genstart derefter din computer.

Andre softwareproblemer

SE | SOFTWAREDOKUMENTATION ELLER KONTAKT SOFTWAREFABRIKANTEN FOR OPLYSNINGER OM
FEJLFINDING —

* Kontrollér at programmet er kompatibelt med det styresystem, der er installeret pd din computer.

* Kontrollér at computeren opfylder de ngdvendigic minimumskray, der behgves til at kgre softwaren Se i
softwaredokumentationen for oplysninger.

* Kontrollér at programmet er installeret og konfigureret rigtigt.
* Undersgg at enhedsdriverne ikke er 1 konflikt med programmet.

* Om ngdvendigt, afinstalleres og geninstalleres programmet.

LAV STRAKS BACK-UP AF DINE FILER

BRUG ET VIRUS-SCANNINGSPROGRAM FOR AT KONTROLLERE HARDDISK, DISKETTER 0G CD'ER

GEM 0G LUK ALLE ABNE FILER ELLER PROGRAMMER 0G LUK NED FOR COMPUTEREN VIA Start-
MENUEN
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SCAN COMPUTEREN FOR SPYWARE — Hyvis du oplever langsom computerydelse, ofte modtager pop-
up-reklamer, eller hvis du har problemer med at koble dig pd internettet, kan din computer vaere
inficeret med spyware. Brug et anti-virus-program, der indeholder beskyttelse mod anti-spyware (det er
muligt, at dit program skal opgraderes) for at scanne computeren og fjerne spyware. For flere
oplysninger, g til support.dell.com og sgg efter nggleordet spyware.

KgRrR DELL DIAGNOSTICS (DELL-DIAGNOSTICERING) — [vis alle testerne kgrer korrekt, skyldes
fejltilstanden et softwareproblem.

Kersel af Dell Diagnostics (Dell-diagnosticering)

;"i'\, FORSIGTIG: For du foretager nogen af procedurerne i dette afsnit, skal sikkerhedsinstruktionerne, der
findes i Produktinformationsvejledningenfelges.

Hvornar Dell Diagnostics (Dell-diagnosticering) skal anvendes

Hvis du kommer ud for problemer med computeren, skal du udfgre procedurerne i "Solving
Problems" (Problemlgsning) (se online User’s Guide (Brugervejledning)) og kgre Dell Diagnostics
(Dell-diagnosticering), fgr du kontakter Dell for teknisk assistance.

ﬁ BEMARK: Dell Diagnostics (Dell-diagnosticering) fungerer kun p& Dell™-computere.

Start Dell Diagnostics (Delldiagnosticering), enten fra din harddisk eller fra den ekstra cd Drivers
and Utilities (Drivere og hjelpevarktgjer) (ogsd kendt som ResourceCD).

Start af Dell Diagnostics (Dell-diagnosticering) fra harddisken
Dell Diagnostics (Dell-Diagnosticering) findes pd en skjult partition med
diagnosticeringsvaerktgjer pd harddisken.
[y O0BS!: His computeren ikke kan vise et skaermbillede, kontakt Dell.
1 Luk computeren.

2 Hyvis computeren er tilsluttet til en dockingenhed, skal du tage den ud af enheden. Se den
dokumentation, der fulgte med dockingenheden, hvis du gnsker yderligere oplysninger.

3 Tilslut computeren til en stikkontakt.
4 Taend computeren. Nar DELL™-logoet vises, skal du trykke <F12>med det samme.

n OBS!: Hvis du ser en meddelelse som angiver, at der ikke er fundet nogen diagnosticeringshjeelp-
partition, keres Dell Diagnostics (Dell-diagnosticering) fra dincd'en Drivers and Utilities (Drivere og
hjeelpeveerktajer) Cd'en Drivere and Utilities (Drivere og hjelpeveerktajer) er ekstra og vil maske derfor
ikke veere afsendt sammen med din computer.

Ivis du venter for laenge, og operativsystemets logo vises, skal du fortsaette med at vente,
indtil du ser Microsoft® Windows® skrivebord. Luk derefter computeren og prgv igen.

Start-menuen viser en liste af bootbare-enheder.
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5

Brug ned-pilen for at veelge Diagnostics (diagnosticering) og tryk pd <Enter> for at starte
Dell Diagnostics (Dell-diagnosticering). fra diagnosticeringshjaelp-partitionen pd din
harddisk.

h 0BS!: Hvis boot-enheds-listen ikke vises, og skaermen er blank, trykkes p& <End>-tasten. Tryk derefter

pa e <Enter> -tasten for at starte Dell Diagnostics (Dell-diagnosticering).

Computeren kgrer en vurdering af systemet fgr start, dvs. en raekke tests af systemkortet,
tastaturet, harddisken og skaermen.

*  Besvar eventuelle spgrgsmdl, der stilles under testen.

*  Hyvis der bliver fundet en fejl, stopper computeren og kommer med en biplyd. For at
stoppe vurderingen og genstarte computeren, tryk pA <n>. For at fortsatte til den naste
test tryk pd <y>. For at teste komponenten, som fejlede, igen, tryk pd <r>.

*  Hyvis der bliver fundet fejl ved vurderingen af systemet fgr start, skal du notere fejlkoden
eller fejlkoderne og kontakte Dell, inden du forsaetter med at kgre Dell Diagnostics (Dell-
diagnosticering).

Hyis fgr start-testen afvikles korrekt, modtager du meddelelsen "Booting Dell
Diagnostic Utility Partition" (Booter Dells varktgjspartition til
diagnosticering) "Press any key to continue" (Tryk pd en vilkarlig tast
for at fortsatte.)

Tryk pé en vilkarlig tast for at starte Dell Diagnostics (Dell-diagnosticering) fra partitionen
med diagnosticeringsveerktgjet pa harddisken.

Start af Dell Diagnostics (Dell diagnosticering) fra den ekstra cd Drivers and Utilities
(Drivere og hjalpevaerktajer)

1

Isaet cd'en Drivers and Utilities (Drivere og hjaelpevarktgjer).

E‘ OBS!: Cd'en Drivers and Utilities (Drivere og hjeelpeveerktajer) er ekstra og er maske ikke afsendt

med alle computere.
Luk computeren og genstart den.

Néir DELL-logoet vises, skal du trykke pd <F12> med det samme.

Hvis du venter for leenge, og Windows-logoet vises, skal du fortsaette med at vente, indtil du
ser skrivebordet i Windows. Luk derefter computeren og prav igen.

h 0BS!: De naste trin @ndrer kun boot-sekvensen denne ene gang. Ved den naste opstart, starter

~N OO AW

computeren op i overensstemmelse med enhederne, som er specificeret i systemets opsatning.

Nir listen med boot-enheder vises, fremhaves CD/DVD/CD-RW-drev og tryk pd <Enter>.
Veelg CD/DVD/CD-RW-drev valgt fra CD-boot-menuen.

Veelg optionen Boot from CD-ROM (Boot fra cd-rom) fra menuen, som vises.

Skriv 1 for at starte menuen for ResourceCD (Resurse-cd).

Skriv 2 for at starte Dell Diagnostics (Dell-diagnosticering).
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8 Vxlg Run the 32 Bit Dell Diagnostics (Kgr 32 bit Dell-diagnosticering) fra den nummererede
liste. Hvis der er anfgrt flere versioner, valges versionen, som er passende for computeren.

9 Nir Dell Diagnostics Main Menu (Hovedmenu for Dell-diagnosticering) vises, vaelges den
test, som du vil kgre.

Dell Diagnostics Main Menu (Hovedmenu for Dell-diagnosticeringer)

1 Nir Dell Diagnostics (Dell-diagnosticering) er indlaest, og skaermbilledet Main Menu
(HHovedmenu) vises, skal du klikke pd knappen for den gnskede indstilling.

Valgmulighed Funktion

Eksprestest Udfgrer en hurtig test af enhederne. Testen tager typisk 10 til 20 minutter,
og du behgver ikke at ggre noget. Run Express Test (Kgr eksprestest) fgrst
for at gge muligheden for hurtigt at identificere problemet.

Udvidet test Udfgrer en grundig test af enhederne. Denne test tager typisk 1 time eller
mere og kraever, at du af og til besvarer nogle spgrgsmal.

Brugerdefineret test Tester en bestemt enhed. Du kan tilpasse den test, der skal kgres.

Liste over symptomer  Viser de mest almindelige symptomer, som oftest foreckommer og lader dig
veelge en test baseret pd symptomet for det problem, du er udsat for.

2 [vis der opdages et problem under en test, vises der en meddelelse med en fejlkode og en
beskrivelse af problemet. Skriv fejlkoden og beskrivelsen af problemet ned, og fglg
vejledningen pé skeermen.

Hyvis du ikke kan lgse problemet, skal du kontakte Dell.
E‘ OBS!: Servicemaerket til computeren findes averst pa hver testskaerm. Hvis du kontakter Dell, vil teknisk
support bede om servicemarket.

3 Hvis du kgrer en test via indstillingen Custom Test (Brugerdefineret test) eller via Symptom
Tree (Liste over symptomer), skal du klikke pa den relevante fane, som er beskrevet 1
nedenstdende tabel, for at £4 yderligere oplysninger.

Fane Funktion

Resultater Her vises testresultaterne og eventuelle fejl som opstod.

Fejl Her vises, hvilke fejl der opstod, fejlkoder og beskrivelser af problemet.

Hjeelp Her far du en beskrivelse af testen og evt. hvilke kray, der stilles til udfgrelse
af testen.
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Fane

Funktion (fortsat)

Konfiguration

Her vises hardwarekonfigurationen for den valgte enhed.

Dell Diagnostics (Dell-diagnosticering) henter konfigurationsoplysningerne
for alle enheder fra systemets installation, hukommelse og forskellige
interne tests samt viser oplysningerne i enhedslisten i den venstre rude pé
skaeermen. Det er ikke sikkert, at alle komponenter, som er installeret pd
computeren eller alle enheder, som er tilsluttet til computeren, vises pa
listen over enheder.

Parametre

Giver dig mulighed for at tilpasse testen ved at @ndre testindstillingerne.

4 Nir testerne er faerdige, hvis du kgrer Dell Diagnostics (Dell-diagnosticering) fra cd'en Drivers
and Utilities (Drivere og hjalpevarktgier), fjernes cd'en.

5 Nir testerne er faerdige, luk testskaermen for at vende tilbage til skeermen Main Menu
(Hovedmenu). For at forlade Dell Diagnostics (Dell-diagnosticering) og genstarte
computeren lukkes skeermen Main Menu (Hovedmenu).

Hurtig referenceguide



Indeks

batteri
advarsel om lavt batteri, 43
fjernelse, 43
iseetning, 44
kontrol af batteriopladning, 41
opbevaring, 44
opladning, 43
power meter, 42

ydelse, 40
batteriopladningsmaéler, 42

batteritilstandsmaler, 42

C
Cd

operativsystem, 34

Cd'en Operating System
(operativsystem), 34

commputer

lukker ned, 46

computer
lukker ned, 45

svarer ikke laengere, 45

computerlangsom
ydeevne, 47

Dell
supportside, 33

Dell Premier Support
webside, 33

Diagnosticering

Dell, 47

Dokumentation
ResourceCD, 31

-dokumentation
online, 33

dokumentation
enhed, 31

drev, 31

F
Fejlfinding
Help og Support Center, 34

for anden information om
computeren, 36

Help and Support Center
(Hjelp og
supportcenter), 34

L

luftventilator
placering, 38

lydstik
placering, 38

0

om denne computer
visning bagfra, 39
visning forfra, 37
visning fra bunden, 40
visning fra hgjre side, 38
visning fra venstre side, 38

operativsystem
Installation, 34

Operativsystemed, 34

P

problemer
bli skaerm, 46
computer lukker ned, 46
computeren lukker ned, 45
computeren starter ikke, 45
computeren svarer ikke

laengere, 45

lockups, 45
lgsning, 44
program lukker ned, 45

Indeks | 51



program svarer ikke
leengere, 45
programmer og Windows-
kompatibilitet, 46
software, 45-46

problemerlangsom
ydeevne, 47

problemerspyware, 47

Program Compatibility
Wizard (guide til
programkompabilitet), 46

S

software

problemer, 46

spyware, 47

W

Windows XP
Program Compatibility
Wizards (guider til
programkompabilitet), 46
Windows XP (Hjelp og
supportcenter til
Windows XP)Help og
Support Center (Hjlp og
supportcenter), 34

52 | Indeks



Dell™ Latitude™ D810
2UVOTITIKOG 00NYyOC

MovréAho PP15L

www.dell.com | support.dell.com



Znueiwoeig, Eidotroifoeig kai NMpoooxn
E‘ ZHMEIQZXH: H SHMEIQZH umrodeikvUel anuavTikéG TTANPo@opicg TTou gag BonBolv va XpnaoloTroleite KaAUTepa Tov
UTTOAOYIOTA 0aG.

ﬁ EIAOMOIHZH: H EIAONOIHEZH utrodnAwvel ite duvnTikr] BAGBN UNKOU £iTe aTAEIa SESOPEVWV Kl UTTOBEIKVUET TOV
TPOTIO € TOV OTTOI0 PTTOPEITE VA ATTOQUYETE TO TTPORANUA.

/T NPOZOXH: H NPOZOXH uTroBnAwver BuvnTikii BAGBN UAIKOU, TPAUMATIONG F BdvaTo.

2UVTOUEUOEIG KAl AKPWVUHIN

INo o mMapn Alota cuvtopevsemv Kot akp@vLpimv, dgite Tov Odnyos HAnpopopiav Ilpoidvrog (avaAioya e TO
AEITOVPYIKO GOG GUOTNL, KAVTE SITAO KAMK OTO €IKOVISI0 0011Y0G XP161S 0TIV EMPAVELN EPYATING OOG 1) KAVTE
KMk oto kovpni Start (Evapén), katdnv oto Help and Support Center (Kévipo Bonfstog kot vrootipéng) ko
émerta Kk oto User and system guides (Odnyoil cuotipatog Kot ypiong)).

Edv ayopdoate évav vroloyiot Dell™ 1ng 6elpdc n, ot avopopEG TOV TOPOVTOG Y10 TO, AELTOVPYIKA GUGTIHUATO
Microsoft® Windows® 8ev etvau EPOPLOCLLEC.

To CD Ipoypéupare odnynons kai PonBntikés epapuoyés kor 1o CD Aeitovpyid abornua givarl Tpootpeticd Kot
{omg va PV amootéAhovtat pe GAOVG TOVG VITOAOYLIGTES.

O A PoPopisg aVTOV TOV EYYPAPOV NTOPEL Vo GAAAEOVV YWPIG TPpoELdOTOiNON.
© 2005 Dell Inc. Mg em@OLaén Tavtog SikadpaTog.

Amoyopedetal avoTnpd 1 avoTapay®y He omolodnmote Tpdmo yopig ™ ypamth ddsio g Dell Inc.

Epmopikd ofjpota mov xpnoyLomotovvtal 6to mapdv Eyypago: H ermvopio Dell, to hoydtomo DELL kot to 6vopo. Latitude givol epmopikd
onuata g Dell Inc. Orovopacieg Microsoft ko Windows ivan onpoto katotedévra e Microsoft Corporation. H ovopacia Intel ko Pentium
eivar onpato kotatedévta g Intel Corporation.
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EUpeon TTANPOPOPIWV OXETIKA JE TOV UTTOAOYIOTH OOG

a ZHMEIQZH: Opiopéva XapakTnpIoTIKd YTTopei va unv ival SiaBéaiua yia Tov UTToAoyIoTr oag 1} o€

OPIOUEVES XWPEG.

E‘ ZHMEIQXH: Mpdobeteg mAnpogopieg pmopolv va amoatalolv padi e Tov UTTOAOYIOTH Oag.

Ti payvere;

Bpseite 10 £dw

* 'Eva S10yveoTikd mpoypapLLo, Yo TOV VITOAOYIGTH LoV
* [Ipoypappoto 0d1ynomng Y10, TOV VTOAOYIGTH LOV

* Tnvtekunpimon tov VTOAOYLETH LoV

o Tnv tekpunpimon g GLOKELNG OV

* Aoyopkd cuotpoTog popntov vroroyot (NSS)

CD mpoypappdtwy 0dRynong Kai fondnTikwv
TPOYPAUMATWY (ETTiIONG YVWOTO WG CD mépwv)

H texunpioon kot ta
TPOYPAUTO 00Ny oNG Eival
NoN eyKatecTNUEVE GTOV
VTOAOYIOTH GG, OTMS GOG
Swotébnke and v Dell.
Mrmnopeite va
xpnoponomoete 1o CD yu
va gnavoldfete v
£YKATAOTOON TMV
TPOYPAUUATOV 001 yNoNG, VO
EKTEAECETE TO SOLYVOOTIKO
mpoypappa g Dell /) va
OTOKTNOETE TPOGPaoN GTNV
TeEKUNPi®CTN GOG.

To opyeio Readme gvdéyetan va mepihapfavovtol 6to CD
Y10 VOL TLPEYOVV TIG TTLO TPOGPUTEG EVILEPMGELS OYETIKGL [LE
TEYVIKEG AAAAYEG GTOV VTOAOYIOTN GOG 1) EEEMYIEVO DAKO
OVOPOPAG TEYVIKOD TEPLEYOLLEVOD Y10t EUTELPOVS YPNOTES I}
TEYVIKOVG,.
ZHMEIQZXH: To CD lpoypduuara odriynang kai Bonodntikéc
EQAPUOYES €ival TTPOQIPETIKO Kal JTTOPET va YNV OTTOOTOAE! PE

TOV UTTOAOYIOTH| 00G.

ZHMEIQZH: Evnuepwosig yia Ta TTpoypduyaTa odrynong
Kal Tnv Tekpnpiwan Ba Bpeite atn diclBuvan

support.dell.com.

* ITinpogopieg eyydnong

* ‘Opot kot cuvOnkeg (Lovo yio tig HIT.AL)
* Odnyieg acpodeiog

* [Iknpo@opieg Kavoviopdv

* [TAnpoeopieg epyovopiag

* Adeio Xpnong Tehkov Xprot

08nyo6g mAnpogopiwyv Tpoidvrog Dell™
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T yayvere;

Bpseite 10 £dw

* Etwcéra e&ummpétnong kot Kodkog toyeiog eSumnpénong

* Etwcéta ddeiog ypriong tov Microsoft® Windows®

Etikéra e§utrnpérnong kai adeia xpriong Twv Microsoft
Windows

AVTEG Ol eTIKETEG

Bpiokovtal 610 KGT®
UEPOG TOV VITOAOYIOTY =
o0G.

O R R R Y]
oy - i -y

TR

RN

A

* XpNOWOTOW|GTE TNV R —
eticéta e&uanpémong
Y10 TNV OVAYVOPLOT) THG GLGKEVNG GOG OTAV YPT|GLULOTOLEITE
™ Sevvvon support.dell.com 1 £pyeote o€ emaen pe v
TEYVIKN VIOGTHPEN.

* Xpnoonowmote tov kmdikd tayeiog e&umnpétmong dtav
épbete oe eman pe v teyvikh Voo pign. O K®dKdg
tayeiog eEumnpémong dev eivar d08éo1pog og Oheg Tig
ADPES.

o ATOPAKPUVOT KOL OVTIKATAGTOCT] TUNUATOV

* [Ipodiaypapég

* AMlopOpO®GT TV PLOUIGEDY TOV GLOTHLATOG

* Tpomog avTIpeTdTIoNG Kot EXIAVGTS TPOPAN ATV

Latitude™- Odnyog MAnpogopiwv Mpoidévrog
Kévtpo Bonbzsiog kot vrootipiéng Microsoft® Windows® XP

1 Kévte KAk oto kovuni Start (Evopén) kot katdny 6to
kovpurni Help and Support (Borfeta kot vrootipién).

2 Kdvte hk oto User and system guides (Odnyoi ypniong
Kot ovethpatog) kot oto User guides (Odnyoi ypiong).
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Ti wayvere;

Bpeite 10 £dW

Abdogig — Odnyleg kot GUBOVAES AVTIHETOTIONG
mpoPAnudrov, dpbpo amd texvikovg, online pabnuata,
GUYVEG EPOTIGELG

Dopovp emkovaviag — Online culnmoeig pe Ghhovg
neldteg g Dell

Avofabpiceig — ITAnpopopieg avaPabuiong yio cLoTATIKA
oTotyEin OT®G 1 VAL, 1 LOVAS0 GKANPOV JiGKOV KoL TO
AEITOVPYIKO GOOTI L.

E&umnpémon [ehatdv — ITAnpogopieg emapmv, KAnon
G6épPig Kt mapayyeMES, yyONon Kot TANPOPOPIES EXOKEVMV
2épPig kat vrootpién — Kinon o€pPig kat 16toptd
vroothpiéng, online cLNTNGELS e TNV TEYVIKN VIOGTAHPIEN
Mopanopnéc — Eyyepidia vroloyiot, avalvtikd ototyeio
Yo T S1UOPEOOT TOL VITOAOYIGTY| LoV, TTPOSIAYPOUPES
TPOIOVTOG Ko Emionpia £yypopa

Afym apyeiov — [Mictonomuéva mpoypdppote 0dnynens,
avofaOuong Kot evnUEPOONG AOYIGHIKOD

A0Y16L1IKO GLGTHHOTOS PopNTOY VTToA0YIoTH (NSS) — Av
gyKoTaoToete VA TO AELTOVPYIKO GVGTNILO. TOV
vroloylot oag, Ha Tpémel emiong Vo aVTIKOTAOTNOETE AV
™ Ponntikn epappoyn NSS. To NSS mapéyet onpavtikég
EVILLEPADGELS Y10l TO AEITOVPYIKS GG GVGTNLLO Kot
vroothpEn Yo povadeg diokérag USB Dell™ 3,5 wtohv,
emeEepyaotég Intel Pentium® M, LOVASES OMTIKMV dioKOV
kot ovokevég USB. To NSS givar amapaitto yio m cwot)
Aetrtovpyia tov vroroyiot Dell. To Aoyiopkd gvromilet
OVTOLLOTO TOV VTOAOYIGTI GOG KOl TO AELTOVPYIKO GUGTI AL
KOl YKOO10TA TIG AmapaitnTeg EVNUEPDGELS Y10l TN J1KN GOG
Spopemon.

o ) Aym AOYIGHIKOD GUGTALOTOG POPNTOD VTOAOYIGTN:

1 Emokepbeite t Sievbvvon support.dell.com kot kévte KAk

oto Downloads.

2 [Iinktporoynote Tov aptOUd NG ETIKETAG EELTNPETNONG 1| TO

LOVTELO TOV TPOIGVTOG.

3 Zto avantuvocduevo pevov Download Category kdvte KAtk

oto All.

4 EmiéEte To Aettovpytkd GUGTNLO KOl T YADGGO TOV

AELTOVPYIKOD GUGTILLATOG TOV VIOAOYIOTY GOG KOl KAVTE
KMk 6to Submit.

5 Xmv meployn Select a Device, emiéEte System and

Configuration Utilities kot xdvte kiik oto Dell Notebook
System Software.

loToxwpog utrooTipI¢ng TnG Dell — support.dell.com

ZHMEIQXH: EmA£CTe TV TIEpIOXN 0AG VIO VOl AVOIEEl N
avtiaToixn oeAida.

ZHMEIQXH: MeAdreg eTaipikoi, KUBEPVNTIKOI Kal
aoxohoUpevol Pe TNV EKTTAIBEUON PTTOPOUV ETTIONG VA
XPNOILOTIOINGOUV ToV €IBIKO 10TOXWPO Premier urootApIENg
otn SietBuvan premier.support.dell.com. O iGTOXWPEOG
auTog evOEXETal Va PNV gival SI0BETINOG O€ OAEG TIG TTEPIOKEG.
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Ti payvere;

Bpeite 10 £6w

* Xpnon tov Windows XP

* Tekunpimon Tov VTOAOYIGTH OV
* Texunpimon Yo GLOKEVES (OTMG TO HOVTELL)

Kévtpo BonBeiag kai utroothpigng Twv Windows

1 Kdvte KAk oto kovpni Start (Evopén) kot katdnv 6o
kovpni Help and Support (Bonfeto kot vootipién).

2 [Tinktporoynote pa AéEN 1 PpAcn Tov TEPLYPAPEL TO
TPOPAN LA KoL KAVTE KK GTO €1KOVIOl0 Tov BELOVC.

3 Kdvte Kk ota 0épota mov meprypdpovy To TpdPAnpa Tov
avtipetonilete.

4 AxolovBnote TG 0dnyieg otnv 000vn.

* Enaveykatdotoon Tov AEIToupytkov GUGTHLLOTOG

CD AsitoupyikoU GUGTAHOTOG

To Aertovpykd choTna eivat 101 EYKOTESTNUEVO GTOV
vroAoyloth oag. [a va eykataotioete Eava To AelTovpyikd
60G cvoTN U, Ypnooromote 10 CD Aeitovpyiko abotnua.
Avorpééte otov Odnydg [TAnpogopidv [Ipoidvrog tov
Latitude yio. odnylec.

—_ A@o? gykatactioete Eova
il RS Rl 70 AEITOVPYIKO GG GVGTN LA,
xpnoonomote to CD
Tpoypdupazo 0dnynong xou
Ponbnrikés epoproyéc yio vo.
gyKotaotnoete Eova
TPOYPEppaTO 0T YNONG Y10t
TIG GLGKEVEG IOV
GUVOOELOVY TOV VTOAOYIOTH
oG,

To Khedi TPoidVTOG TOL AEITOVPYIKOV GG GUGTIHLOTOS
Bpioketol endvm 6TOV LTOALOYIOTH GOG.

ZHMEIQZH: To xpwua tou CD oag ToikiAel avdloya ye 10
Aeitoupyikd ouoTnpa TTou TTapayyeilate.

ZHMEIQZH: To CD Aciroupyik6 auatnua gival TTpOaIPETIKG
Kal ITTOPET va pnv atroaTEAAETAI ue GAOUG TOUG UTTOAOYIOTEG.

60
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PUBuion Tou utroAoyio T o0¢
& MNPOZOXH: Mpiv {ekivijoeTe omoladiroTte atrd Tig S1adIKaoieg OTNV TTApOUCTa EVOTNTA,
akoAouBnoTe Tig 0dnyieg ac@aleiag mou Bpiokovral aTov 06nyo mAnpoYopIwv mPoivTog.
1  Agaipéote 1 GLOKEVAGIO TV EEUPTNUATOV.

2 OvAdEte ta mepieydueva TG Guokevasiog Tmv eEuptnudtev Tov datibeviot Eexmpiotd, To
omoio Oa YPELCTELTE Y10 VOL OAOKANPDGETE TNV TPOETOLULAGIO TOV VITOAOYIGTY GOC.

311 cvokevacio TEPIAAUBAVETOL ETIONG 1] TEKUNPI®GCT] XPNOTS KaL TUXOV AOYIGUIKS 1| TPOGOETOG
vAdg eomhopdg (kapteg PC, povadeg dickov 1 pratopieg) Tov mopoyyeilote.

3 Xvuvdéorte 1o petacynuatiotri AC pe v avticToyn vodoyn 6ToV VITOAOYISTH Kot o€ o Ttpilo.

ﬂ EIAOMOIHZH: Orav xpnoiyotoieite peracxnuomotr AC, ao@ahioTe 1o KaAWSIO £101 WOTE VA PNV
uTropei va TpapnxTei, BTTAEXTEN, TTaTNOE 1| TIEaTEl Ao avTikeipeva, dTTwg TTOSIA KaPEKAAS Kal ypageiou.

ﬁ ZHMEIQXH: Mnv cuvdéete Tov UTTOAOYIGTH GTN GUOKEUT BAGNG, TIPIV EVEPYOTTOINOEi Kal TEPUATIOTE N
Aeiroupyia Tou TOUAdYIOTOV Hia @opd.

ZuvoTTTIKGG 0dnydg
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4 Avoi&te v 000vn Kol TOTAGTE TO KOLUTL AEITOVPYIOG Y10, VO, EVEPYOTOINOETE TOV VIOLOYIOTH.

KouuTTi AeItoupyiag

MAnpo@opieg OXETIKA UE TOV UTTOAOYIOTH COG:

AvarpéEte atov nhektpovikd Odnyds [TAnpopopiadv Ilpoiovrog yuo. hemtopepeic mAnpoeopies
GYETIKA LLE TOV VITOAOYIOTH GOC. AvALOYa LE TO AELTOVPYIKO GO 6VOTNU, KAVTE SUTAG KK GTO
gwovidlo Odnyov ypiong otV empdveld epyaciag oag 1 oto kovuni Start (Evapén), oto Help
and Support Center (Kévtpo Yrmootipi&ng kot forfetog) kon katdémv oto User and system
guides (Odnyoi ypong kot cvotpotog). To endpeva oTotyeio ATOVTOVV 68 HEPIKES AT TI TLO
GLYVEG EPOTIOELS GYETIKA LLE TOV VIOAOYIOTH.

*  Movreu kou mpocopuoyéag diktvoov: O VIOLOYIOTNG EVOEXOUEVMS VO TEPILAUPAVEL Kot EVa.
povtep v.90 56K xat évav mpocappoyée diktoov Ethernet LOM 10/100/1000. Mo ta onpeio
obvdeong, docite «Ilicw dyn» ot cerida 65 o TEPIoGOTEPEG TANPOPOPIEG GYETIKA LE TIG BVpEG
Ko Tig Vrodoyés, avarpiEte oty evotta «IIAnpoeopieg GYETIKE e TOV VTTOAOYIOTY] GOG» GTOV
niextpovikd Oonydc [Anpopopicrv Ilpoiovrog.

o Migpxera {wng kot ypHon ¢ umotopios: AGpopes umatopieg ivar S100EGUES TPOG (PO LE TOV
vroloyloth cag. O xpdvog Aettovpylog omd pio TANPOG GOPTIGUEVN pratapio Le péoT xprion
motkilAel. Me Vv eKTELECT] CLYKEKPLUEVOV TOTOV AELTOVPYIDV, OTMG TAPOUTETAUEVT) OCVPLLOTN
Agttovpyia, 1 Stbprela g pratapiog pmopel va petwdet onpovtikd.

Mo Tep1ocdTEPEG TANPOPOPIEG GYETIKA LLE TNV OTOO0GT KOt TN XP1OT TG UroTopiag, avatpéste
otV evotnto «Xpnomn g purotopiog» ot cerido 66.
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INa Tep1o66TEPEG TANPOPOPIEG OYETIKA LLE TNV EEOIKOVOUNOT EVEPYELOG KOLL L0, TTPOULPETIKT|
devtepn pnatopia, avatpéste otov Oonyog [Anpopopicdrv Ilpoicvrog.

o XvoKevés pe Tunua fovéowv: o TANpoeopieg GYETIKE e TO TUAO LOVASMY Kol TIG GVOKEVES
7oV Voo TNpilel, avatpélte oy evOTNTA «XPNOT TOL TUAHATOG LOVAI®OY» GTOV NAEKTPOVIKO
Odnyés [npogopiav Ipoiovrog.

*  Jvokevés Paong: O voloyiotg cag vrootnpilet To onpelo enéktaong D/Dock g Dell kot tov
mponyuévo nodramractact Bupmdv D/Port tng Dell.

ﬁ ZHMEIQZH: O1 cuokeuéc Bdong ptropei va unv ival S100401eg oe OAEC TIC XWPEC.
— T Tnpoopiec oyETIKG. Le TNV TPOALPETIKT) GLGKELT Paong TTov dwubétete, avatpélte
OTNV TEKUNPI®OT TTOV GLUVOSEVE T1 GLOKELT.
— T mnpogopieg oyetikd pe v enitevén g PELTIOTNG 0m6d00NG dTOY YPTCILOTOLEITE
oLOKELT BAONG LLE OVTOV TOV VTOAOYIOTY, avaTpEETe oty evotnta «Emilvon
npofAnudtmv» otov nhextpovikd Odnyog IAnpopopidv Ilpoidvrog.

MtrpooTivi) Oyn
. ) ao@aAsio 086vng
Auyvieg katdoTaong
TTANKTPOAOYiOU / 086w
KoupTri giyaong .
KOUUTT
Aeimoupyiag
KoupuTTId .
eAéyxou évaong )‘UXY'EC
katdoTaong
OUOKEUWV
track stick
TIANKTPOAGYIO
stick/'Kouand ’ EMPAVEIR
EMQAVEINg aPig ) / agig
. - ao@dAcia
. 7 Ne— 006vng
nxeia (2)
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AploTepn Oyn

agpaywyodg uTrodoxr

avepioTipa kaAwdiou povada uTrodoxr uTTodox1
emMeCepyaoTh aopaheiag oKAnpod diokou kdprag PC €guTIVNG KGpTOAG
Aggia 6yn

TUAUA povadag BUpeg alvdeang Axou (2) OUpeg USB aEPAywyog
2.0(2)
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Niow 6yn

& NPOXOXH: Mnv eputrodileTe, EI0AYETE AVTIKEIUEVA 1) ETITPETTETE T CUCCWPEUCT OKOVNG OTOUG
agpaywyous. Mnv ammoBnkeleTe Tov uTToAoyIaTH oog o€ TepIBAAAov XapnAng pong aépa, 6TTwG,
yia Tapaderya, o€ XapTo@UAaKa, Eviw Asitoupyei. O epIOPIOCHOG TNG PONG AEPQ UTTOPEI Va
mpokaAéoel BAABN aTov uTToAOYIOTA 1} TTUPKAYIA.

ﬂ EIAOMOIHZH: MNa va amopuyete BAGRN oTov UTTOAOYIOTH, TTEPIUEVETE 5 BEUTEPOAETITA PETA TNV
QTTEVEPYOTTOINGN TOU UTTOAOYIOTH, TTPIV OTTOOUVOEDETE HIO EEWTEPIKT) CUOKEUN).

BUpec USB 2.0 (2 BUpa S-video TV-out
Bupa povrey (RJ-11) oeiplakn BUpa
BUpa dikTuou (RJ-45) BUpa Bivreo
aiednTripag utrépubpwyv Bupa peraoxnuatioth AC
- L L / ; -
f 1
\ . .
= MM g Lo ¢ 2 Smo=
agpaywyog AEPAYWYOGS AVEUITTAPA ETTECEPYOTTN

ZUVOTITIKOG 00NYOG
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KdTtw 6yn

pTTaTapia aceaAeiag TG OnKng uTraTapiag

KGAUpHO KAPTOG
Mini PCI /uévtep/
Hovadag uviung

aEPAYWYOG avEUIOTHPA uTT0d0YX! OUOKEURG OUVOEDNG agpaywyog
ETECEPYOOTH

XpAon TnG MITaTOpiog

Amoédoon ptrarapiag

& NPOXOXH: Mpiv {ekivijosTs omoladiTroTe atrd TIg S1AdIKATiEG OTNV TTapoUca evoTNTa,
akoAouBnoTe TIg 0dnyieg acpaleiag Tou Bpiokovral aTov 06ny6 TANPOYOPIWV TPOIGVTOG.

ﬁ ZHMEIQZH: Ma mAnpogopieg OXETIKG e TV eyyunan Tng Dell yia Tov uTToAoYIOTH 0G, QVATPECTE GTOV
0dnyé mAnpogopiwy TPoidviog i aTo EEXWPIOTO EvIuTo £yyUnong TTou atmooTéAAeTal padi e Tov
UTTOAOYIOTH GOG.

T ™ BéATIoTN 0mbS00T TOL VIOAOYIOTH Kot Yo Vo popeite va dotnpeite Tig puBuiceic BIOS,

XPNOYOTOLEITE TO POPNTO VIOAOYIOTH cag Dell™ e gykateotnuévn v Kopa pratapio kéOe

@opd. Xp1OYLOTOMOTE [0 LA TAPIC Y10l T AELTOVPYIO TOV VTOAOYLIGTY] OTAY CLTOG OEV GUVOEETOL

oe niektpukn mpila. Mia protopio Topéyetor wg otaviap eomionds ot Okn pratapiog. O

xpOvog Aettovpyiag Tng pmatapiog mokiAdel avaloyo e Tic cuvinkeg Aettovpyioc. Mmopeite va

EYKOTAGTIGETE LU0 TPOULPETIKN dEVTEPN PmaTapio 6TO TUNIO LOVAS®Y, DCTE VO AVENCETE

ONUOVTIKE TO XpOvo Agttovpyiac. o meplocodTepeg mANpoPopieg GyeTikd L T dgvTEPT PTaTapia,

avatpéEte otov Odnyocs IAnpopopicrv Ilpoidvrog.
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E ZHMEIQZH: O xpdvog Asitoupyiag Tng YTraTapiag (o XpOvog KaTd ToV OTI0i0 ) UTTaTapiol UTTopEi val
dlatnproel éva QopTtio) PeiwveTal Je Tov kaipd. Avaloya e To TTOGO GuUXVA XPNCIUOTIOIEITaI N PTTaTapia
Kol avdAoya JE TIG CUVORKEG UTTO TIG OTTOIEG XPNOIUOTIOIEITAI, UTTOPE] VO XPEINOTEI va ayopdoeTe Kaivoupia
pTrarapia katd T didpKeIa (WG TOU UTTOAOYIOTH GOG.

O xpdvog Aertovpylag LELMVETAL CNUOVTIKG OTOV EKTEAEITE EpYGiEs TOV, HETAED AAA®V,

ovuneptiappivovv:

o Xpnfomn povadmv onTik®V dickmv, 0mwg povadeg DVD 11 CD
*  Xpnomn cvokev®dv acvppatng entkovoviag, kaptdv PC 1 cuckevav USB

o Xpnon pvOuicemv 006vng e vYNAN POTEWVOTNTA, TPOCTAGING 000VNG LE TPLOOIAGTOTO GYEOLN N
GALOV TPOYPAUUATMV TOV OTALTOVV HEYAAT 10D, OTMC TToL VIO e TPIOOLICTOTES EIKOVES

* Asgitovpyio TOV VTOAOYIGTY GE KOTAGTOOT LEYIOTNG OTAS00MG

n ZHMEIQZH: Suviotdral n ouvdeon Tou UTTOAOYIOTH 0ag O pia NAEKTPIKN TTPila, OTavV
eyypdeere CD A DVD.

Mmropeite va ehéyEete T0 POPTIO TNG UTOTAPLOG TPV TV EIGAYETE GTOV VIOAOYIGTH. MTopeite
eniong va pvBpicete TIC eMAOYES Sl elplong EVEPYELNS, MOTE VO GAG EWBOTOLOLV OTAV TO POPTIO
¢ umatapiog sivat yopnAo.

‘—'i\, MPOZOXH: H xphon actuparng pTratapiag PTropei va dnpIoupynoel Kivduvo TTupKayidg i
€kpnéng. AVTIKOTAGTAOTE TNV PTTaTapia povo pe pia oupBari prartapia amwé tnv Dell. H pmrarapia
16vIwvV AiBiou gival oxediaopévn yia va xpnoipotrolgital padi pe Tov utroAoyioTn Dell. Mnv
XPNOIUOTIOIEITE pTTaTapia a1rd AAAOUG UTTOAOYIOTEG Yia TO 81KG 0aG UTTOAOYIOTH.

& MPOZOXH: Mnv aTroppiTrTeTe TIG HTTOTAPIES HE TA OIKIOKA aTToppilpaTa. Otav n prrarapia oag
Sev éxel TAEov QopTio, UTTOPEITE VA ATTEUBUVOEITE OTOV TOTTIKO Qopéa S1G8eoNG aTTOPPIPUATWY i
mePIBAANOVTIKO POpéa, TTOU Ba gag CUUBOUAEUCOOUV OXETIKA PE Th S1ABEON PTTATOPIWY IOVTWV
AiBiou. AvaTpé€te oTnVv evoTnTa «ATTOPPIYN PTTATAPiIag» aTov 08nYo mAnpoYopIwv mPOIGVToG.

& NPOXOXH: H kakf xpfon TnG UTratapiag HTropei va augfoel Tov Kiviuvo TrupKayidg fj XnUIKoU
eykauparog. ATro@uyete Tn didTpnon, Tnv kadaon, TNV arroouvapuoAdynan 1 Tnv €kBeon Tng
pTratapiag og Beppokpacieg peyaAuTepeg améd 65°C (149°F). Duldooere TNV pIraTapia paKpId Ao
T0 T8I, O XEIPICPOG KATESTPAMHPEVWV UTTATAPIWY 1) ITTATAPIWY [IE S1appOor) TTPETTEI va YiVETAI JIE
1810iTEPN TTPOCOXN. LTI KATEOTPUUHEVEG UTTATAPIEG PTTOPET VO UTTAPXEI Siappon| Kail va TTpoKANBei
£T01 TPOUPATIOPOG KATTOIOU TTIPOCWTTOU i {NMId o€ CUOKEUN.

‘EAgyX0g TOU QOpPTiOU TNG HTTATAPING

O petpntig uratapiog Dell QuickSet, 1o mapdOuvpo Microsoft® Windows® Power Meter
(Metpnthg 1o)H0C) Kot To etkovidio k , o defktne poptiov pmotapiog kot o Seiktng KaAnig
KOTAGTAGTCKOL 1) TPOEIOOTOINGT] Y10, YOUNAT UTOTOPI0 TOPEYOVY TANPOPOPIES Y10 TO POPTIO TNG
urotopiog. o TAnpopopieg oyeTIKA Le TOV EAEYXO TOV POPTIOV GTIV TPOULPETIKT deHTEPT
urotopio, avatpé&te atov Oonyog [TAnpopopiav Ilpoioviog.

ZUVOTITIKOG 00NYOG
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MerpnTtiig pmrarapiag Dell QuickSet

Av o petpnmg Dell QuickSet etvat eykateotnpuévog, méote <Fn><F3> ya va epgavicete otnv
006vn to petpnti puratapiog QuickSet.

To napdBvpo MeTpntig pratopiog epeavilel TNV KATAGTAGT), TO EXITESO POPTIONG KAl TO YPOVO
OAOKANP®GNG GOPTIGNG Y10 TNV UIAATAPIO, TOV VITOAOYIGTN GO,

h ZHMEIQXH: MropeiTe va XpnoIuoTIoIRaETe TNV GUOKEUN BAONG yia Tn ¢OPETICN TG UTTarapiag Tou

uttohoyioTh gag. QoTd00, N YTTaTapia oTn guokeur Bdong dev Tpo@odoTei T ouoKeur BAong f Tov
utroAoyIoTH.

EmurAéov, 6tav 0 bToloylotig 6og cuvdéetal og i GuokeLT| Bdong, To mapdOvpo MeTpnTig
prortopiog tephapfavel tyv Koptédo Maatapia paong, 6rov epeavifetot To eninedo tov
@optiov Kat 1) TPEYovoa KaTdoTaon TG pratapiog e Paone.

Epgavifovtot ta akoiovba gikovidio oto mapdbvpo MeTpntig protopiog:

m O vroloyiotig 1 1 cuokevn Baomng Aettovpyel pe TpoPodocio amd TNV
uratapio.

S‘I‘:'} O vroloyiotig givar cuvdedepévog Ny Tpopodocio AC Kot 1 pratapio
poprtiletat.

@ O voloylotig gival cuvdedepévoc oty Tpopodoacio AC kot 1 protapio £l
POPTIoTEL TANPWOC.

INa teprocdtepeg TANpoopisg oyetikd pe to QuickSet, kdvte de&l KMk 6T0 €1KOVidI0 % ot
YPOUUY EpYOCIDV Kot kKbvTe KMk otn Bo10swa.

MerpnTAg 10X00¢ Microsoft® Windows®
O Metpntig woyvog Tov Windows deiyvel To optio mov amopével oty pratapio. [ vo ehéyEete

TO HETPNTN LOYVOG, KAvTE 6L KMK 6TO €1KOVIO10 a o11 Ypapun epyoaciav. o mepiocdtepeg
TANPOPOPIES GYETIKA e TNV KapTéLa MeTpntig 1oyvog, avatpéste atov Odnyos [IAnpopopicddy

Ipoidvrog.
Av 0 vToA0Y1oTIG Eiva cuvdedeEVOG e NAekTpikn Ttpila, epeaviletal éva eukovidlo &.

Agiktng @oprtiou

[pw e16dyete pio protopio, TOTNOTE TO TANKTPO KATAGTACNS TOL SEIKTN POPTIOL UTOTOPIOG KOt
0o avayovy ot Avyvieg emmédov poptiov. Kdbe Avyvia ekppalet to 20 T01g €Kit TEPiIMOL TOV
GLVOAKOD Poptiov pratapiag. [o mapdderypa, ov oty protapio amopévet to 80 To1g ekatd TOv
@optiov ¢, TOTE avaPovv Téocepig and Tig Avyvieg ovtés. Av dev avafet kapio, ovtd onpaivet 4t
N uroTopio dev XEL oPTio.
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AgikTng KaAAg KatdoTaong

O ypdvog Aertovpyiag g protapiog Tpocdopileton katd Koplo Adyo amd 10 TOGES POPES EXEL
yiver pdption. Metd and exatd KOKAOVG OPTIONG Kol OTOPOPTIONG, Ol UTATAPIES XAVOUV GE
Kdmoto Badud T xOPNTIKOTNTA TOVG 1 TNV KAAN TOVG Katdotaon. [ va eléyEete tnv KoAn
KOTAGTAO TNG HTOTOPING, TOTNOTE KOl KPATHOTE TATnHéVo To deiktn poptiov umatapiog yo 3
dgutepOLETTA TOVAGYIOTOV. AV OeV avawel Kaptio Avyvia, autd onpaivel 6Tt protopio fpicketon
0€ KOAN KOTAGTOOT Kot OTL Statnpel T YopNTIKOTNTA TG 6€ T0G00TO HeyoAvTepo amd 80 Tolg
exato. Kabe pio Avyvia ekppdalet po otadiokn vropdduion. Av aviyouvy mévte Avyvieg, T0TE N
yopntudTTo givar pikpdtepn and 1o 60 101G ekatd Kot Ba TPETEL VO PPOVTIGETE Y1 TNV
OVTIKATAGTOOT TNG UraTopiog.

E‘ ZHMEIQXH: Otav médeTe Kol KpATATE TIATPEVO TO KOUUTT KATAOTOONG OTO METPNTH QOPTIONG
pTTaTapiag yia TouhdxioTov 3 SeUTEPOAETTTA, O AuxVieg £TTITTESOU popTiou Ba avdyouv deixvovTag TPwTa
TNV TPEXOUCA KATAGTAGT QOPTIONG. TN CUVEXEIQ TTEPVAEI OTNV KATAOTAGT KAAAG KaTdoTaong, 6TTou 6tav
eival avaupéveg deixvouv T Babuiaia peiwan.

Mposgidotoinon XaunAfig pmrarapiag

ﬁ EIAOMNOIHZH: MNa va amo@euyBei TuxoV amrwAEId 1] KaTaoTpo@r] dedopEVwY, ammoBnKeUaTe TNV £pyaaia
0aG auéowg POAIG Oeite TV TTpocidoTroinan. Kardmv ouvéaTe Tov uttoAoyiaTr oTny Tpida. Mtopeite
€TMIONG Va ATTEVEPYOTTOINTETE TOV UTTOAOYIOTH Kal va TOTTOBETACETE pia O€UTEPN UTTATApia oTo TURAua
povadwv. Av n ptratapia aro@opTioTe TeAEiwg, TOTE apxilel auTdpaTa N KaTdoTaon adpavoToinong.

Mo tpogidomoinon younAng uratapiog epgovifetor 0tov 10 optio TG uratopiog Exel petmbet
katd 90 To1g ekatd mEPimov. AkovyeToL Evo, Ui pio popd amd TOV VITOAOYLETY, OV deiyvel 0Tt
TOPAUEVEL EAAYIETOC YPOVOG Y10, TNV protopic. Katd ) didpkelo tov ypodvov avtod, To nyeio
EKTEUTEL TEPLOSIKE NYoVG U, Av givon ToToOeTHéVEG dVO UTaTapieg, 1 TPOEWBOTOINoN YOUNANG
pumotapiog onuaivel 0Tt To GHVOLO TOV QOPTION Kol TV 600 pratopldv Exel petmbel katd 90 toig
ekotd. O VTOAOYIGTIG TEPVAEL GE KATAGTAOT) 0dpavVOTOinong 0TaV 10 GpopTio TNG UIaTopiog
Bploketat og kpioyo onpeio.

®opTION TNG PTTATAPIOG

E‘ ZHMEIQXH: O peraoxnuamoTtig AC opTilel pia TTAPWG aTTOQOPTIOUEV PTTOTAPIO OF 2 WPES
Trepitou, 6Tav 0 UTTOAOYIOTAG BpiokeTal ekTdG Acitoupyiag. O xpdvog eopTIoNG cival peyahlTepog &Tav o
uTToAOYIOTAG €ival avapuévog. MTTOpEiTe va a@roeTe TNV YTTaTapia oTov UTTOAOYIOTH Yia 600 dIdoThua
OéAeTe. Ta e0WTEPIKG KUKAWUATA TG PTTATAPIOG ATTOTPETTOUV TUXOV UTIEPYOPTION TG UTTATAPING.

Otav cvvdéete tov vmoroyiotn o€ mpila 1 OTav £ykaOIGTATE o Umoatapio EVO 0 VTOAOYIGTNG ivar
ouvoedepévog oty mpila, 0 VTOAOYIGTNG EAEYYEL TO POpTiO TG Umatapiag kat T Beprokpacio. Av
ypeleTal, o HETOoYNUOTIOTNG TOTE Oa popTicel v pratapio Kot Ba Soutnproet To poptio Tng.
Av 1 pratapia givar {eot amd T xpnon TS 6TOV VIOAOYIGTN 6ag 1| eneldn Ppiokdtav oe {eoTd
YDPO, UTOPEL va. PNV POPTIOTEL OTAV GUVOIEGETE TOV LTOAOYLOTY O€ [uia Tpila.

H prartapio eivar mohd {eoth yia va apyicet n option av n Avyvia [f] avapocsfrvetl aridlovtog
1080y IKA a6 TPAGIVO GE TOPTOKUAL YpDLLO. ATOGLVOEGTE TOV VITOAOYIGTH 0mtd TV 7Tpila Kot
0QENOTE TOV VTOAOYIOTI| KOl TV pratapia vo Kpudoovy o€ Beppokpacio dopatiov. Eneita
GLVOECTE TOV LTOAOYIGTH G€ Lo TPilo Kot GuveyioTe TNV POPTION TNG UTOTOPLOGC.
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Agaipgon Tng prrarapiog
,ﬁl MPOZXZOXH: Mpiv ekTeAETETE QUTEG TIG BIOBIKATIEG, ATTOTUVOETTE TO MOVTEN ATTO TV TAALQWVIKK
mpida.

ﬁ ZHMEIQZH: lNa mAnpogopicg OXETIKG e TNV 0Qaipean TG TTPOIPETIKAC dEUTEPNG PTTATAPIAG,
avatpégte atov Odnyd¢ MAnpogopiwv lMpoidvrog.

1 Befawwbeite 611 0 vTOAOYIGTNG gival 6PMOTOS ) AmOGLVIENEVOS amd TNV NAeKTpLKn TTpilo.

2 Edv o vmohoyiotig gival cuvdedepévog o€ pia cuokevt| Baong, amocvvdéate tov. o odnyieg,
avoTpEETe otV TEKUNPimoN 1oV GLVOSEVE T GLOKEVT] Bdong.

3 X0pete Kot KpaTnoTe TNV 0oPAieL TG ONKNG puroTapiag 6TV KAT® TAEVPE TOL VITOAOYIGTH KO,
0TI GUVEYELD, APUPESTE TNV Pratopio od T ONkn e,

TotmroBéTnoN TNG PITaTapPicg

Befawwbeite 11 0 voAoyioT)G £iva oPnoToc. opete v pratapia ot €0 TG EmG GTOL KAVEL
KAMK 1 0GQALEL0.

INo Mnpoopieg oyeTiKd pe TV ToToBETNON TNG TPOAPETIKNG SEVTEPNG UTOTOPIOG, avoTpésTe
otov Oonyog [npopopiav Ilpoiovrog.

ATtrofBnkeuon Tng UTratapiog

Apapéote TV pratapio Otay omobnKedETE TOV VTOAOYIOT GOG Y10 LEYGAO YPOVIKO SLAGTNLA.
Katd ™ didpketa pokpdypovng anobnikevong, n pratapio arxopoptiletat. Metd and pia
mapoTeTapévn mepiodo anobnkevong, eoptiote Euvd v urotopio Tpwv T (PNOT TG,
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EtriAuon mpofAnudTwy

Aoyiopiké ocuoTApaTog @opnTou utroAoyioTh (NSS)

Av gykatactioete uva 10 AELTOVPYIKO GOUGTNILO GTOV VTOAOYIGTY 60 Ba Tpémel va
gykatactnoete eniong Eava tn Pondntikn epappoyn NSS. Avt n Bondntikn epappoyn Bpicketot
o710 mpoarpetikd CD Ilpoypdupato 0dnynons kor fonOntikés epoapuoyés Kot GToV 16TOXDPO
vroathpiEng g Dell.

INa va kavete My g Pondntikng epappoyng, netofeite oty neployn Downloads tov
wotoympov vrootNPENg Dell kot emidéEte 10 LoVTELO TOL VTOAOYIGTI GOG OO TO OVOTTVGGOUEVO
pevov. Znv neproyn Download Category emidéEte «System and Configuration Utilities» ko

KOTOmY eMAEETE TO AEITOVPYIKO GOG GUOTNLLO KOL TN YADOOO TOL Kol AKOAOLONGTE TIG 0dNYies TOL
epoavifovtat.

To NSS mopéyet ONUOVTIKEG EVILEPMOELG Y10 TO AELTOVPYIKO GOG GVGTNIO KOl VTOCTAPIEN Yo
povadeg diokétag USB Dell™ 3.5 wtodv, enclepyaotés Intel® Pentium® M, LOVEOES OTTTIKDV
diokmv kot cvokevég USB. To NSS eivat amapoitnto yio T 6ot AE1Tovpyio TOV VTOAOYIGTH
Dell. To Aoyiopukd evromilel ovtduato, TOV VTOAOYIGTH GOG KOL TO AEITOVPYIKO GVOTNIA KOl
€yka016TA TIG amapaiTTEG EVILEPDGELS Y10 TN SIKN GOG SLUUOPPDGT).

E ZHMEIQZH: To NSS sivar onuavTiké yia Tn owaTh Asimoupyia Twv cuokeuwv USB,
oupmepihapBavopévwy Twv ouokeuwv Dell D/Bay, D/Dock, D/Port kai D/View.
MpoBARuaTa KAEISWHATOG Kal AOyIOHIKOU

;"l\, NPOZOXH: Mpiv {ekivijoeTe otroladATTOTE ATTd TIG SIASIKACIEG TTOU AVAQEPOVTAI TE AUTH TNV
€voTNTA, 0KOAOUBAOTE TIG 0dNYieg ao@algiag TTou Bpiokovral otov O8nyo6 mAnpogopiwv
MPoiovTOg.

Agv yiveTal €KKivnion Tou UTTOAOYIOTN

BeBaiwBeite 611 0 peTtaoxnpatioTAg AC eival otaBepd cuvdedeuévog oTov
umoAoyioThH Kal oTnv mpila

O utroAoyioTig dev atTokpiveTal TTAéov
E EIAOMOIHZH: Evdéxetal va xdoeTe dedopéva av dev gival SUvaTOg O TEPUATIONOS ToU AEITOUPYIKOU
OUOTANOTOG.

KAgioTe TOV UTTOAOYIOTH 00aG — Av 0 vroloyiotig dev amokpifei, mélovtag va TAMKTPO 6T0
TANKTPOAOY10 1 KIVOVTAG TO TOVTIKL, TOTNOTE KAl KPUTNOTE TOTNLLEVO TO TANKTPO Agttovpyiog yio 8 Emg 10
devtepdlenta mepinov, péYPL 0 VTOAOYIGTNG Vo anevepyorow Bel. 'Enerta emavekkiviote Tov.
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‘Eva mpoypappa dev atrokpiveral TAéov

KAeioTe TO TpOypappa —
1 [liéote <Ctrl><Shift><Esc> tavtoypova.
2 Kdvte ik oto Applications (E@oppoyéc).
3 Kdvte 1l 670 TpOYpOLiLe TO OTTO10 deV amokpiveTal TAEOV.
4 [Totnote End Task (Téhog diepyaciog).

‘Eva mpoypappa e@avifel oQAaApa cuvexwg

E‘ ZHMEIQZH: To Aoyiopikd mepihapBdvel auvriBwg odnyieg yia TNV eykardaTaon oTo eyxeIpidio 1 o€
dlokéta i og CD.

EAEySTe TO eyXEIPidIO TOU AOYIOHIKOU — Av ypeldletal, OmeyKOTAGTOTE KOl EYKOTOCTIOTE
Eavd TO TPOYPOLLLLLAL.

‘Eva mpoypappa gival oxedlaopévo yia pia TponyoUpevn €K500n TOU AEITOUPYIKOU OUGTAATOG
Windows

Av xpnoipomoieite Windows XP, ExkteAéote Tov Odnydé cupfarornrag
mTpoypdpparog —
O Odnyde ovpPototnrag mpoypdppotog puOuiler éva Tpdypoppa 1ot OCTE va ekTereitan og TEPBAALOV
mapdoto pe TEPPAAAovTa AerTovpykoD cuotipatog tEpoy tv Windows XP.

1 Kéwvte KAk oto minktpo Start (Evapé&n), emiééte All Programs (Ola ta mpoypdpipata)— Accessories

(BonOnpata) ko émerta Program Compatibility Wizard (Odnydg cupfotdtntog mpoypdiLpatog).
2 X 006vn vodoyng, kavte kKik oto Next (Enopevo).
3 Axolovbnaote tig 00nyieg oty 006vn.

Epgavigetan pia pirAe 086vn

KAgioTe TOV UTTOAOYIOTH 0OaG — Av 0 vroloyiotig dev amokpidel, mélovtag va TAMAKTPO 6T0
TANKTPOAOYLO 1 KIVOVTAG TO TOVTIKL, TOTNOTE KOl KPUTNOTE TOTNUEVO TO TAKTPO Agttovpyiag yio 8 Emg 10
devTEPOAENTA TEPITOV, PEXPL O VITOAOYIOTHG VO aevePyomomOel. Enetta enavekkiviioTte Tov.
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AAAa rpoBARpaTa AoyioHIKOU

EAéySTe TO eyX€EIPiSIo AOYIOHIKOU 1 ETMIKOIVWVAOTE ME TOV KATOOKEUAOTH TOU
AoyiopikoU yia TANPOQOPiEG OXETIKA HE TNV AVTIPHETWTITION MPORBANUATWY —
* Beforwbeite 611 0 Tpoypappa etvor cupfatd pe To AeTovpyIKd GOGTNIO TOV EXETE EYKATEGTNLEVO GTOV
VIOAOYIOTN GO,
* Befawwbeite 6T1 0 vIOAOYIOTNG KAVOTOLEL TIG ELAYLOTES OTALTIGELG VAIKOD EEOTAGLLOD Y0 TNV EKTEAEDT)
TOV AOYIGLIKOV. AEITE TO EYYEPISIO TOV AOYIGUIKOD Y10 TANPOPOpPIES.
* Beforwbeite 611 T0 TPoYpappa Efvar EYKOTESTNUEVO Ko pLOUIGHEVO GMOOTA.
¢ EmBefordote 6T1 01 001701 TOV GLOKEVDV OEV SNUOVPYOVV TPOPANLOTA LLE TO TPOYPOLLLLOL.
o Av ypetdletol, aneyKoTaoTNOTE Kot EYKOTOGTNOTE EOVE TO TPOYPOLLLLOL.

KpatoTe €QedPIKA avTiypa@a TwV apXEiwv oag

XpnoipomoINoTE éva TPOYPAPHA CAPWONG IWV Yia va eAéy§eTe Tov okAnpo dioko,
116 S1okéteg | Ta CD

AmoOnkeloTE KOl KAEioTE OAQ TO AVOIKTA GpPXEia | MPOYPAMHPATA KOI TEPHUATIOTE
TOV UTTOAOYIOTH 0ag Méow Tou pevou Start (Evapén)

EAéySTe TOV uTOAOYIOTH YyIa TUXOV spyware — Avovnoloylotig cog eivar opydg, Aapfavete
oLV avadviopeves dSlopnpicelg 1 Exete TpoPAnata e T ovvdeon oto Internet, 0 VTOLOYIGTNG GOG
umopet va éyel TpooPAnbel e spyware. Xpnotpomromote Eva Tpdypapia Tov TepAaLBavet Tpoctacio
évavtt spyware (1o TpoypopLpd oag pmopel va amortel avafadiion) yio va eEAEYEETE TOV VTTOAOYIOTY| KoL VL
apaipéote To spyware. [ tepiocdtepeg mAnpopopies emokepOeite ) dicvbvvon support.dell.com o
avalnmorte ™ AEEN K eWdt spyware.

ExkTeAéoTE TO d1ayVWOTIKG Tpoypappa TnG Dell — Av dheg o Sokiég eivon emroynpéveg,
to1€ T0 0QGApNN oyeTileTon e TPOPANLO AOYIGUIKOD.

ExTtéAeon SiayvwoTikoU poypduparog Tng Dell

.—"l\, NPOZXZOXH: Mpiv {ekivijoeTe omoladiroTe atrd Tig S1adIKaCiEg OTNV TTapoUsa evOTNTA,
akoAouBnoTe Tig 0dnyieg ac@aleiag Trou Bpiokovral aTov 06nYo mANPOYOPIWY TPOIGVTOG.

MoTe va XpNOoIPOTTOINCETE TO SlayVWOTIKG TTpoypappa Tng Dell

Edv avripetonicete kdmolo mpdPANLLA LLE TOV VTOAOYIOTH GOGC, TPOYLLATOTOMOTE TOVG EAEYXOVG
Tov avagépovtotl oty gvotta «Eniivon mpofAnudrov» (avatpéste otov niextpovikd Odnyo
xproTn) Ko EKTeEAESTE TO S yveoTikod mpdypappa g Dell mpwv emkowvmvnoete pe v Dell yu
TeyviKn Pondeto.

m EIAOMOIHZH: To diayvwaoTikd Tpdypauua g Dell Aeiroupyei ovo aToug uttoAoyioTég Tng Dell™.

Kdavte ekkivnomn Tov d1oyvocTIKoD TPoyPAUUATOS eite amd T Hovada Tov 6kANPoY dickov cog eite
am6 to mpootpeTikd CD Ipoypduuata odnynons kai fondntikes epapuoyés (eniong yvootd og CD
TOP®V).

ZUVOTITIKOG 00NYOG
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Ekkivnon Tou diayvwaoTikoU mrpoypdupatog Tng Dell amrd Tov okAnpé dioko cag

Ta dryvootiko npdypappa e Dell Bpickovtar og éva aBéato dapépiopa Tov fondntikng
EQAPLLOYNG SYVOOTIKAV GT1 Lovada okAnpol dickov.

E‘ ZHMEIQZH: Av o utroloyioTri¢ 0ag eV UTIOPET VA EpPAVIOE! PIa EIKOVA 080VNG, ETTIKOIVWVATTE [E TV
Dell.

1 Tepuariote tn Aettovpyic TOL VILOAOYIOTH.

2 Edv o vmohoytotig gival cuviedEEVOG GE Lo cLoKELT| Bdong, arocvvdéate Tov. o odnyieg,
avoTpéETe otV TEKUNpimon Tov cuVOdEVE T GLOKELT BAong.

YuvoEoTe TOV VITOAOYIOTH oTnV TTpilo.

Evepyonoote tov vmoroyiotr. Otov gppoviotei to Aoydtomo DELL™, tothote
<F12>oapéocmc.

E‘ THMEIQZXH: Edv dcite éva prjvupa Tou dnAwvel O11 dev £xel BpeBei kavéva dlapépiaua BonenTikou
BIayvVWAOTIKOU TTPOYPAUMOTOG, eKTEAEDTE TO dlayvwaTIKG TTpdypapua TG Dell améd 1o CD lMNpoypduuara
00nynong kai Bondbntikés epapuoyés. BéBaia, 1o CD Mpoypduuara 0dnynong kar BonéntikéS EQapuoyES
eival TTPoaIPETIKG KOl PTTOPET VO PNV OTTOCTAAE] PE TOV UTTOAOYIOTH 0OG.

Edv mepyiévete moAl dpa Kot epeovifetat To AoydTumo Tov AEITOVPYIKOD GLCTHLATOC,
ovveyiote va TePUEVETE PEXPL va dgiTe TNV eMpAveLld epyaciog Microsoft ® Windows®. Katom
KAEIOTE TOV VTOAOYIOTN Kot SOKILAGTE EQVEL.

To pevod piag ekkivnong epgavifetat pe po MoTto GLOKEVOY TOV UTOPOVV VOl EKKLVNBOVV.

5 XpNoUoTooTe To TANKTPO KAT® PEAoVG yio va emhéEete Diagnostics kot matiote to <Enter>
v va Eekvioet To dtayvmotikd mpoypoppe g Dell amd to dopépiopo fondntikng papuoyng
S1yVOOTIKOVY 6T HoVASe 6KANPOD dickov.

E ZHMEIQZH: Av n Aiota cUOKEUWV eKKivnong Bev ePQavIaTel kal n 08OvN eival Kevr, TTATAGTE TO KOUNTTI
<End> (TéAog). ZTn ouvéxeia atioTe <Enter> yia va Eekivijoel To diayvwoTikd Tpdypappa g Dell.

O VOAOYIOTHG EKTEAEL LULOL GELPA APYIKAY ELEYYMV GTNV KAPTO TOV GLGTNOTOS GOG, GTO
TANKTPOADGY10, GTOV GKANPO dicko kat oty 086vr, mov ovopdlovtat Pre-boot System
Assessment.

¢ Koatd m dudpkeia g aEloAdyNnomng, anavINoTE OTIS EPOTHOELS TOV EUPAVILOVTOL.

e Ed&v aviyvevtel kdmoto c@alpia, 0 VTOAOYIGTNG GTOUTE Kot akovyeTon fyog pmut. ['a v
OTOLOTHOETE TN HL0IKAGI0 TOV ELEYXMV KaL VO KAVETE EMAVEKKIVI|GT TOV VITOAOYIOTH,
notnote <n>. [ va cuveyioete otov emdpevo Eleyyo, Tatiote <y>. ['a va yivel
EMOVELEYYOG TOV EEUPTIIATOG 6TO 0TO10 BpEbnKe GEAALL, TATHOTE <I>.

¢ Edv evtomiotovv cedipato Kotd T didprelo g Aettovpyiog Pre-boot System Assessment,
OTLELDOTE TOVG KOIKOVS GOAALATOG KL 0TI CLVEYELN EMKOVOVNoTe pe v Dell, mpwv
ovveyioete pe 10 SayvooTtikd mpdypopa g Dell.

Edv n Aertovpyia agioldynong tov cuetipatog mpv v Evapén (Pre-boot) olokAnpmbel pe

emruyia, 0o AAPete TO UNVOLO GYETIKA e TV "Booting Dell Diagnostic Utility

Partition" (exkivnon tou diopepiouatoc Bondnt LKAC £QUPUOYAC S LAYyVWOT LKOV TNC

Dell.) "Press any key to continue" (IaTHOTe ONOLOBATIOT € MANKTPO YL VX OUveY {

ceTe.)

6 [latote omodnmote TANKTPO Yo va EEKIVIGEL TO dlayveoTikd Ttpodypappo g Dell and to
Spépiopa fondnTiKig QaprOYNG OL0YVMOGTIKO 0TI LOVAdH GKANPOD dioKov.
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Exkivnon Tou SiayvwaoTikou poypdppatog Tng Dell atrd To mwpoaipetiké CD
TPOYPAUHATWY 03AQYNONG Kol BonONTIKWV EQAPHOYWV

1

Eq

Eq

Tonobetote 10 CD Ipoypauuota 0dnynong kor fonOntikés epapuoyés.

ZHMEIQZH: To CD lMpoypduuara odAynang kar BondnTikES EpapuoyEC sival TIPOTIPETIKO KAl UTTOPET Vol
MNV OTTOOTOAE! € TOV UTTOAOYIOTH O0G.

YpnoTe Kot KAVTE EXOVEKKIVIION TOL VTOAOYLOTH.

Orav epgaviotel 1o Aoyotvno g DELL, matiote <F12> apéomg.

Edv mepyévete moddn dpo ko eLavicTel To Aoyotuno twv Windows, GuVEXIGTE VoL TEPIUEVETE

péxpt va deite v empdvea epyaciog v Windows. Xt cuvéyeld, TepRoTioTe TN Agttovpyia
TOV VIOAOYIOTY] KOl SOKIAoTE Qv

ZHMEIQZXH: Ta Brjuara ou akoAouBouv aAAdlouv Ty akohouBia ekkivnong Yovo yia pia gopd. ZTnv
€TTOpEVN dladIKaoia ekKivnong, n eKKivnan Tou UTTOAOYIOTH YiVETAI CUUQWVA HE TIC CUOKEUES TTOU
kaBopilovTal Katd Tnv pUBUION TOU GUCTANATOG.

Orav epgaviotel n Mota tov cuokevmv ekkiviong, emiéEte CD/DVD/CD-RW Drive kot
natote <Enter>.

Enidéére CD/DVD/CD-RW Drive (Movada dickov CD/DVD/CD-RW) amd to pevov tov CD
exkivnorg.

Kéavte v emhoyn Boot from CD-ROM (Exkivinon and 10 CD-ROM) amd 10 pevod mov
epoaviletor.

[Minktporoynote 1 yia va Eekvioet 1o pevov oto CD mopav.

IMAnktporoynote 2 yia va EEKIVAGEL TO SlayvOoTIKO Tpdypappa g Dell.

EmiéEre Run the 32 Bit Dell Diagnostics (Extéleon tov dwayvootikov mpoypappatog 32 Bit
g Dell) amd v apBunpévn Aicta. Edv vrdpyovv moddég ekdocelc, emAEETe TNV £KS00T TOL
gtval KoTGAANAN Yo TOV VTOAOYIOTH GOG.

‘Otav gpooviotei 1o Koplo pevod tov dtayvootikobd mpoypdppatog g Dell, emidéEte Tov Eleyyo
7oL BEAETE VO EKTEAECETE.

KUp1o pevou diayvwoTikou poypduparog Tng Dell

1

Metd ™ edpTon Tov doyvecTiKod Tpoypdupotog g Dell kot v epedvion g 006vng tov
KOPLov pevov, Kvie KAK 6TO KOV OV aVTIGTOLEL OTNV EMAOYT oL BEAETE.

Emidoyn Aeitoupyia

Express Test (Cpfiyopog  [poypotomoteitat ypnyopog ELeYY0G TV GLGKEVOV. AVTOG 0 EAeY)0G dlopKel

€\eyyoc) ouvnBog 10 éwg 20 Aemtd ko dev amartel T cvppeToyn oog. Exteléote apykd
Aerrovpyia «Express Test» yio vo avénoete v mboavotnta ypiyopov eVIOTIGULOV
TOV TPOPALATOC.

Extended Test [paypoatomoteitol Aentopepnc ELeYX0G TV GLCKEVMV. AVTOG 0 EAeyy0G cuvnBmg

(Extetapévog éleyyog)  dlapkel 1 dpa 1 TepocdTEPO Kot amottel, KATA SLOGTNLLATA, VO ATOVIITE O

EPOTNOELS.
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EmiAoyn Aeitoupyia (ouveyilerar)

Custom Test [paypoatomoteitot £Aeyyog oG CVYKEKPILEVTG CLCKEVNG. Mmopeite va
(ITpocappocuévog TPOGUPLOCETE TOVG ELEYYOVG TOL BEAETE VOl EKTEAETETE.

Eheyxog)

Symptom Tree MopaBétel Ta o cVVNOIGUEVE GUUTTOUOTO TOV TAPOLSIALOVTAL KOl GOG
(Zvuntopoto) EMTPENEL VUL EMAEEETE KATOLOV EAEYYO AVALOYO LLE TO GCOUTTMLLA TOV

TPOPANUOTOG TTOV OVTIUETOTILETE.

2 Eav avtuetonicete TpofAnpe kotd T Sidpketa EAEYXOV, ELQAVICETOL Evo UNVOLLOL LE EVav
KOOIKO GOUALOTOG KO [0 TEPLYPOAPT] TOL TPOBANLLOTOC. ZNUEIDCTE TOV KMOIKO COAALOTOS KOl
TNV TEPLYPOPT TOV TPOPANUATOG Kot akolovOnote Tig 0dnyieg mov epgavilovial otny 006vn.
Edv dev pmopeite va emildoete 1o mpofinpa, enkovoviote pe v Dell.

E‘ ZHMEIQZH: H etikéta eutmnpéTnONG yia ToV UTTOAOYIOTH oag BPIoKETal OTO £TTAVW WEPOC TNE KABE
doKINaOTIKAG 086vnG. Edv épBete o€ emapn pe Tnv Dell, n Texviki uooTrpIign Ba oag ¢nTcel TNV eTIKETA
egutTNPéTNONG.

3 Eav ekteléoete éheyyo and tnv emhoyn Custom Test (ITpocappoocuévog Eheyyoc) 1 Symptom

Tree (Zvpatdpoto), KAVTe KAMK 611 GYETIKN KAPTELD TOV TEPTYPAPETAL GTOV AKOAOVOO Trivaka
Y10 TEPIOGOTEPEG TANPOPOPIES.

Kaptéha AgiToupyia

Amoteléopata Epoavier ta amoteléopoto Tov EAEYYOL KOl TUXOV GOAOALATO TOV EVIOTIGTIKAV.

ZpbAipota Epoavifer cuvOnkes c@aipdrmv, Kodkovg COOALATOV Kot TNV TEPLYPOUPT) TOV
TPoPANOTOG.

Bonbeia [eprypdoet Tov Eheyyo Kot eVOEYXETAL VO DTTOOEIKVVEL TPOHTOOEGELS YL TNV

eKTELEDT TOVL.

Awpdppmon Epoaviet tig pubpiceig Tov vAIKOD oL ¥PNGILOTOLEITE Yo TV EMAEYUEVN
GLGKELT).

To dwyveotikd npodypappa g Dell Aappdver aiAnpoeopieg pObuiong tmv
TOPAUETP®V Y10 OLEG TIG GLOKEVES OO TG PLOIGELS TOV GUGTHLATOG, TNV VAN
Kot S18popovs ecMTEPIKOVS EAEYXOVS Kot epeavilel Tig TAnpopopieg otn Aiota
GLGKELMV 6TO 0PLoTEPO TAiG10 TG 006vNng. H Aota cuokevdv evdéyetot va pnv
gpeaviel Ta ovopoTo AV TV GTOoLEIMV, TO OTTol0 Eival EYKATEGTNUEVH GTOV
VTOAOYIGTH 060G 1} OA®V TV GUGKEVMOV, Ol 0TTOiES £lval cuVOEdEUEVES GTOV
VIOAOYIOT| GOG.

Topdaperpor 2ag EMTPENEL VO TPOGAPLUOGETE TOV ELEYYO aALGLovTaG TIg pubuicels eEAéyyov.

4 Otav ohokAnpoBovv ot £leyyot, edv extereite To dayvaotikd tpdypappe g Dell and to CD
Ipoypduuaza odnynang kot Pondnuiés epappoyés, apopéote to CD.

5 Otav ot éleyyot oAokAnpwBovv, Khelote TV 006vn eAEYYOV Y10 VO EMOTPEYETE GTO KOPLO
pevo?. INa ££0d0 and to dyvmotikd Tpdypappa tng Dell kot emavexkivion tov vroAoyloT,
KAgloTE TO KOPLO PEVOV.
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OBS!, merknader og advarsler

h MERK: Et MERK-avsnitt inneholder viktig informasjon som gjar at du kan bruke datamaskinen mer effektivt.

ﬁ MERKNAD: En MERKNAD angir enten potensiell fare for maskinvaren eller tap av data, og forteller hvordan du kan
unnga problemet.

& ADVARSEL: En ADVARSEL angir en potensiell fare for skade pa eiendom, personskade eller dedsfall.

Forkortelser og akronymer

En fullstendig liste over forkortelser og akronymer er oppfgrt i Brukerhdndbok (dobbletklikk ikonet for
Brukerhdndbok pa skrivebordet, eller klikk Start, Hjelp og stgtte og deretter User and system guides avhengig av
hvilket operativsystem du kjgrer).

Hvis du kjgpte en datamaskin i n-serien fra Dell™ gjelder ingen av henvisningene i dette dokumentet for
operativsystemet Microsoft ® Windows®.

CDen Drivers and Utilities og operativsystem-CDen er ckstratilbehgr, og leveres ikke med alle datamaskiner.

Informasjonen i dette dokumentet kan endres uten varsel.
© 2005 Dell Inc. Med enerett.

Reproduksjon i enhver form er strengt forbudt uten skriftlig tillatelse fra Dell Inc.

Varemerker i denne teksten: Dell, DELL-logoen og Latitude er varemerker tilhgrende Dell Inc.; Microsoft og Windows er registrerte varemerker
tilhgrende Microsoft Corporation; Intel og Pentium er registrerte varemerker tilhgrende Intel Corporation.

Andre varemerker og varenavn kan brukes i dette dokumentet som en henvisning til institusjonene som innehar rettighetene til merkene og
navnene, eller til produktene. Dell Inc. fraskriver seg enhver eierinteresse for varemerker og varenavn som ikke er sine egne.

Modell PP15L

Februar 2005 Delenr. Y4302 Utg. A01
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Finne informasjon for datamaskinen

ﬁ MERK: Noen funksjoner er ikke tilgjengelige for datamaskinen, eller er ikke tilgjengelige i noen land.
ﬁ MERK: Tilleggsinformasjon kan fglge med datamaskinen.

Hva leter du etter? Finn det her
* Et diagnoseprogram for datamaskinen Drivere og verktay-CD CD (ogsa kjent som ResourceCD)
* Drivere il datamaskinen — Dokumentasjon og drivere er

* Mindokumentasjon for datamaskinen forhindsinstallert pa

datamaskinen nir den
leveres fra Dell. Du kan
reinstallere driverne, kjgre
Dell Diagnostics, eller fa
tilgang til dokumentasjonen
fra denne CDen.

CD-en kan inncholde viktig-
filer med oppdatert
informasjon om tekniske
endringer i datamaskinen,
eller avansert, teknisk
referansemateriale for
erfarne brukere eller
teknikere.

MERK: CDen Drivers and Utilities er ekstratilbehagr, og
leveres ikke med alle datamaskiner.

MERK: De nyeste oppdateringene for drivere og
dokumentasjon kan fas ved & gé til support.dell.com.

* Min enhetsdokumentasjon
* NSS-system (Notebook System Software)

* Garantiinformasjon Dell™ Veiledning for produktinformasjon
* Vilkir og betingelser (bare 1 USA) I |
* Sikkerhetsinstruksjoner T
* Spesielle bestemmelser

* Ergonomisk informasjon

¢ Lisensavtale for sluttbruker
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Hva leter du etter?

Finn det her

* Servicemerke og ckspresservicekode
* Microsoft® Windows® lisensetikett

Servicemerke og Microsoft Windows-lisens

Disse merkene sitter

: WM SRS | e
under datamaskinen. e .

W L -

¢ Bruk servicemerket til ==
4 identifisere gl mE

datamaskinen nir du I

bruker
support.dell.com eller ved kontakt med teknisk stgtte.

* Tast ckspresservicekoden for d sette over samtalen ved
kontakt med teknisk stgtte. Express Servicekoden er ikke
tilgjengelig i alle land.

* Hvordan du kan fjerne og erstatte deler

* Spesifikasjoner

* Hvordan du kan konfigurere systeminnstillinger
* Hvordan du kan feilsgke og lgse problemer

Latitude™ Brukerhéandbhok
Hielp og statte for Microsoft® Windows® XP
1 Klikk Start og klikk Hjelp og statte.

2 Klikk User and system guides (bruker- og
systemhandbgker) og klikk User guides
(brukerhdndbgker).
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Hva leter du etter? Finn det her

* Lgsninger — Tips og rid for feilsgking, artikler fra Hjemmeside for Dell Support — support.dell.com
teknikere, elektroniske kurs, vanlige spgrsmal MERK: Velg ditt omrade for a vise aktuelt statteomrade.

* Gruppe — Onlinediskusjoner med andre Dell-kunder MERK: Bedriftskunder og kunder innen offentlig forvaltning

* Oppgraderinger — Oppgradringsinformasjon for og utdannelse kan ogsa bruke det tilpassede webomradet
komponenter, f.cks. minne, harddisk og operativsystem Dell Premier Support pa premier.support.dell.com. Dette

Kundestgtte — Kontaktinformasjon, servicchenvendelse og Webomradet er ikke tilgjengelig pa alle steder.
bestillingsstatus, garanti og opplysninger om reparasjon

Service og stgtte — Status for servicchenvendelse og
stgttelogg, servicekontrakt, elektroniske diskusjoner med
teknisk stgtte

* Referanse — Datamaskindokumentasjon, detaljer om
datamaskinkonfigurasjon, produktspesifikasjoner og
anmeldelser

Nedlastbart materiale — Godkjente drivere, patch-
programmer og programvarcoppdateringer

* NSS-system (Notebook System Software) — Hvis du skal
reinstallere operativsystemet for datamaskinen, bgr du ogsd
reinstallere NSS -verktgyet. NSS gir ngdvendige
oppdateringer for operativsystemet og stgtte for Dell™
3.5-tommers USB-diskettstasjoner, og M-prosessorer,
optiske drivere og USB-enheter for Intel® Pentium®. NSS
er ngdvendig for riktig drift av Dell-datamaskinen. Denne
programvaren registrerer datamaskinen og operativsystemet
automatisk, og installerer de aktuelle oppdateringene for
din konfigurasjon.

Slik laster du ned Notebook: Systemprogramvare:

1 G4 til support.dell.com og klikk Downloads (nedlastbart
materiale).

2 Skriv inn servicekoden eller produktmodellen.

3 I rullegardinmenyen Download Category
(nedlastingskategori) klikker du All (alle).

4 Velg operativsystemet og spriket for operativsystemet til
datamaskinen, og klikk Sit (send).

5 Under Select a Device (velg en enhet), blar du til System
and Configuration Utilities (system- og
konfigurasjonsverktgy) og klikker Dell Notebook System
Software.
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Hva leter du etter?

Finn det her

¢ Ivordan du bruker Windows XP
* Dokumentasjon for datamaskinen

* Dokumentasjon for enheter (f.cks. et modem)

Hjelp og stette i Windows
1 Klikk Start og klikk Hjelp og stgtte.

2 Skriv inn et ord eller en frase som beskriver problemet, og

klikk pilikonet.
3 Klikk emnet som beskriver problemet.

4 Fplg anvisningene pé skjermen.

* Hvordan reinstallere operativsystemet

Operativsystem-CD

Operativsystemet er allerede installert pd datamaskinen.
Reinstaller operativsystemet fra operativsystem-CDen. Se
Latitude- Brukerhdndbok for anvisninger.

— Etter du har installert
R SR operativsystemet, bruker du
Drivers and Utilities
(ekstratilbehgr) for &
installere drivere pd nytt for
enhetene som fulgte med

datamaskinen

Operativsystemets
produktngkkel er festet pd
datamaskinen.

MERK: Fargen p& CDen varierer, avhengig av hvilket
operativsystem du bestilte.

MERK: Operativsystem-CDen er ekstratilbehgr og leveres
ikke med alle datamaskiner.
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Konfigurere datamaskinen
& ADVARSEL: Fer du utferer noen av prosedyrene i denne delen, ma du felge sikkerhetsanvisningene i
Veiledning for produktinformasjonen.
1 Pakk ut tilbehgrsesken.

2 Sett innholdet i tilbehgrsesken til side. Du trenger dette for 4 fullfgre konfigurasjonen av
datamaskinen.

Tilbehgrsesken inneholder ogsd brukerdokumentasjon og eventuell programvare eller ekstra
maskinvare (for cksempel PC-kort, stasjoner eller batterier) du har bestilt.

3 Koble strgmadapteren til strgmkontakten pd datamaskinen og til nettstrgm.

ﬂ MERKNAD: Néar du bruker stramadapteren, ma du feste kabelen, slik at den ikke kan rykkes, filtre seg
sammen, bli tradd pa eller klemt av objekter som stolbein eller skrivebordsstatter.

ﬁ MERK: Datamaskinen skal ikke kobles til dokkenheten far den er slatt pa og av igjen minst én gang.

Hurtigveiledning
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4 Apne skjermen pa datamaskinen, og trykk pa av/pi-knappen for 4 sl pa datamaskinen.

av/pa-knapp

Om datamaskinen

Du finner mer informasjon om datamaskinen i den elektroniske Brukerhdndbok. Dobbeltklikk
ikonet for brukerhdndbok pi skrivebordet, eller klikk Start-knappen, klikk Hjelpog stgtte og klikk
deretter User and system guides. Dette er avhengig av hvilket operativsystemet du bruker. Fglgende
punkter tar for seg noen av de vanlige spgrsmalene om datamaskinen.

*  Modem- og nettverkskort: Datamaskinen kan inneholde bide et v90 56K-modem og et
nettverkskort av typen 10/100/1000 Ethernet LOM. Tilkoblingssteder er beskrevet under "Sett
bakfra" pa side 91 Du finner mer informasjon om porter og tilkoblinger under "About Your
Computer" (om datamaskinen) i den elektroniske Brukerhdndbok.

* Batteriers levetid og bruk: Det finnes flere batterier som kan brukes med datamaskinen.
Driftstiden til ett helt oppladet batteri med gjennomsnittlig bruk vil variere. Batteriets levetid
kan reduseres betraktelig hvis du utfgrer bestemte operasjoner, f.cks. langvarig tridlgs drift.

Du finner mer informasjon om batteriytelse og bruk under "Bruke et batteri" pé side 92.
Du finner mer informasjon om strgmsparing og et ckstra batteri i Brukerhdndbok.

*  Lnheter for modulrom: Du finner flere opplysninger om modulrommet og enheter som stgttes
under "Using the Module Bay" (bruke modulrommet) i den elektroniske Brukerhdndbok.
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Dokkenheter: Datamaskinen stgtter Dell D/Dock Expansion Station og Dell D/Port Advanced
Port Replicator.

ﬁ MERK: Dokkenheter er ikke tilgjengelige i alle land.

Informasjon om dokkenheten, som kan kjgpes som ekstrautstyr, er oppgitt i
dokumentasjonen som fulgte med enheten.

Du finner mer informasjon om hvordan du kan oppnd optimal ytelse ved & bruke en

dokkenhet med denne datamaskinen under "Solving Problems" (problemlgsing) i den
elektroniske Brukerhdndbok.

Sett forfra

skjermlas
statuslamper )
for tastatur

skjerm

demp-knapp
av/pa-knapp
volumkontrollknapper

enhetsstatuslamper

styrepinne
tyrep tastatur

styreplate
/
-

: { skjermlaseknapp
— 7;/
- — = ——— = e o ———

knapper til
styrepinne/
styreplate

hoyttalere (2)
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Sett fra venstre side

prosessorvifte, luftedpning harddisk

PC-kortspor smartkortspor

apning for sikkerhetskabel

Sett fra hgyre side

modulstasjon lydkontakter (2) QSB 2:0- luftedpning
tilkoblinger (2)
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Sett bakfra

& ADVARSEL: Blokker ikke luftedpningene, stikk ikke gjenstander inn i dem og unnga stevsamling i
dem. Oppbevar ikke datamaskinen i et miljg med lite luftgjennomstremning, for eksempel i en lukket
koffert, mens den er pa. For lite luftgjennomstremning kan skade datamaskinen eller fore til brann.

ﬁ MERKNAD: Etter at du har slatt av datamaskinen, bgr du vente i 5 minutter far du kobler fra en ekstern
enhet for 8 unnga & skade datamaskinen.

USB 2.0-tilkoblinger (2) S-video TV-ut kontakt
modemkontakt (RJ-11) seriekontakt
nettverkskontakt (RJ-45) videokontakt

infrarad sensor kontakt for vekselstramadapter
= L I
- g A a—— no——

—

luftedpning lufteapning for prosessorvifte

Hurtigveiledning
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Sett fra undersiden

batteri lasutlgser for batterirom

Mini PCI -kort/
modem/
minnemoduldeksel

luftedpning for spor for dokkenhet luftedpning
prosessorvifte

Bruke et batteri

Batteriytelse

& ADVARSEL: Fer du utferer noen av prosedyrene i denne delen, mé du folge sikkerhetsanvisningene i
Veiledning for produktinformasjonen.

ﬁ MERK: Du finner flere opplysninger om Dells garantidekning for datamaskinen i Product Information
Guide eller i separate, trykte garantidokumenter som fglger med datamaskinen.

Bruk alltid den bearbare Dell™-datamaskinen med hovedbatteriet installert for & oppnd opptimal
ytelse fra datamaskinen og hjelp til & bevare BIOS-innstillingene. Bruk et batteri til 4 kjgre
datamaskinen nir den ikke er koblet til nettstrgm. Det fglger med ett batteri som standardutstyr i
batterirommet. Batteriets driftstid varierer avhengig av driftsforholdene. Du kan sette ct
ekstrabatteri i modulrommet for & gke driftstiden betraktelig. Du finner mer informasjon om
ckstrabatteriet i Brukerhdndbok.
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E MERK: Batteriets driftstid (tiden batteriet kan forsyne stram) reduseres med tiden. Du ma kanskije kjgpe
et nytt batteri i lopet av datamaskinens levetid, avhengig av hvor ofte du bruker batteriet, og hvilke
forhold det brukes under.

Driftstiden reduseres betraktelig nar du gjgr fglgende:
*  Bruker optiske stasjoner, for eksempel DVD- og CD-stasjoner
*  Bruker tridlgse kommunikasjonsenheter, PC-kort eller USB-enheter

*  Bruker skjerminnstillingene for hgy lysstyrke, 3D-skjermsparere eller andre strgmslukende
programmer som 3D-spill

*  Kjgrer datamaskinen i modusen for maksimal ytelse

EE4 MERK: Det anbefales at du kobler datamaskinen til nettstrem nér du skriver til en CD eller DVD.

Du kan kontrollere batteriets strgmstatus fgr du setter batteriet i datamaskinen. Du kan ogsé
innstille alternativer for strgmbehandling, slik at du blir varslet ndr det er lite batteristrgm.

‘—’l\l ADVARSEL: Bruk av et inkompatibelt batteri kan gke risikoen for brann eller eksplosjon. Skift bare
batteriet ut med et kompatibelt batteri fra Dell. Litium-batteriet er laget for a fungere med Dell-
datamaskinen. Bruk ikke et batteri fra andre datamaskiner i datamaskinen.

;"i"\ ADVARSEL: Kast ikke batteriet sammen med husholdsavfallet. Nér batteriet er utbrukt, ringer du til det
lokale avfallsmottaket eller miljgorganet for a fa rad om avhending av litium-batteriet. Se under
"Battery Disposal” (kassere batteriet) i Veiledning for produktinformasjonen.

."i"". ADVARSEL: Misbruk av batteriet kan gke risikoen for brann eller kjemisk forbrenning. Batteriet skal
ikke punkteres, brennes, demonteres eller utsettes for temperaturer over 65°C (149°F). Oppbevar
batteriet utilgjengelig for barn. Batterier som er skadet eller lekker, skal handteres forsiktig. Et skadet
batteri kan lekke og forarsake personskade eller materielle skader.

Kontrollere batteriets stramstatus

Dells QuickSet-batterimaler, Microsoft® Windows® Strgmmaler-vinduet og ﬂ -tkonet,
batteristrgm- og tilstandsmaélerenog advarselen om lite batteristrgm inneholder informasjon om
batteriets strgmstatus. Du finner mer informasjon om hvordan du kontrollerer ekstrabatteriets
strgmstatus 1 Brukerhdndbok.

Dell QuickSet-batterimaler
Hvis Dell QuickSet er installert, trykker du <Fn><F3> for 4 vise QuickSet-batteriméleren.
Batterimaler-vinduct viser status, strgmniva og nér batteriet 1 datamaskinen er ferdig ladet.

n MERK: Du kan bruke dokkenheten til & lade batteriet i datamaskinen. Batteriet i en dokkenhet forsyner
imidlertid ikke stram til dokkenheten eller datamaskinen.

Nér datamaskinen er koblet til en dokkenhet (satt 1 en dokk), inneholder vinduet ogsa Batteriméler
en kategori kalt Dock Battery (batteridokk), som viser strgmniviet og gjeldende status til batteriet
1 dokkenheten.

Hurtigveiledning
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Fglgende ikoner vises i vinduet Batteriméler nir:

ﬁ Datamaskinen og dokkenheten kjgres pé batteristrgm.

g} Datamaskinen er koblet til nettstrgm og batterict lades.

Iﬁ Datamaskinen er koblet til nettstrgm og batteriet er helt ladet.

Du finner mer informasjon om QuickSet, ved 4 hgyreklikke pa @-ikonct 1 oppgavelinjen og klikke
Help (hjelp).

Strammaler i Microsoft Windows

Strgmmaleren 1 Windows angir gjenvaerende batteristrgm. Dobbeltklikk a -ikonet pd
oppgavelinjen hvis du vil kontrollere strgmmaéleren. Du finner mer informasjon om kategorien
Strgmmaler 1 Brukerhdndbok.

Hvis datamaskinen er koblet til nettstrgm, vises et &,‘—ikon.

Lademaler

Fgr du setter i et batteri, trykker du pé statusknappen pé batterilademaleren, slik at lampene for
strgmniva lyser. Hver lampe representerer omtrent 20 prosent av batteriets totale strgmniva. Hvis
for eksempel batteriet er 80 prosent ladet, vil fire av lampene lyse. Batteriet er helt utladet hvis
ingen lamper lyser.

Tilstandsmaler

Batteriets driftstid er for en stor del avhengig av hvor mange ganger det er ladet. Etter flere hundre
lade- og utladingssykluser, mister batterier noe av ladekapasiteten, eller batteriets tilstand. Du kan
kontrollere batteriets tilstand ved 4 trykke og holde nede statusknappen pa batterilademaileren i
minst 3 sekunder. Hvis ingen lamper lyser, er batteritilstanden god, og batteriet har over 80 prosent
igjen av den opprinnelige ladekapasiteten. Hver lampe representerer trinnvis degradering. Hvis fem
lamper lyser, er det mindre enn 60 prosent igjen av ladekapasiteten.

h MERK: Ved & trykke og holde nede statusknappen pa batterilademaleren i minst 3 sekunder, vil
stremnivalampene farst lyse for a vise gjeldende ladestatus. Deretter veksler de til helsestatus, der de
viser til trinnvis ytelsesnedgang nar de lyser.
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Lite batteristram-advarsel

ﬁ MERKNAD: Etter en advarsel om lite batteristram, bgr du lagre arbeidet gyeblikkelig for 8 unngé & miste
eller gdelegge data. Koble deretter datamaskinen til nettstram. Du kan ogsa sla av datamaskinen og sette
i et ekstrabatteri i modulrommet. Hvis batteriet kjares til det er helt utladet, vil hvilemodusen inntre
automatisk.

En alarm ved lite batteristrgm aktiveres ndr batteriet er omtrent 90 prosent utladet. Datamaskinen
avgir ett lydsignal som angir at batteriet har minimal gjenveerende driftstid. Lydsignaler lyder fra
hgyttalerne med jevne mellomrom i denne tiden. Hvis du har satt i to batterier, betyr advarselen
om lite batteristrgm at sammenlagt strgm for begge batteriene er omtrent 90 prosent utladet.
Datamaskinen gér inn i sovemodus ndr batteriets strgmniva blir kritisk lavt.

Lade batteriet

h MERK: Stremadapteren lader opp et fullstendig utladet batteri pd omtrent 2 timer nar datamaskinen er
av. Ladetiden er lengre nar datamaskinen er pa. Du kan la batteriet vaere i datamaskinen sa lenge du vil.
Batteriets internkrets hindrer at batteriet lades for mye.

Nir du kobler datamaskinen til nettstrgm eller setter i et batteri mens datamaskinen er koblet til
nettstrgm, sjekker datamaskinen batteriets strgmniva og temperatur. Strgmadapteren vil da
eventuelt lade opp batteriet og opprettholde batteristrgmmen.

Hvis batteriet er varmt etter at det er brukt 1 datamaskinen, eller har ligget pé et varmt sted, er det
mulig at batteriet ikke begynner 4 lades opp nér datamaskinen kobles til nettstrgm.

Batteriet er for varmt til 4 starte oppladingen hvis [#] -lampen blinker vekselvis grgnt og oransje.
Koble datamaskinen fra nettstrgm, og la datamaskinen og batteriet avkjgles til romtemperatur.
Koble deretter datamaskinen til nettstrgm for  fortsette oppladingen av batteriet.

Ta ut et batteri
‘—i’\_ ADVARSEL: For du utferer disse prosedyrene, ma du koble modemet fra telefonkontakten i veggen.
E‘ MERK: Du finner mer informasjon om hvordan du fierner ekstrabatteriet i Brukerhdndbok.

1 Kontroller at datamaskinen er slatt av og frakoblet en elektrisk stikkontakt.

2 Hvis datamaskinen er koblet til en dokkenhet (satt 1 dokk), lgser du den ut. Du finner mer
informasjon i dokumentasjonen som fulgte med dokkenheten.
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3 Skyv og hold pé lisutlgseren for batterirommet nederst pd datamaskinen, og fjern deretter
batteriet fra rommet.

Sette i et batteri

Kontroller at datamaskinen er slitt av. Skyv batteriet inn i rommet til lisutlgseren klikker.

Du finner mer informasjon om hvordan du setter i ckstrabatteriet 1 Brukerhdndbok.

Lagre et batteri

Ta ut batteriet ndr datamaskinen skal lagres i lengre tid. Et batteri utlades under lengre
lagringsperioder. Etter en lengre lagringsperiode, skal batteriet lades helt opp fgr det tas 1 bruk
igjen.

Problemlgsing

NSS-system (Notebook System Software)

Hyis du skal reinstallere operativsystemet for datamaskinen, bgr du ogsa reinstallere NSS -
verktgyet. Dette verktgyet er tilgjengelig pi CDen Drivers and Utilities og pi webomréidet Dell
Support.

Hvis du vil laste ned verktgyet fra Dell Support-webomridet, gir du til delen Downloads (materiale
for nedlasting) pd webomradet og velger datamaskinmodellen din i rullegardinvinduet. Velg
Download Category (nedlastingskategorien) "System and Configuration Utilities" (system- og
konfigurasjonsverktgy), velg aktuelt operativsystem og sprik og fglg deretter anvisningene.
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NSS gir ngdvendige oppdateringer for operativsystemet og stgtte for Dell™ 3.5-tommers USB-
diskettstasjoner, og M-prosessorer, optiske drivere og USB-enheter for Intel® Pentium®. NSS er
ngdvendig for riktig drift av Dell-datamaskinen. Denne programvaren registrerer datamaskinen og
operativsystemet automatisk, og installerer de aktuelle oppdateringene for din konfigurasjon.

E‘ MERK: NSS er helt avgjerende for riktig drift av USB-enheter, inkludert Dell-enhetene D/Bay, D/Dock,
D/Port og D/View.
Problemer med frysing og programvare

;"l\, ADVARSEL: Fer du utferer noen av prosedyrene i denne delen, mé du felge sikkerhetsanvisningene
i Veiledning for produktinformasjonen.

Datamaskinen kan ikke startes

KONTROLLER AT STREMADAPTEREN ER ORDENTLIG KOBLET TIL DATAMASKINEN 0G TIL NETTSTREM

Datamaskinen gir ikke respons

ﬁ MERKNAD: Du kan miste data hvis du ikke kan sl& av operativsystemet.

SLA AV DATAMASKINEN — Hyvis datamaskinen ikke gir respons ndr du trykker pé en tast pé tastaturet
eller beveger musen, trykker og holder du av/pd-knappen inne i minst 8 til 10 sekunder til datamaskinen
slds av. Start deretter datamaskinen pé nytt.

Et program slutter a gi respons

AVSLUTT PROGRAMMET —
1 Trykk pi <Ctrl> <Shift><FEsc> samtidig.
2 Klikk Applications (programmer).
3 Klikk det programmet som ikke lenger gir respons.
4 Klikk End Task (avslutt oppgave).

Et program krasjer gjentatte ganger

n MERK: Programvaren omfatter vanligvis installasjonsanvisninger i dokumentasjonen eller pa en diskett
eller CD.

SLA OPP | DOKUMENTASJONEN FOR PROGRAMVAREN — Avinstaller og deretter reinstaller
programmet hvis det er ngdvendig.
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Et program er utviklet for et eldre Windows-operativsystem

Hvis pu KJBRER WINDOWS XP, MA DU KJORE VEIVISEREN FOR PROGRAMKOMPATIBILITET —
Veiviseren for programkompatibilitet konfigurerer et program, slik at det kan kjgres i et miljg som ligner
ikke-Windows XP-operativsystemmiljger.
1 Klikk Start, pek pd Alle programmer— Tilbehgr, og klikk deretter veiviseren for programkompatibilitet.
2 Klikk Neste i velkomstskjermbildet.

3 Fplg anvisningene pé skjermen.

Et ensfarget blatt skjermbilde vises

SLA AV DATAMASKINEN — Hvis datamaskinen ikke gir respons ndr du trykker pd en tast pa tastaturet
eller beveger musen, trykker og holder du av/pa-knappen inne i minst 8 til 10 sckunder til datamaskinen
slds av. Start deretter datamaskinen pa nytt.

Andre problemer med programvaren

SLA OPP | DOKUMENTASJONEN FOR PROGRAMVAREN ELLER TA KONTAKT MED
PROGRAMVAREPRODUSENTEN FOR A FA INFORMASJON OM FEILSBKING —

* Kontroller at operativsystemet er kompatibelt med operativsystemet pd datamaskinen.

¢ Kontroller at datamaskinen oppfyller minstekravene til maskinvare som er ngdvendige for 4 kunne kjgre
programvaren. Du finner informasjon i dokumentasjonen for programvaren.

* Kontroller at programmet er riktig installert og konfigurert.
* Kontroller at det ikke er konflikt mellom enhetsdriverne og programmet.

* Avinstaller og deretter reinstaller programmet hvis det er ngdvendig.

SIKKERHETSKOPIER FILENE BYEBLIKKELIG

KJOR ET VIRUSPROGRAM FOR A KONTROLLERE HARDDISKEN, DISKETTENE ELLER CDENE

LAGRE 0G LUKK EVENTUELLE APNE FILER ELLER PROGRAMMER, 0G SLA AV DATAMASKINEN VIA
Start-MENYEN

SKANN DATAMASKINEN FOR SPYWARE — Hvis du merker at datamaskinen er treg, at det ofte dukker
opp reklame pé skjermen eller at du har problemer med & koble deg til Internett, kan datamaskinen vaere
infisert med spyware. Kjgr et virusprogram som inkluderer beskyttelse mot spyware (programmet kan
kreve en oppgradering) for 4 skanne datamaskinen og fjerne spyware. Du finner mer informasjon ved &
gi til support.dell.com og sgke pa ngkkelordet spyware.
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KJBRE DELL DIAGNOSTICS — Houis alle tester kjgres OK, skyldes feiltilstanden et problem med
programvaren.

Kjere Dell Diagnostics

& ADVARSEL: Fer du utfarer noen av prosedyrene i denne delen, mé du felge sikkerhetsanvisningene i
Veiledning for produktinformasjonen.

Nar du skal bruke Dell Diagnostics

Dersom du har problemer med datamaskinen, utfgrer du kontrollene under "Solving Problems"
(Igse problemer) (se den elektroniske Brukerhdndbok) og kjgrer Dell Diagnostics fgr du tar kontakt
med Dell for 4 i teknisk bistand.

m MERKNAD: Dell Diagnostics fungerer bare p& Dell™-datamaskiner.

Start Dell Diagnostics enten fra harddisken eller CDen Drivers and Utilities (ogsd kalt
ResourceCD).

Starte Dell Diagnostics fra harddisken
Dell Diagnostics ligger pa en skjult partisjon for diagnostikk pa harddisken.
E MERK: Ta kontakt med Dell hvis datamaskinen ikke kan vise et skjermbilde.

1 Sla av datamaskinen.

2 Hvis datamaskinen er koblet til en dokkenhet (satt i dokk), Igser du den ut. Du finner mer
informasjon i dokumentasjonen som fulgte med dokkenheten.

3 Koble datamaskinen til nettstrgm.
4 Sla pa datamaskinen. Nir DELL™-logoen vises, trykker du umiddelbart pd <F12>.

E‘ MERK: Dersom det vises en melding som sier at det ikke finnes en partisjon for diagnostikk, kjgrer du
Dell Diagnostics fra Drivers and Utilities (ekstratilbehar) Drivers and Utilities CD er valgfri, og leveres
derfor ikke med alle datamaskiner.

Ivis du venter for lenge og operativsystemets logo vises, fortsetter du 4 vente til du ser
skrivebordet for Microsoft® Windows®. Sli derctter av datamaskinen og prev pd nytt.

Den éngangs oppstartmenyen vises med en liste over oppstartbare enheter.

5 Bruk piltasten til 4 velge Diagnostics og trykk pd <Enter> for 4 starte Dell Diagnostics fra
diagnostikkpartisjonen pé harddisken.

h MERK: Hvis listen over oppstartenheter ikke vises og skjermbildet er tomt, trykker du <End> -tasten.
Trykk deretter pé <Enter> for & starte Dell Diagnostics.

Datamaskinen kjgrer systemkontrollen, en rekke tester for systemkort, tastatur, harddisk og
skjerm.

*  Svar pa spgrsmélene som vises under denne kontrollen.
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*  Dersom det oppdages feil, stopper maskinen og piper. For 4 stoppe testen og starte
maskinen pa nytt, trykk <n>; for 4 fortsette til neste test, trykk <y>; for 4 teste
komponenten som feilet pd nytt, trykk <r>.

*  Hvis det oppdages feil under systemkontrollen fgr oppstart, skriver du ned feilkoden(e) og
kontakter Dell fgr du gér videre til Dell Diagnostics.

Hyis systemkontrollen fgr oppstart blir fullfgrt, far du meldingen Booting Dell
Diagnostic Utility Partition. Press any key to continue (Starter Dells
diagnostikkverktgypartisjon. Trykk en tast for 4 fortsette.)

Trykk en tast for 4 starte Dell Diagnostics fra diagnostikkpartisjonen harddisken.

Starte Dell Diagnostics fra CDen Drivers and Utilities

1

2

0 N & o

Sett 1 CDen Drivers and Ultilities (ekstratilbehgr).
MERK: CDen Drivers and Utilities er ekstratilbehgr, og leveres ikke med alle datamaskiner.

S14 av og start datamaskinen pd nytt.
Néir DELL-logoen vises, trykker du <F12> umiddelbart.
Hyis du venter for lenge og Windows-logoen vises, fortsetter du til du ser Windows-

skrivebordet. Sl deretter av datamaskinen og prgv pa nytt.

MERK: Det neste trinnet endrer startsekvensen for et engangstilfelle. Neste gang starter datamaskinen
ifalge stasjonene som er spesifisert i systemoppsettet.

Nir listen over startstasjoner vises, uthever du CD/DVD/CD-RW Drive (CD/DVD/CD-RW-
stasjon) og trykker <Enter>.

Velg alternativet CD/DVD/CD-RW Drive (CD/DVD/CD-RW-stasjon) fra oppstartmenyen
pa CDen.

Velg alternativet Boot from CD-ROMS (start fra CD-ROM) 1 menyen som vises.
Skriv 1 for 4 starte ResourceCD-menyen.
Skriv 2 for 4 starte Dell Diagnostics.

Velg Run the 32 Bit Dell Diagnostics (kjgr 32 Bit Dell Diagnostics) fra den nummererte
listen. Hvis det stér flere versjoner pa listen, velger du den som gjelder for din datamaskin.

Nir Main Menu (hovedmeny) i Dell Diagnostics vises, velger du den testen du vil kjgre.
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Dell Diagnostics Main Menu (hovedmeny)

1 Etter at Dell Diagnostics er lastet inn og skjermbildet Main Menu (hovedmeny) vises, klikker
du knappen for gnsket alternativ.

Alternativ Funksjon

Express Test Utfgrer en rask test av enheter. Denne testen tar vanligvis mellom 10 og 20

(ekspresstest) minutter og krever ikke interaktivitet fra deg. Kjgr Express Test
(ekspresstest) fgrst for & gke muligheten for & finne problemet raskt.

Extended Test Utfgrer en grundig kontroll av enheter. Denne testen tar vanligvis 1 time og

(utvidet test)

krever at du svarer pd spgrsmil med jevne mellomrom.

Custom test
(egendefinert test)

Tester en bestemt enhet. Du kan tilpasse testene du vil kjgre.

Symptom Tree
(symptomtre)

Lister de vanligste symptomene og lar deg velge en test basert pd
symptomet pd problemet du opplever.

2 Dersom den stgter pd problemer under testen, vises en melding med en feilkode og en
beskrivelse av problemet. Noter feilkoden og problembeskrivelsen, og fglg instruksjonene pa

skjermen.

Kontakt Dell hvis du ikke klarer & Igse problemet.

h MERK: Servicemerket for datamaskinen er plassert pa toppen av hvert testskjermbilde. Hvis du
kontakter Dell, vil teknisk support sparre etter servicemerket.

3 Hvis du kjgrer en test fra alternativet Custom Test (egendefinert test) eller Symptom Tree
(symptomtre), klikker du den aktuelle kategorien som er beskrevet i fglgende tabell, hvis du
vil ha mer informasjon.

Kategori

Funksjon

Results (resultater)

Viser resultatene av testen og eventuelle feiltilstander som oppstod.

Errors (feil)

Viser feil som er funnet, feilkoder og en problembeskrivelse.

Help (hjelp)

Beskriver testen og kan angi krav for utfgring av testen.

Configuration
(konfigurasjon)

Viser maskinvarckonfigurasjonen for den valgte enheten.

Dell Diagnostics innhenter konfigurasjonsinformasjon fra alle enheter fra
systemoppsett, minne og forskjellige interne tester og viser informasjonen i
enhetslisten pa venstre side av skjermen. Enhetslisten viser kanskje ikke
navnet pd alle komponentene som er installert pa datamaskinen, eller alle
enhetene som er koblet til datamaskinen.

Parameters (parametere) Lar deg tilpasse testen ved 4 endre testinnstillingene.
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4 Nir testene er fullfgrt, og du kjgrer Dell Diagnostics fra CDen Drivers and Utilities, ta ut CD-

cn.

5 Nir testene er fullfgrt, lukker du testskjermbildet og gér tilbake til skjermbildet Main Menu
(hovedmeny). Lukk skjermbildet Main Menu for 4 avslutte Dell Diagnostics og starte
datamaskinen pé nytt.
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Uwagi, ostrzezenia i przestrogi

h UWAGA: UWAGA oznacza wazng wiadomos¢, ktéra pomoze lepiej wykorzysta¢ komputer.

ﬁ OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE wskazuje na mozliwosé uszkodzenia sprzetu lub utraty danych i informuje o sposobie unikniecia
problemu.

& PRZESTROGA: PRZESTROGA informuije o sytuacjach, w ktorych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu, obrazen lub
Smierci.

Skraty i skrétowce

Pelng liste skrotéw i akroniméw mozna znalezé w Przewodniku uzytkownika — w zaleznosci od systemu
operacyjnego nalezy dwukrotnie klikna¢ ikon¢ User’s Guide (Przewodnik uzytkownika) na pulpicie lub kliknaé
przycisk Start, wybrac opcje Help and Support Center (Centrum pomocy 1 obstugi technicznej), a nastg¢pnie
klikna¢ opcje User and system guides (Przewodniki uzytkownika i po systemie).

Jesli zakupiono komputer firmy Dell™ z serii n, 7adne odniesienia do systemu operacyjnego Microsoft®
Windows® zawarte w tym dokumencie nie maja zastosowania.

Dysk CD Drivers and Utilities oraz dysk CD z systemem operacyjnym sa opcjonalne 1 jako takie moga nie by¢
wysylane z wszystkimi komputerami.

Informacje zawarte w tym dokumencie moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
© 2005 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Powielanie zawarto$ci niniejszego dokumentu w jakiejkolwiek formie bez pisemnej zgody firmy Dell Inc. jest surowo zabronione.

Znaki towarowe uzyte w niniejszym tekscie: Dell, logo DELL i Latitude sa znakami towarowymi firmy Dell Inc.; Microsoft i Windows sa
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation; Intel i Pentium sa zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Intel
Corporation.

Tekst moze zawiera¢ takze inne znaki i nazwy towarowe, odnoszace si¢ do podmiotéw majacych prawa do tych znakéw i nazw lub do ich
produktéw. Firma Dell Inc. nie rosci sobie praw wiasnosci do marek i nazw towarowych innych niz jej wlasne.
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Wyszukiwanie informacji na temat komputera

ﬁ UWAGA: Niektdre funkcje moga nie by¢ dostepne dla danego komputera lub w pewnych krajach.

ﬁ UWAGA: Z komputerem uzytkownika moga by¢ dostarczone dodatkowe informacie.

Co chcesz znalezé?

Znajdziesz tutaj

* Program diagnostyczny dla komputera
* Sterowniki dla komputera

* Dokumentacja komputera

* Dokumentacja urzadzen

* Oprogramowanie systemowe komputera przenosnego

(NSS)

Dysk CD Drivers and Utilities (Sterowniki i narzedzia)
(nazywany rowniez ResourceCD)

— Dokumentacja oraz

: sterowniki sg juz
zainstalowane na
komputerze pochodzacym
z firmy Dell. Tego dysku CD
mozna uzy¢ w celu
ponownego zainstalowania
sterownikéw, uruchomienia
programu Dell Diagnostics
lub uzyskania dost¢pu do
dokumentacij.

Na dysku CD moga znajdowac si¢ pliki readme
zawierajgce najnowsze informacje na temat zmian
technicznych, wprowadzonych w komputerze, lub
zaawansowane materialy techniczne przeznaczone dla
doswiadczonych uzytkownikéw lub pracownikéw obstugi
technicznej.

UWAGA: Dysk CD Drivers and Utilities jest opcjonalny i moze
nie by¢ wysytany ze wszystkimi komputerami.

UWAGA: Najnowsze sterowniki i aktualizacje dokumentacii
znajduja sie w witrynie support.dell.com.

* Informacje dotyczace gwarancji

* Warunki sprzedazy w Stanach Zjednoczonych
* Instrukeje dotyczace bezpieczenstwa

* Informacje dotyczace przepiséw prawnych

* Informacje dotyczace ergonomii

* Umowa licencyjna uzytkownika koricowego

Przewodnik zawierajacy informacje o produkcie Dell™

rarmEas
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Co chcesz znalezé?

Znajdziesz tutaj

* Znacznik ustugi 1 kod ekspresowej obstugi

* Etykicta licencji systemu Microsoft® Windows®

Znacznik ustugi i licencja Microsoft Windows

Te etykiety znajduja si¢
pod spodem komputera.
* Znacznik ushugi BT
pozwala
zidentyfikowac
komputer podczas
korzystania z witryny
support.dell.com lub kontaktu z pomoca techniczna.

i = e
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* Wprowadz kod ekspresowej ustugi, aby przekierowa¢
polaczenie, kontaktujac si¢ z pomoca techniczng. System
kodéw Express Service Code (Kod ekspresowej obstugi)
nie jest dostepny w kazdym kraju.

* Wyjmowanie i wymiana podzespotow
* Dane techniczne
* Konfiguracja ustawien systemowych

* Rozwigzywanie probleméw

Przewodnik uzytkownika — Latitude ™

Centrum pomocy i obslugi technicznej systemu Microsoft®
Windows® XP
1 Kliknij przycisk Start i pozycje Help and Support
(Pomoc 1 obstuga techniczna).
2 Kliknij pozycje¢ User and System Guides (Przewodniki
uzytkownika i systemowe), a nast¢pnie kliknij pozycje
User Guides (Przewodniki uzytkownika).
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Co chcesz znalez¢?

Znajdziesz tutaj

* Solutions (ROLWI%L&HIJ) Wskazowki dotyczace
rozwigzywania problemdw, porady, artykuly techniczne,
kursy online, czgsto zadawane pytania

Community (Spotecznos¢) — Dyskusje online z innymi
klientami firmy Dell

Upgrades (Aktualizacje) — Informacije aktualizacyjne

dotyczgce takich komponentéw, jak pamiegé¢, dysk twardy

1 system operacyjny

Customer Care (Obstuga klienta) — Informacje
kontaktowe, o stanie zaméwieri i zgloszeri serwisowych,
gwarancyjne i dotyczace napraw

Service and support (Serwis 1 pomoc techniczna) —

Informacje o stanie zgloszenia 1 historii pomocy, kontrakcie

serwisowym oraz mozliwos¢ rozmowy online

z pracownikiem pomocy technicznej

Reference (Odsytacze) — Umozliwiaja przejscie do

dokumentacji komputera, szczegétowych informacji

o konfiguracji komputera, specyfikacji produktéw oraz

artykutéw

Downloads (Pliki do pobrania) — Certyfikowane

sterowniki, poprawki i uaktualnienia oprogramowania

* Oprogramowanie systemowe komputera przenosnego
(NSS) — W przypadku ponownej instalacji systemu
operacyjnego na komputerze, nalezy réwniez ponownic
zainstalowa¢ program narze¢dziowy NSS. Program
narzedziowy NSS udostepnia krytyczne aktualizacje

systemu operacyjnego oraz obshlg(; napedéw dyskictek USB

f1rm} Dell™, procesoréw Intel® Pentium® M, napqdow

optycznych 1 urzgdzen USB. Program narz@dzmwy NSS jest

niezbedny do prawidtowego dziatania komputera firmy

Dell. Oprogramowanic automatycznic wykrywa komputer
1 system operacyjny oraz instaluje aktualizacje odpowiednie

do danej konfiguracji.

Aby pobra¢ program NSS:

1 Przejdz pod adres support.dell.com i kliknij opcje
Downloads (Pliki do pobrania).

2 Wpisz znacznik ustugi lub model produktu.

3 W menu rozwijanym Download Category (Kategoria
pobierania) kliknij opcje All (Wszystkie).

4 Zaznacz system operacyjny oraz jezyk systemu
operacyjnego danego komputera i kliknij opcje Submit
(Wyslyj).

5W sekcyl Select a Device (Wybierz urzadzenie) przejdz do
pozycji System and Configuration Utilities (Systemowe
1 konflguracv]ne programy narzg¢dziowe), a nastepnie kliknij
opcije Dell Notebook System Software (Oprogramowanie

systemowe komputera przenosnego firmy Dell).

Witryna pomocy firmy Dell — support.dell.com

UWAGA: Wybierz swdj region, aby zobaczy¢ odpowiednia
witryne pomocy technicznej.

UWAGA: Uzytkownicy korporacyjni, rzgdowi i edukacyjni moga
korzystaé réwniez z przystosowanej do ich potrzeb witryny
internetowej Dell Premier Support pod adresem
premier.support.dell.com. Ta witryna moze nie by¢ dostepna
we wszystkich regionach.
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Co chcesz znalezé?

Znajdziesz tutaj

* Jak korzysta¢ z systemu Windows XP

* Dokumentacja do komputera

* Dokumentacja urzadzen (takich jak modem)

Centrum pomocy i obstugi technicznej systemu Windows

1 Kliknij przycisk Start i pozycje Help and Support (Pomoc
i obstuga techniczna).

2 Wpisz stowo lub fraz¢ opisujace problem i kliknij ikong
strzatki.

3 Kliknij temat opisujacy problem.

4 Wykonaj instrukcje pokazane na ekranie.

* Jak ponownie zainstalowa¢ system operacyjny

Dysk CD systemu operacyjnego

System operacyjny zostal juz zainstalowany w komputerze.
Aby ponownie zainstalowa¢ system operacyjny, uzyj dysku
CD Operating System (System operacyjny). Zob.
Przewodnik uzytkownika — Latitude™, aby zapoznad si¢

z instrukcjami.

e Po ponownej instalacji

-

ARt kAT systemu operacyjnego uzyj
Drivers and Utilities w celu
ponownej instalacji
sterownikow urzadzen
dostarczanych wraz

z komputerem.

Klucz produktu systemu
operacyjnego znajduje si¢
na komputerze.

UWAGA: Kolor dysku CD rézni sig w zaleznosci od
zamoéwionego systemu operacyjnego.

UWAGA: Dysk CD Operating System jest opcjonalny i moze nie
by¢ wysytany ze wszystkimi komputerami.
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Przygotowywanie komputera do pracy

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem ktérejkolwiek z procedur opisanych w tej sekcji nalezy
zastosowac sie do instrukciji bezpieczenistwa, zawartych w Przewodniku z informacjami o produkcie.
1 Rozpakuj pojemnik z akcesoriami.

2 Zawartos¢ pojemnika z akcesoriami nalezy na razie odlozy¢; elementy te beda potrzebne, aby
zakoniczy¢ przygotowywanie komputera do pracy.

Pojemnik z akcesoriami zawiera takze dokumentacjg¢ uzytkownika oraz zaméwione
oprogramowanie lub sprze¢t dodatkowy (taki jak karty PC, napedy lub akumulatory).

3 Podlycz zasilacz do ztacza zasilacza w komputerze oraz do gniazda elektrycznego.

ﬂ OSTRZEZENIE: \W przypadku korzystania z zasilacza nalezy zabezpieczy¢ kabel, aby nie byt on pociagany,
platany, deptany lub zgniatany przez takie przedmioty, jak nogi od krzeset lub biurka.

ﬁ UWAGA: Nie nalezy podtacza¢ komputera do urzadzenia dokujgcego, dopdki nie zostanie on przynajmniej raz
uruchomiony i wyfgczony.
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4 Otworz wyswictlacz komputera 1 nacisnij przycisk zasilania, aby wlaczyé komputer.

przycisk zasilania

!

e e——— e

Informacje o komputerze

Szczegdtowe informacje o komputerze zawiera ekranowy Przewodnik uzytkownika. W zaleznosci od
systemu operacyjnego nalezy na pulpicie dwukrotnie kliknaé ikong User’s Guide (Przewodnik

uzytkownika) lub klikna¢ przycisk Start, wybra¢ opcje Help and Support Center (Centrum pomocy
1 obstugi technicznej), a nast¢pnie kliknaé opeje User and system guides (Przewodniki uzytkownika
1 po systemie). Ponizej podano odpowiedzi na najeze¢sciej zadawane pytania dotyczace komputera.

*  Modem i karta sieciowa: Komputer moze by¢ wyposazony zaréwno w modem v.90 56K jak
1 karte sieciowg 10/100/1000 Ethernet LOM. Lokalizacja ztaczy — patrz ,\Widok z tytu” na
str. 117. Wigcej informaciji o portach i ztaczach mozna znalezé w rozdziale ,Opis komputera”
w ekranowym Przewodniku uzytkownika.

*  Zywotnosé i okres eksploatacji akumulatora: W komputerze mozna uzywac réznych
akumulatoréw. Czas pracy przy uzyciu pojedynczego, w petni natadowanego akumulatora
1 przy $rednim sposobie uzytkowania, moze by¢ r6zny. Wykonywanie czynnosci pewnego
rodzaju, np. intensywne wykorzystywanie sieci bezprzewodowych, moze znacznie skrécié
zywotno$¢ akumulatora.

Wiecej informacji o wydajnosci i korzystaniu z akumulatora mozna znalez¢ w sekeji
»Korzystanie z akumulatora” na str. 118.
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Wigcej informacji na temat oszezgdzania energii 1 opcjonalnego zapasowego akumulatora
mozna znalez¢ w Przewodniku uzytkownika.

*  Urzqdzenia instalowane we wnece modutowej: Informacje na temat wneki modutowej
1 obstugiwanych przez nig urzadzen znajduja si¢ w czg¢sci , Korzystanie z wneki modutowej”
w wersji elektronicznej Przewodnika uzytkownika.

*  Urzqdzenia dokujgce: Komputer obstuguje stacje D/Dock Expansion Station firmy Dell oraz
replikator portéw D/Port Advanced Port Replicator firmy Dell.

ﬁ UWAGA: Urzadzenia dokujgce moga nie by¢ dostepne we wszystkich krajach.

-~ Wigcej informacji o opcjonalnym urzadzeniu dokujacym zawiera dokumentacja
dolgczona do urzadzenia.

- Informacje na temat zapewnienia optymalnej wydajnosci przy korzystaniu z komputera
razem z urzadzeniem dokujacym mozna znalezé w czg¢sci ,,Rozwiazywanie probleméw”
w wersji elektronicznej Przewodnika uzytkownika.

Widok z przodu

lampki stanu klawiatury

/ zatrzask wysSwietlacza

wyswietlacz

przycisk wyciszania
przycisk
zasilania

przyciski .

sterowania lampki stgnu

gtosnoscia urzadzenia

wodzik .
klawiatura

przyciskiwodzika

i panelu panel

dotykowego dotykowy
przycisk

- — e — zatrzasku
. L — = wyswietlacza

gtosniki (2)
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Widok z lewej strony

otwor wentylacyjny
wentylatora procesora

gniazdo kabla zabezpieczajacego

Widok z prawej strony

gniazdo kart PC
naped dysku twardego

wneka modutowa
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zlacza audio (2) ztacza USB 2.0 (2)

gniazdo kart
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Widok z tylu

& PRZESTROGA: Otworéw wentylacyjnych nie wolno zastaniaé, zatykaé ich ani dopuszczaé, aby
gromadzit sie w nich kurz. Gdy komputer jest uruchomiony, nie nalezy go przechowywaé w miejscach

o stabej wentylaciji, np. w zamknigtej aktéwce. Ograniczony przeptyw powietrza grozi uszkodzeniem
komputera lub pozarem.

n OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia komputera, nalezy poczekaé 5 sekund od wylaczenia komputera
przed odtaczeniem urzadzenia zewnetrznego.
ztacza USB 2.0 (2) Zlgcze wyjscia sygnatu telewizyjnego SVHS

ztacze modemu (RJ-11) zlacze portu szeregowego

Zlgcze sieciowe (RJ-45)

Zlacze karty graficznej
czujnik podczerwieni / 7facze za

zasilac
L 1
 =m=e “ﬁ\.!lé__tﬁu Jﬂﬂ. __!/ —

otwar wentylacyjny otwdr wentylacyjny wentylatora procesora
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Widok od dotu

bateria zatrzask zwalniajacy wneki akumulatora

Pokrywa karty
Mini PCI (modemu)
modutu pamieci

otwoér wentylacyjny wentylatora procesora gniazdo urzadzenia dokujacego otwdr wentylacyjny

Korzystanie z akumulatora

Wydajnos¢ akumulatora

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem ktorejkolwiek z procedur opisanych w tej sekcji nalezy
zastosowac sie do instrukciji bezpieczenistwa zawartych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

ﬁ UWAGA: Informacje na temat gwarancji firmy Dell dla Twojego komputera mozna znalezé sie w Przewodniku
z informacjami o produkcie lub w oddzielnym papierowym dokumencie, dostarczonym wraz z komputerem.

Podczas korzystania z komputera przenosnego Dell™ gtéwny akumulator powinien by¢ w nim
zawsze zainstalowany. Pozwala to osiaggnac¢ optymalng wydajno$¢ komputera i chroni przed utrata
ustawieri systemu BIOS. Akumulatora nalezy uzywa¢ do zasilania komputera, gdy nie jest on
podtaczony do gniazda elektrycznego. Standardowe wyposazenie stanowi akumulator umieszczony
we wnece akumulatora. Czas pracy akumulatora jest rozny w zaleznosci od warunkéw pracy.
Dodatkowo we wnece modutowej mozna zainstalowa¢ drugi akumulator, co znacznie wydtuza czas
pracy. Wigcej informacji o drugim akumulatorze mozna znalez¢ w Przewodniku uzytkownika.

ﬁ UWAGA: Czas pracy akumulatora (czas, przez ktGry utrzymuje on tadunek) skraca sie w miarg uzytkowania.
W zaleznosci od tego, jak czesto i w jakich warunkach korzysta sie z akumulatora, w okresie uzytkowania
komputera moze zaistnie¢ potrzeba zakupu nowego akumulatora.
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Czas pracy zostanie znaczaco skrocony, jesli czgsto wykonywane beda niektére operacje. Sa to
mi¢dzy innymi:

*  Korzystanie z napedéw optycznych, takich jak napedy DVD i CD.
*  Korzystanie z urzadzeri komunikacji bezprzewodowej, kart PC lub urzadzen USB.

*  Ustawienie wysokiej jaskrawosci wyswietlacza, uzywanie tréjwymiarowych wygaszaczy ekranu
lub innych programéw o duzym zapotrzebowaniu na energig, jak gry tréjwymiarowe.

*  Praca na komputerze w trybie maksymalnej wydajnosci.

h UWAGA: Firma Dell zaleca, aby przed wykonaniem zapisu na dysk CD lub DVD podfaczy¢ komputer do gniazda
elektrycznego.

Przed whozeniem akumulatora do komputera mozna sprawdzi¢ poziom jego natadowania. Mozna
réwniez tak ustawi¢ opcje zarzadzania energia, aby uzytkownik byt ostrzegany, gdy poziom
natadowania akumulatora bedzie niski.

;"i'\, PRZESTROGA: Uzycie nieodpowiedniego akumulatora moze zwigkszyé zagrozenie pozarem lub
wybuchem. Nalezy stosowa¢ tylko zgodne akumulatory zakupione w firmie Dell. Akumulator litowo-
jonowy jest zaprojektowany do pracy z komputerem Dell. W opisywanym urzadzeniu nie nalezy
stosowaé akumulatoréw z innych komputeréw.

;"l\l PRZESTROGA: Zuzytych akumulatoréw nie nalezy wyrzucaé razem z innymi odpadkami. Jezeli
akumulator straci pojemnosé, nalezy skontaktowa¢ sig z lokalnym punktem utylizacji odpadéw lub
wydziatem ochrony srodowiska, aby uzyska¢ informacje dotyczace sposobu utylizacji akumulatoréw
litowo-jonowych. Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale ,Utylizacja akumulatorow”

w Przewodniku z informacjami o produkcie.

."i"‘; PRZESTROGA: Niewtasciwe uzycie akumulatora moze zwigkszy¢ zagrozenie pozarem lub poparzeniem
srodkami chemicznymi. Akumulatora nie wolno dziurawié, pali¢, rozbiera¢ ani poddawac dziataniu
temperatury powyzej 65°C (149°F). Akumulator nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla
dzieci. Z akumulatorem zniszczonym lub takim, z ktérego nastapit wyciek, nalezy obchodzi¢ sie
z wyjatkowa ostroznoscia. W uszkodzonych akumulatorach moze nastapi¢ wyciek, ktory moze by¢
przyczyna obrazen lub uszkodzenia sprzetu.

Sprawdzanie stanu natadowania akumulatora
Miernik akumulatora programu Dell QuickSet Battery Meter, okno miernika energii w systemie
Microsoft® Windows® i ikona ﬂ , miernik stanu natadowania akumulatora miernik zuzycia

akumulatora oraz ostrzezenie o niskim stanie natadowania akumulatora dostarczajg informacji
o stanie natadowania akumulatora. Wiecej informacji na temat sprawdzania stanu natadowania
opcjonalnego zapasowego akumulatora mozna znalezé w Przewodniku uzytkownika.

Miernik akumulatora Dell QuickSet

Jesli program Dell QuickSet zostat zainstalowany, nacisnij <Fn><F3>, aby wyswietli¢ miernik
akumulatora programu QuickSet.

W oknie Battery Meter (Miernik akumulatora) wyswictlane s informacje o stanie, poziomie
natadowania oraz czasie pozostatym do petnego naladowania akumulatora w komputerze.
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h UWAGA: Do tadowania akumulatorow komputera mozna wykorzystac¢ urzadzenie dokujgce. Nalezy jednak
pamietaé, ze akumulator tadowany w urzadzeniu dokujgcym nie zasila urzadzenia dokujgcego ani komputera.

Ponadto gdy komputer jest podtaczony do urzadzenia dokujacego (zadokowany), w oknie Battery
Meter (Miernik akumulatora) znajduje si¢ dodatkowa zaktadka Dock Battery (Akumulator w stacji
dokujacej), zawierajaca informacje o biezacym stanie 1 poziomie natadowania akumulatora w stacji
dokujacej.

W oknie Battery Meter (Micrnik akumulatora) sa widoczne nast¢pujace ikony:

ﬁ Komputer lub urzadzenie dokujace jest zasilane z akumulatora.

Q‘:‘} Komputer jest podtaczony do gniazdka elektrycznego i akumulator jest tadowany.

@ Komputer jest podtaczony do gniazdka elektrycznego i akumulator jest w petni natadowany.

Aby uzyskac wigcej informacji o funkeji QuickSet, kliknij prawym przyciskiem myszy ikong @ na
pasku zadari, a nastepnie kliknij polecenie Help (Pomoc).

Miernik energii systemu Microsoft Windows

Miernik energii w systemic Windows sygnalizuje szacunkowy poziom natadowania akumulatora.
Aby sprawdzi¢ stan miernika energii, nalezy klikna¢ dwukrotnie ikong g , znajdujacy si¢ na pasku
zadan. Wigcej informacji na temat zaktadki Power Meter (Miernik zasilania) mozna znalez¢

w Przewodniku uzytkownika.

Jesli komputer jest podtaczony do gniazda elektrycznego, wyswietlana jest ikona h,‘

Miernik natadowania

Przed wlozeniem akumulatora nalezy nacisnaé przycisk stanu umieszezony na mierniku
natadowania akumulatora, aby whaczy¢ lampki poziomu natadowania. Kazda lampka oznacza okoto
20 procent pelnego natadowania akumulatora. Przyktadowo, jesli akumulator jest natadowany

w 80%, swieca si¢ cztery lampki. Jesli nie $wieci si¢ zadna lampka, akumulator nie jest natadowany.

Miernik zuzycia

Okres cksploatacji akumulatora jest w duzym stopniu zalezny od tego, ile razy byt on tadowany. Po
kilkuset cyklach tadowania i roztadowywania pojemnos¢ akumulatora, czyli maksymalny poziom
natadowania, zaczyna si¢ zmniejszac. Aby sprawdzi¢ stan zuzycia akumulatora, nalezy nacisnaé¢
przycisk stanu na mierniku natadowania akumulatora 1 przytrzymac go przez co najmnicj

3 sekundy. Jesli nie zaswieci si¢ zadna lampka, oznacza to, ze akumulator jest w dobrym stanie, czyli
jego maksymalna pojemnos¢ wynosi przynajmniej 80% oryginalnej pojemnosci. Kazda lampka
oznacza narastajacy wzrost zuzycia. Zapalenie si¢ pi¢ciu lampek oznacza, ze maksymalna
pojemnos¢ spadta ponizej 60% oryginalnej pojemnosci, a wige akumulator nalezy wymienic.
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h UWAGA: Po nacisnigciu i przytrzymaniu przycisku stanu miernika stanu natadowania akumulatora przez co
najmniej 3 sekundy, lampki poziomu natadowania najpierw wskazg biezacy stan natadowania. Nastepnie pokaza
one stan akumulatora, przy czym ich Swiecenie bedzie wskazywato przyrost zuzycia.

Ostrzezenie o niskim stanie natadowania akumulatora

n OSTRZEZENIE: Aby uniknaé utraty lub uszkodzenia danych, nalezy zapisac prace zaraz po otrzymaniu
ostrzezenia dotyczacego roztadowania akumulatora. Nastepnie nalezy podtaczy¢ komputer do gniazda
elektrycznego. Mozna réwniez wylgczy¢ komputer i zainstalowaé we wnece modutowej drugi akumulator.
W przypadku catkowitego roztadowania baterii zostaje automatycznie wigczony tryb hibernacji.

Ostrzezenie o roztadowaniu akumulatora pojawia si¢ wtedy, gdy akumulator jest roztadowany

w mniej wigeej 90%. Komputer wydaje wtedy pojedynczy sygnat dzwickowy oznaczajacy, ze
pozostato juz bardzo niewiele czasu dziatania akumulatora. Od tej pory co pewien czas z glosnikéw
bedzie sig rozlegat sygnat dzwigkowy. Jesli zainstalowane sa dwa akumulatory, ostrzezenie dotyczace
roztadowania akumulatora oznacza roztadowanie si¢ w mniej wigeej 90% w stosunku do facznego
poziomu natadowania obu akumulatoréw. Gdy poziom natadowania akumulatora jest krytycznie
niski, komputer zostaje przetaczony w tryb hibernacji.

tadowanie akumulatora

ﬂ UWAGA: Zasilacz pradu zmiennego taduje catkowicie roztadowany akumulator w ciggu okoto 2 godzin przy
wyfaczonym komputerze. Czas fadowania jest dtuzszy przy wiaczonym komputerze. Akumulator mozna
pozostawi¢ w komputerze na dowolny okres. \Wewnetrzny zespdt obwodéw elektrycznych zapobiega
przetadowaniu akumulatora.

Za kazdym razem, gdy komputer podtaczany jest do gniazda elektrycznego lub w podtaczonym do
gniazda elektrycznego komputerze instalowany jest akumulator, komputer sprawdza poziom
natadowania akumulatora oraz jego temperature. W razie potrzeby zasilacz faduje akumulator,

a nast¢pnie podtrzymuje poziom jego natadowania.

Jesli akumulator rozgrzeje si¢ wskutek uzywania go w komputerze lub poddaniu go dziataniu
wysokiej temperatury, tadowanie moze si¢ nie rozpoczaé po podtaczeniu komputera do gniazda
elektrycznego.

Jesli lampka [f] miga na przemian na zielono i pomarariczowo, oznacza to, ze temperatura
akumulatora jest zbyt wysoka, aby mozliwe byto rozpoczecie jego tadowania. Nalezy komputer
odlaczy¢ od gniazda elektrycznego 1 pozwolié mu oraz akumulatorowi ostygnaé do temperatury
otoczenia. Naste¢pnie nalezy ponownie podtaczyé komputer do gniazda elektrycznego

1 kontynuowa¢ tadowanie akumulatora.

Wyjmowanie akumulatora

.& PRZESTROGA: Przed wykonaniem tych czynnosci nalezy odtaczyé modem od $ciennego gniazda
telefonicznego.

n UWAGA: Informacje o wyjmowaniu opcjonalnego akumulatora zapasowego mozna znalez¢ w Przewodniku
uzytkownika.
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1 Sprawdz, czy komputer jest wytaczony i odtaczony od gniazdka elektrycznego.

2 Jesli komputer jest podtaczony (zadokowany) do urzadzenia dokujacego, nalezy go
oddokowaé. Informacje na ten temat mozna znalez¢ w dokumentacji urzadzenia dokujacego.

3 Przesun i przytrzymaj zatrzask zwalniajacy wneki akumulatora na spodzie komputera,
a nast¢pnie wyjmij akumulator z wneki.

Instalowanie akumulatora

Upewnij si¢, ze komputer jest wytaczony. Akumulator nalezy wsuna¢ do wneki na tyle daleko, zeby
zatrzasnal si¢ zatrzask zwalniajacy.

Wiecej informacji o instalowaniu opcjonalnego akumulatora zapasowego mozna znalez¢
w Przewodniku uzytkownika.

Przechowywanie akumulatora

Jesli komputer ma byé przechowywany przez dtuzszy czas, nalezy wyja¢ z niego akumulator.
Akumulator moze ulec roztadowaniu, jesli bedzie przechowywany przez dtuzszy czas. Po okresie
dtugiego przechowywania nalezy catkowicie natadowa¢ akumulator przed jego uzyciem.
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Rozwiazywanie problemow

Oprogramowanie systemowe komputera przenosnego (NSS)

W przypadku ponownej instalacji systemu operacyjnego w komputerze, nalezy réwniez ponownie
zainstalowa¢ program narzedziowy NSS. Ten program narzedziowy jest dostgpny na opcjonalnym
dysku CD Drivers and Utilities oraz w witrynie internetowej pomocy technicznej firmy Dell.

Aby pobraé ten program narze¢dziowy z witryny internetowej pomocy technicznej firmy Dell, nalezy
przejsé do sekeji Downloads (Pliki do pobrania) tej witryny i na rozwijanym menu zaznaczy¢ model
komputera. Zaznacz Download Category (Kategoria pobierania) — System and Configuration
Utilities (Narze¢dzia systemowe 1 konfiguracyjne), zaznacz system operacyjny i jezyk, a nastgpnie
postepuj zgodnie z wyswietlanymi instrukejami.

Program narz¢dziowy NSS udoste¢pnia krytyczne aktualizacje systemu operacyjnego oraz obstuge
napedéw dyskietek USB firmy Dell™, procesoréw Intel® Pentium® M, napedéw optycznych

1 urzadzen USB. Program narz¢dziowy NSS jest niezbedny do prawidtowego dziatania komputera
firmy Dell. Oprogramowanie automatycznie wykrywa komputer 1 system operacyjny oraz instaluje
aktualizacje odpowiednie do danej konfiguracji.

n UWAGA: Program NSS ma krytyczne znaczenie dla prawidtowego dziatania urzgdzeri USB, w tym urzgdzeri
Dell D/Bay, D/Dock, D/Port i D/View.
Zawieszanie si¢ komputera i problemy z oprogramowaniem

;"l\l PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej sekcji nalezy zapoznaé sie
z instrukcjami dotyczacymi bezpieczeistwa, zamieszczonymi w Przewodniku z informacjami
o produkcie.

Komputer nie chce si¢ uruchomié

UPEWNIJ SIE, ZE ZASILACZ JEST PRAWIDLOWO PODEACZONY DO KOMPUTERA | GNIAZDA ZASILANIA

Komputer przestat reagowac

ﬁ OSTRZEZENIE: Jesli nie mozna zamknaé systemu operacyjnego, moze nastapic utrata danych.
WYLACZ KOMPUTER — Jezeli komputer nie reaguje na nacisnigcie klawisza klawiatury lub ruch myszy,

nacisnij 1 przytrzymaj przez co najmniej 8 do 10 sekund przycisk zasilania, az komputer wytaczy sie.
Nastepnie ponownie uruchom komputer.
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Program nie reaguje

ZAKONCZ DZIAL ANIE PROGRAMU —
1 Nacisnij jednoczesnie klawisze <Ctrl><Shift><Esc>.
2 Kliknij zaktadke Applications (Aplikacje).
3 Kliknij nazwe programu, ktéry nie reaguje.
4 Kliknij przycisk End Task (Zakoricz zadanie).

Program wielokrotnie awaryjnie koiczy dziatanie

E UWAGA: Instrukcje dotyczace instalowania oprogramowania sg zazwyczaj zamieszczane w jego dokumentacii
lub na tej samej dyskietce (lub dysku CD), na ktérej znajduje sie program.

SPRAWDZ DOKUMENTACJE PROGRAMU — Jezeli jest to konieczne, odinstaluj i zainstaluj ponownie program.

Program zostat napisany dla wczesniejszej wersji systemu operacyjnego Windows

JESLI KORZYSTASZ Z SYSTEMU WINDOWS XP, URUCHOM KREATOR ZGODNOSCI PROGRAMOW —
Kreator zgodnosci programéw konfiguruje program tak, by dziatat w srodowisku podobnym do systemu
operacyjnego innego niz Windows XP
1 Kliknij przycisk Start, wskaz opcje All Programs (Programy) — Accessories (Akcesoria), a nast¢pnie
kliknij opcje¢ Program Compatibility Wizard (Kreator zgodnosci programéw).
2 Na ckranie powitalnym kliknij Next (Dalej).

3 Wykonaj instrukeje pokazane na ekranie.

Pojawia sie niebieski ekran

WYLACZ KOMPUTER — Jezeli komputer nie reaguje na nacisnigcie klawisza klawiatury lub ruch myszy,
nacisnij i przytrzymaj przez co najmniej 8 do 10 sekund przycisk zasilania, az komputer wylaczy sie.
Naste¢pnie ponownie uruchom komputer.
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Inne problemy zwiazane z oprogramowaniem

W CELU UZYSKANIA INFORMACJI NA TEMAT ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW SPRAWDZ DOKUMENTACJE DOSTARCZONA
WRAZ Z OPROGRAMOWANIEM LUB SKONTAKTUJ SIE Z JEGO PRODUCENTEM —
* Sprawdz, czy program jest zgodny z systemem operacyjnym zainstalowanym w komputerze.

* Sprawdz, czy komputer spetnia minimalne wymagania sprz¢towe potrzebne do uruchomienia programu.
Zapoznaj si¢ z dokumentacja oprogramowania.

* Sprawdz, czy program zostat poprawnie zainstalowany i skonfigurowany.
* Sprawd, czy sterowniki urzadzeri nie powoduja konfliktéw z programem.

* Jezeli jest to konieczne, odinstaluj i zainstaluj ponownie program.

NATYCHMIAST UTWORZ KOPIE ZAPASOWE SWOICH PLIKGW.

UZYJ PROGRAMU ANTYWIRUSOWEGO, ABY SPRAWDZIC DYSK TWARDY, DYSKIETKI | DYSKI CD.

ZAPISZ | ZAMKNIJ OTWARTE PLIKI LUB PROGRAMY, A NASTEPNIE WYt A CZ KOMPUTER ZA POMOCA MENU Start.

SPRAWDZ OBECNOSC W KOMPUTERZE PROGRAMOW TYPU SPYWARE — Jezeli komputer zwalnia, najczesciej jest
to spowodowane odbieraniem reklam wyswietlanych w okienkach podrecznych lub, jezeli wystepuja
problemy z potaczeniem z Internetem, komputer mdgt zostaé zainfekowany programami typu spyware.
Nalezy uzy¢ programu antywirusowego, ktory zawiera ochrone przeciwko programom typu spyware
(uzywany program moze wymaga¢ aktualizacji), aby przeskanowa¢ komputer i usunac programy typu
spyware. Wigcej informacji mozna znalez¢ pod adresem support.dell.com, gdzie nalezy odszukaé stowo
kluczowe spyware.

URucHOM PROGRAM DELL DIAGNOSTICS — Jesli wszystkie testy zostang pomyslnie wykonane, btad moze by¢
zwiazany z oprogramowaniem.

Uruchamianie programu Dell Diagnostics

.—"l\, PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem ktérejkolwiek z procedur opisanych w tej sekciji nalezy
zastosowac sie do instrukcji bezpieczenstwa zawartych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

Kiedy nalezy uzywa¢ programu Dell Diagnostics

Jezeli wystapi problem z komputerem, przed skontaktowaniem si¢ z firma Dell w celu uzyskania
pomocy technicznej nalezy wykonaé testy opisane w rozdziale ,,Rozwigzywanie probleméw® (patrz
wersja clektroniczna Przewodnika uzytkownika) i uruchomi¢ program Dell Diagnostics.

m OSTRZEZENIE: Program Dell Diagnostics dziata tylko z komputerami firmy Dell ™. Program Dell Diagnostics

mozna uruchomié albo z dysku twardego, albo z opcjonalnego dysku CD Drivers and Utilities (nazywanego takze
dyskiem ResourceCD).
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Uruchamianie programu Dell Diagnostics z dysku twardego

Program Dell Diagnostics znajduje si¢ na ukrytej partycji narzedzi diagnostycznych na dysku
twardym komputera.

h UWAGA: Jesli komputer nie moze wyswietli¢ obrazu, nalezy skontaktowac sie z firma Dell.
1 Zamknij system operacyjny i wytacz komputer.

2 Jesli komputer jest podtaczony (zadokowany) do urzadzenia dokujacego, nalezy go
oddokowaé. Informacije na ten temat mozna znalez¢ w dokumentacji urzadzenia dokujacego.

3 Podlgcz komputer do gniazda elektrycznego.
4  Wtacz komputer. Po wyswietleniu logo firmy Dell ™, nacisnij natychmiast klawisz <F12>.

h UWAGA: Jezeli zostanie wyswietlony komunikat mdwigcy, ze nie znaleziono partycji narzedzi diagnostycznych,
uruchom program Dell Diagnostics z dysku CD Drivers and Utilities. Jednak dysk CD Drivers and Utilities jest
opcjonalny i jako taki moze nie by¢ dostarczany ze wszystkimi komputerami.

Jezeli bedziesz czekad zbyt diugo 1 wyswietlone zostanie logo systemu operacyjnego, poczekaj,
az pojawi si¢ pulpit systemu Microsoft® Windows®. Nastepnie wylacz komputer i sprobu;
ponownie.

Zostanie wyswictlone menu jednorazowego rozruchu zawierajace list¢ urzadzen
rozruchowych.

5 Za pomoca klawisza strzatki w d6t zaznacz opcje Diagnostics (Diagnostyka) 1 nacisnij klawisz
<Enter>, aby uruchomié program Dell Diagnostics z partycji narzedzi diagnostycznych
dysku twardego.

h UWAGA: Jezeli nie zostanie wys$wietlona lista urzadzen rozruchowych i ekran bedzie pusty, nacisnij klawisz
<End> (Zakoncz). Nastepnie nacisnij klawisz <Enter>, aby uruchomic¢ program Dell Diagnostics.

Komputer uruchomi funkejg Pre-boot System Assessment, seri¢ testéw diagnostycznych
sprawdzajacych plyte systemowa, klawiature, dysk twardy i wyswietlacz.

*  Podczas przeprowadzania testéw odpowiadaj na wszystkie wyswietlane pytania.

*  Jesli wykryta zostanie awaria, komputer przestanie dziata¢ i wyda sygnat dzwigkowy. Aby
zatrzymad ocenianie i ponownie uruchomié komputer, nacisnij <n>; aby przejs¢ do
nast¢pnego testu, nacisnij <y>; aby ponownie przetestowaé uszkodzone elementy,
nacisnij <r>.

*  Jesli w trakcie wykonywania funkeji Pre-boot System Assessment zostanie wykryta awaria,
zapisz kody bteddow, a nastepnie skontaktuyj si¢ z firmg Dell przed uruchomieniem
programu Dell Diagnostics.

Po pomyslnym zakoriczeniu testéw systemu Pre-boot System Assessment wyswietlony
zostanie komunikat Booting Dell Diagnostic Utility Partition. Press any key
to continue. (Uruchamianie z partycji narz¢dzi diagnostycznych. Nacisnij dowolny
klawisz, aby kontynuowac).
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Nacisnij dowolny klawisz, aby uruchomié program Dell Diagnostics z partycji narzedzi
diagnostycznych na dysku twardym.

Uruchamianie programu Dell Diagnostics z opcjonalnej ptyty CD ze sterownikami
i programami narzedziowymi (Drivers and Utilities CD)

1

W16z Drivers and Utilities.

E‘ UWAGA: Dysk CD Drivers and Utilities jest opcjonalny i moze nie by¢ wysytany ze wszystkimi komputerami.

2

Wrytacz i ponownie uruchom komputer.
Po wyswictleniu logo firmy Dell™ natychmiast nacisnij klawisz <F12>.
Jesli nie zdazysz nacisnaé klawisza 1 zostanie wyswictlone logo systemu Windows, musisz

poczekaé do wyswietlenia pulpitu Windows. Nast¢pnie zamknij system operacyjny i sprobuj
ponownie.

h UWAGA: Kolejne czynnosci powodujg jednorazowa zmiane sekwenciji uruchamiania. Przy nastgpnym

0 N & o

uruchomieniu komputer wykorzysta sekwencje startowa zgodnie z urzadzeniami podanymi w konfiguracji
komputera.

Po wyswietleniu listy urzadzen startowych wyréznij pozycje CD/DVD/CD-RW Drive (Naped
CD/DVD/CD-RW) i nacisnij <Enter>.

Wybierz opcje CD/DVD/CD-RW Drive (Naped CD/DVD/CD-RW) z menu rozruchowego
dysku CD.

Z menu, ktére si¢ pojawi, wybierz opcj¢ Boot from CD-ROM (Uruchom z plyty CD-ROM).
Whisz 1, aby uruchomi¢ menu plyty ResourceCD.
Whisz 2, aby uruchomié¢ program Dell Diagnostics.

Wybierz opcje Run the 32 Bit Dell Diagnostics (Uruchom 32-bitowa wersj¢ programu Dell
Diagnostics) z listy numerowanej. Jesli pojawi si¢ kilka wersji, wybierz wersj¢ odpowiadajaca
danemu komputerow.

Gdy zostanie wyswietlone menu gtéwne (Main Menu) programu Dell Diagnostics, wybierz
test, ktory ma zostac¢ wykonany.

Menu gtéwne programu Dell Diagnostics

1

Po zatadowaniu programu Dell Diagnostics 1 wyswictleniu ekranu Main Menu (Menu
gtéwne) kliknij przycisk wybranej opcji.

Opcja Funkcja

Express Test Wrykonywany jest przyspieszony test urzadzen. Test tego rodzaju trwa od 10
(Test szybki) do 20 minut i nie wymaga Zadnych interwencji ze strony uzytkownika. Express

Test (Test szybki) nalezy uruchamiaé jako pierwszy, gdyz na ogét umozliwia on
szybkie wykrycie przyczyny problemu.
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Opcja Funkcja (ciag dalszy)

Extended Test Wykonywane jest wnikliwe sprawdzenie urzadzeri. Test zajmuje zwykle

(Test rozszerzony) godzing lub wigcej i okresowo wymaga od uzytkownika odpowiedzi na pytania.
Custom Test Wykonywane jest sprawdzenie okreslonego urzadzenia. Sposéb

(Test niestandardowy)  przeprowadzania testu mozna skonfigurowaé.

Symptom Tree Wryswietla list¢ najezgsciej napotykanych objawéw probleméw 1 pozwala
(Drzewo objawéw) wybraé test dostosowany do wystepujacych nieprawidtowosci.

2 Jesli w trakcie testu wystapit problem, wyswietlany jest komunikat zawierajacy kod btedu i opis
problemu. Zapisz kod btedu i opis problemu, a nast¢pnie postepuj wedtug instrukeji
wyswictlanych na ckranie.

Jesli samodzielnie nie mozna rozwiazaé problemu, nalezy skontaktowa¢ si¢ z firma Dell.

E‘ UWAGA: W gdmej czesci kazdego z ekrandw testowych umieszczony jest znacznik ustugi. Udzielajacy
pomocy pracownik dziatu obstugi technicznej zapyta o numer znacznika ustugi.

3 Jesli wybrano test z grupy Custom Test (Test niestandardowy) lub Symptom Tree (Drzewo
objawéw), dodatkowe informacje mozna uzyskad, klikajac odpowiednia zaktadke opisana
w ponizszej tabeli.

Zaktadka Funkcja

Results (Wyniki) Zawiera wyniki testu i wykryte bledy.

Errors (Bledy) Wyswietla wykryte bledy, kody bledu i opis problemu.

Help (Pomoc) Zawiera opis testu 1 ewentualne warunki wymagane do jego przeprowadzenia.
Configuration Wyswietla konfiguracje sprz¢towa wybranego urzadzenia.

(Konfiguracja) Program Dell Diagnostics uzyskuje informacje o konfiguracji wszystkich

urzadzeni z konfiguracji systemu, pamigci i réznych testow wewnetrznych, po
czym wyswictla je na liscie urzadzent w lewym okienku na ekranie. Lista
urzadzen moze nie zawiera¢ nazw wszystkich komponentéw zamontowanych
w komputerze lub przylaczonych do niego urzadzen peryferyjnych.

Parameters (Parametry) Pozwala dostosowa¢ test do indywidualnych wymagarn przez zmiang ustawien.

4 Po zakoriczeniu testow, jesli program Dell Diagnostics zostal uruchomiony z dysku CD
Drivers and Utilities, wyjmij dysk CD.

5 Po zakoniczeniu testéw zamknij ekran testow i powr6é do ekranu Main Menu (Menu gléwne).
Aby zakoriczy¢ dzialanie programu Dell Diagnostics 1 uruchomié¢ ponownie komputer,
zamknij ckran Main Menu (Menu gléwne).
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MpumeyaHusa, 3amevyaHusa u npeaynpexaeHua

E‘ NPUMEYAHUE. NPUMEYAHUE copnepKuT BaxHyto MHGOPMaLMio, KoTopas nomoraet 6onee apdpeKTMBHO pa6oTaTb
C KOMMbIOTEPOM.

ﬁ 3AMEYAHME. 3AMEYAHMUE yKkasblBaeT Ha BO3MOXHOCTb NOBPEMX/eHUs YCTPONCTBA UM NOTEPH faHHbIX
M NOACKAa3blBaEeT, KaK U36exartb 3ToW Npo6iembl.

;‘i\_ NPEAYNPEXAEHUE. NPEAYNPEXAEHUE yKa3biBaeT Ha NOTEHLUa/NbHYI0 ONacHOCTb NOBPEXAEHUs], NOy4EeHUs!
NErkux TpaBM WM Yrposy ANs MUSHH.

A66peBHaTypbl M COKpaLLeHUs

Jln1st 03HaKOMJICHUSI C TIOJTHBIM CITHCKOM a00OpeBUaTyp U COKpaIIeHu cM. Pykosodcmeo nonv3oeamens
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© Dell Inc., 2005. Bce npaBa 3amueHbl.
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3aMpemeHo.

ToBapHbIe 3HAKH, UCTIOIb30BaHHBIE B 3TOM JoKyMeHTe: Dell, norotun DELL v Latitude sBns0TCs TOBapHbIMU 3HaKaMu kopriopauuu Dell Inc.;
Microsoft u Windows SBISIOTCSI OXpaHseMbIMU TOBapHBIMHU 3HaKaMu kopriopauuu Microsoft Corporation; Intel u Pentium sSBnsoTCs
OXpaHseMbIMHU TOBapHbIMU 3HaKaMu kopriopauuu Intel Corporation.

OcTanbHble TOBapHBIE 3HAKK U TOPrOBbIE MAPKH MOTYT HCIIO/IB30BaThCs B 3TOM PYKOBOJCTBE /171 0003HaUEHHs (UPM, 3asBIIAIONINX CBOU
TpaBa Ha TOBApHbIE 3HAKW M Ha3BaHMS, WK MpoxykToB 31X ¢upm. Dell Inc. 3asBnser 06 oTkase oT Bcex NpaB COOCTBEHHOCTH Ha IH00bIE
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Mouck nupopmaumm o KomnbloTepe

a NMPUMEYAHMUE. HekoTtopble GpyHKLUUM MOTYT 6bITb HEAOCTYMNHbI ANA KOMMbioTepa Boo6LUe UK

AOCTYNMHbI TOJIbKO B ONpeAeNeHHbIX CTPpaHax.

n MPUMEYAHMUE. JononHutenbHyo MHGOPMALMIO MOXHO HAUTH B JOKYMEHTALUK M0 KOMMbIOTEPY.

Yro Tpebyetc HauTU?

WHdopmauma HaxoauTes 3aecb

¢ [IporpaMma IMarHOCTUKU KOMIIBIOTEPA
* JlpaiiBepbl [uist KOMITbIOTEpPA

¢ JlokyMeHTalus 10 KOMIbIOTEPY

¢ JlokymeHTalus Ha yCTpONCTBa

. CI/ICTeMHOC HpOFpaMMH()e OGecnequI/Ie HepeHOCHOFO KOMHLIOTepa
(NSS)

Komnakrt-auck Drivers and Utilities (OpaiBepbl
M YTUJIUTDI) (TaKXKe Ha3biBaeTcs [JoKyMeHTauus
KoMnaKT-gucKa Resource (Pecypchbl))

— Korna BbI
npuobpeTaeTe
kommbrotep Dell, Ha
HEM YK€ yCTaHOBJICHBI
JipaiiBepsl

U TOKYMEHTaLHsI.

C MoMOIIBIO 3TOTO
KOMITAKT-IHCKa
MOYHO MOJTYYHUTh
JOCTYII

K JIOKyMEHTAIIUH,
repeyCTaHaBIMBaTh PABEPHI U MOIb30BATHCS
CpencTBaMu THarHOCTHKU.

Ha JKECTKOM JTMCKE KOMITIbIOTEPA MOT'YT 6I)ITB
3amicansbl Qaiinel Readme, coneprxaiye camyro
CBCXKYIO I/IHCI)OpMaLII/IIO 0 TEXHHUYECCKHUX HOBHICCTBAX
KOMHLIOTepa Ui cnpaBqume MaTepI/IaJILI JJIs1
ONBITHBIX MOJIb30BaTENIEH U TEXHUYECKUX
CIICLIMAJINCTOB.

MPUMEYAHMUE. KomnakT-guck Drivers and Utilities
(ApaiiBepbl U YTUAUTBI) ABNSIETCSA [OMNONHUTENBHbIM
W MOXKET NOCTaBNATLCA HE CO BCEMU KOMMNbIOTEPAMM.
NPUMEYAHUE. Nocneaxue Bepcun apaniBepos

1 0GHOBNEHUA JOKYMEHTALMM MOXKHO HaWTU Ha BEG-
y3ne support.dell.com.
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Yro Tpebyercs HanTU?

UHdopmaums HaxoauTcs 3aechb

Nndopmaryst 0 rapaHTHIX

Yenosus (Tonbko st CIIA)

WHCTpyKUMH IO TEXHUKE 0€30MaCHOCTH

CBezieHust 0 COOTBETCTBHHU CTaHIAPTaM

Nudopmarus 06 sproHomuke

JInneH3noHHOE cornanieHrue KOHETHOTO TT0Ib30BaTels

UHpopmaLMOHHOE PYKOBOACTBO MO NPoAYyKTam
Dell™

£

Kon 3KCHpeCC-06CHy)I(I/IBaHI/I$I 1 METKa [PpOU3BOAUTEISL

JInneH3uoHHas METKa Microsoft® Windows®

MeTKka npou3sBoauTens U NIMLEH3UOHHAA MeTKa
Microsoft Windows

DTH HaAMMHCH
HaXOIATCS Ha

oo K 1l O T

o "

HUXKHEH CTOpoHe =' -
KOMITBIOTEPA. gl mams T
* Metka T

TIPOU3BOIIUTEIS

TpebyeTcs st HIeHTH(HUKAIIMY KOMIbIOTEpa Ha
BeO-y3ie support.dell.com wmu npu obparieHnn
B CIy’0y TEXHUUYECKOH MOIePKKH

* Kon sxcmpecc-00cimykuBaHus BBOAUTCS, YTOOBI
CBSI3aThCS CO CITYXKOO0H TEXHUYECKOH MOAIEPIKKH.
Cucrema oOcysxuBanus kineHToB Dell uepes kox
JKCMpecc-00CTy)KUBAaHUSI MOXKET OBITh HEAOCTYITHA
B HEKOTOPBIX CTpaHaXx.

VnaneHue u 3aMeHa KOMIIOHEHTOB
TexHUYeCKHE XapaKTePUCTUKH
Hactpoiixa cucremsl

VerpaHeHne HeHCIIPABHOCTEH H peleHHe pobieM

Latitude™ PykoBoacTBO nonb3oBares

Lenmp cnpasku u nodoepicku Microsoft®
Windows® XP

1 Haxxmure xaonky Ilyck u Beioepute CipaBka
W TOIAEPIKKa.

2 Bribepute User and System Guides
(PyxoBozACTBO MONB30BATENS U CUCTEMHOE
pyxoBozncTBo), a 3areM User Guides (PykoBonctBo
I0JIB30BATEN).
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Yro TpebyeTcs HAWTU? WUHdopmauumsa HaxoauTes 3gecb

* Solutions (Pa3pemenue BONpocoB) — MOACKa3KH M COBETHI 11O Be6-y3en noaaepxku Dell — support.dell.com
TOUCKY U YCTPAHCHUIO HeHCHpaBHOCTeﬁ, CTaTbu TCXHUYCCKUX nPMMEI.lAHME_ BblﬁepMTe CcBOW pervoH ans
CIIENHAIUCTOB, MHTEPAKTUBHLIC KYPChI OﬁyquI/ISI, 4acCToO 3a1aBacMBbIC

npocMoTpa COOTBETCTBYIOLWEr0 BE6-y3na
NOAAEPHKKU.

NMPUMEYAHUE. OcHoBHOM Be6-y3€n NOAAEPHKKN
Dell premier.support.dell.com npegHa3HauyeH gns
Kopnopauum, NpaBUTENIbCTBEHHbIX

1 o6pa3oBaTenbHbIX yupexaeHui. Be6-ysen moxer
6bITb HEAOCTYNEH B OTAE/bHbIX PErMOHaX.

BOIIPOCHI

Community (Coo0miecTBO) — MHTEPAKTUBHAS TUCKYCCHS C APYTUMHU
nonb3oBarensimu Dell

Upgrades (O6HOBNEHHS) — MH(POPMALIHS O HOBBIX BEPCHIX
Pa3IMYHBIX KOMIOHEHTOB (HAIpUMep, ITaMsITH, )KECTKOTO JIMCKa
1 ONEPALIUOHHOM CHCTEMBI)

Customer Care (Otnen o0CcIyKHBaHUS KIUEHTOB) — KOHTAKTHAS
uHpOopMaLys, 3BOHOK B 0T/ 0OCTY)KUBaHUS U MH(pOpMaLUs

0 COCTOSTHMH MICTIOJTHEHHS 3aKa3a, TapaHTHU ¥ PEMOHTE

Service and support (O6ciTyKUBaHUE U TTOIEPIKKA) — COCTOSHHE
3BOHKA B OT/IeJI OOCITY)KHBaHHS U apX¥B ¢ uH(opmarueit 06
OKa3aHWH TOAIEPKKH, KOHTPAKT Ha CEPBHCHOE 00CIy)XHUBaHHE,
WHTEPaKTHBHAS TUCKYCCHS C MPEICTABUTEINSIMHU CITYKOBI
TEXHUIECKOH TOIIEPIKKH

Reference (CripaBounas nH}popManus) — KOMITBIOTEpHAS
JIOKyMEHTaLlHs, TIOAPOOHBIE CBEICHUS O KOH(PUTYpaLuu
KOMIIBIOTEPA, TEXHUYECKUE XapaKTePUCTHKH U3IETUH U TeXHUUeCKast
JIOKYMEHTaLHs

Downloads ([lanHbIe 1151 3arpy3KH) — CepTUPHUIIPOBAHHBIE
JpaiiBepBl, UCTIPABICHHS 1 OOHOBIIEHHS IPOrPaMMHOT0 00eCTIedeHuUs]

* CucreMHO€ MporpaMMHoe obecriedeHre MePeHOCHOT0 KOMITbIoTepa
(NSS) — Ilocne nepeycTaHOBKH ONEPALIMOHHOM CUCTEMbI Ha
KOMITBEOTEPE HEOOXOMUMO TaKXKe MepeyCTaHOBUTH porpammy NSS.
mporpaMmy odecreynBaeT KpUTHIeCKue 0OHOBICHHS OTIePalHOHHON
CUCTEMBI U MOJIEPXKKY 3,5-atoiiMoBbIX nuckoBogoB USB Dell™,

a TaK)Ke MPOLECCOPOB Intel® Pentium® M, ONTHYECKUX JUCKOBOIOB
n ycrpoiicte USB. nmporpammy HeoOXoauMa [isi TPaBUILHON paboTHI
xomnbtoTepa Dell. [IporpammHoe obecriedeHre aBTOMAaTHUECKH
orpeessieT KOHQHUTYpaIuio KOMITBIOTEpa M ONEPAIIMOHHYIO CUCTEMY
W yCTaHABIHMBAET MOIXOIAIIHNE IS HUX OOHOBJICHHSI.

Yto0bI 3arpy3uTh nporpammuoe obecredenne Notebook Notebook
System:

1 [Tocetute BeO-y3en support.dell.com u Bridbeprute Downloads
(3arpysurs).

2 BBenute MeTKy CEpBUCHOTO 00CITYKHBaHHs WIIH MOZIENb YCTPOICTBA.

3 B packpeoiBatomemcs meHio Download Category (Kareropus
3arpy3ku) Beibepute All (Bee).

4 BriGepuTe onepaioHHyI0 CHCTEMY U SI3bIK Ha KOMITBIOTEpe
U HaxMuTe KHOTKY Submit (OtnpaBuTs).

5 B pa3nene Select a Device (Beibop ycrpoiictsa) BeiGepure System
and Configuration Utilities (CuctemMHbIe mporpaMMbl B TPOrpaMMBbl
quist Hactpoiikn) u Beioepute Dell Notebook System Software.
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Yro Tpebyetca HanTU? WUHdopmauusa HaxoauTcs 3aecb
* Kax padorars B Windows XP LleHTp cnpaBku U nogaepxku Windows
¢ JlokymeHTalus 0 KOMIIBIOTEpPY 1 Haxxmure xaonky Ilyck u BeiGepute CnpaBka
¢ JlokymeHTauus Mo ycTpoicTBaM (HampuMep, MOAeMY) U NOAACpIKKA.

2 Beezure c1oBo WK (hpasy, OMICHIBAIONINE
po0seMy, U MIEIKHUTE 3HAYOK CTPEITKH.

3 [llenxuure paszaen, COOTBETCTBYIOLIUH Balleil
npobieme.

4 CnenyiiTe MHCTPYKLHAM Ha DKpaHe.

www.dell.com | support.dell.com

¢ [lepeycTaHOBKa ONEPALIMOHHON CHCTEMbL KomnaKT-AMUCK C onepaLuoHHOH cMcTeEMON

OnepalMoHHasi CUCTEMA YKe€ YCTaHOBJIEHA Ha
KoMIbIoTepe. UToOBI TOBTOPHO yCTaHOBUTH
ONEPALUOHHYI0 CUCTEMY, UCHIONB3yHTE KOMIIAKT-
nuck Operating System (OneparyioHHas CHCTEMA).
[Nonnenii cucok ¢ynkmii cm. B Latitude
Pyxosoocmeo nonvzosamers.

i —— Ilocne noBropHOH
T EEyEErIEE gTarp. yCTaHOBKI/I
oneparuoHHON
CHCTEMBI,
ucnons3yite Drivers
and Utilities
([dpaiiBepst
H YTHINTBI) IS
MepeyCTaHOBKI
JipaiiBepoB
YCTPOMCTB, KOTOpbIE
BXOZAT B KOMIUIEKT IOCTaBKH KOMIIbIOTEPA.

KJ'IIO‘{ MpoAYyKTa AJis OHepaHHOHHOﬁ CUCTEMBI
HAXOIUTCS Ha KOMHLIOTepe.

NMPUMEYAHMUE. LiseT KoMnaKT-AUCKa MOXET 6biTb
pa3nnyHbIM B 3aBUCUMOCTM OT 3aKa3aHHOM
onepaLyuoHHO! CUCTEMDBI.

NMPUMEYAHUE. KomnakT-auck Operating System
(OnepaumnoHHas cuctema) ABAseTcs
AOMOJSTHUTENbHBIM U MOMET NOCTaBNATLCA HE CO
BCEMMW KOMMbIOTEPaMM.
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HacTtpoiKa KomnbloTepa

& NPEAYNPEXXAEHUE. Nepen Tem Kak NpUCTYNUTb K BbINOHEHUIO OnepaLui faHHOro pa3aena,
BbIMNOJIHUTE YKa3aHUs No 6€30MacHOCTH, ONUCaHHble B MHOPMaLHOHHOM PYKOBOACTBE 110 NPOAYKTaM.

1 Pacnakyiite KOpoOKy ¢ IPUHAATIEKHOCTIMHU.

2 OTIOXHTE COAEPIKUMOE KOPOOKH C IPUHAUIEKHOCTIMH, KOTOPBIE MTOTPEOYIOTCS VIS
3aBEpIUECHHS yCTaHOBKH KOMITBIOTEPA.

B xopoOke ¢ nprHaIeKHOCTIMH HaXOUTCS JIOKYMEHTALMS [OJIb30BATeNs, a TaK¥Ke BCe
3aKa3aHHOE BaMU MPOrpaMMHOE 00ecIieueH!e 1 JIOTOJTHUTENbHbIE KOMITOHEHTHI (riatsl PC
Card, AUCKOBO/BI, aKKYMYJISTOPHI U T.I1.).

3 TlomcoemuHuTe afanTep MEPEMEHHOTO TOKA K COOTBETCTBYIOIIEMY Pa3beMy Ha KOMITbIOTEpEe
H K BIIEKTPOPO3ETKE.

:} 3AMEYAHME. NMpu ncnonb3osaHnn agantepa NepeMeHHOro TOKa HaJieXHo NoAcoeMHUTE Kabenb,
u3beras ero HaTsXKeHUs, nepenneTeHus, NOBPEKAEHNA BCeCTBUE YCTAHOBKU Ha HEro Apyrux
npeamMeToB, HanpUMep HOMEK CTY/IbeB WU CTONOB.

ﬁ MPUMEYAHME. He np1cTbIKOBbIBaNTE KOMMbLIOTEP K CTLIKOBOYHOMY YCTPOWCTBY f10 TEX NOP, MOKa XOTA
6bl 0MH Pa3 He BKIOYMTE U HE BbIK/IIOYUTE ero.
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4  OTKpO#TE KPBIIKY IUCTIIeS M HAKMUTE KHOIKY MUTAHHS, YTOOB! BKIIIOYMTH KOMITBIOTEP.

KHOMKa NuTaHusa

O KomnbloTepe

[MonpoOHy10 MHGOPMALHIO O KOMIIBIOTEPE CM. B DIEKTPOHHOM PyKogodcmeae nonv3osamers.

B 3aBucuMocTH OT yCTaHOBICHHOMN OTEPAIIMOHHON CUCTEMBI, ABAXK/IbI IeNKHUTE 3Ha4oK User's
Guide (PyxoBozcTBO nosb30BaTedIsi) Ha paboyeM cTosie KoMIbloTepa 0o Haxxmute kHonky Ilyck,
BeiOepute LlenTp cipaBku u moagep:kku 1 3ateM User and system guides (PykoBoncTso
TIOJIB30BATENSI U CUCTEMHOE PYKOBOZICTBO). B cieaytomux ad3anax npuseaeHa nHpopManys,
Kacaroliascsi HanboJjee yacTo 3a/1aBaEMbIX BOIIPOCOB B OTHOLIEHHH KOMITBIOTEPA.

*  Mooem u cemesoti adanmep. B KOMIUIEKT MOCTaBKH KOMITBIOTEPA MOXKET BXOJUTH MozieM v.90
56K u cereoii agantep 10/100/1000 Ethernet LOM. Uudopmanuio o pacionoKeHHH pa3beMOB
cM. B pazgene «Bua c3ann» Ha ctp. 143. JlononHuTenbHy0 HHGOPMALMIO O TIOPTaxX U pazbeMax
cM. B pazerne «O KOMIBIoTepe» B JNEKTPOHHOM PyKogoOCHEe HOIb308amens.

*  Cpox cayaicoul u pedicum pabomoi akkymynamopa. IMeercs IMpOKUit CIIEKTP aKKyMYJISITOPOB,
KOTOPBIC MOKHO MCIIOJIb30BaTh B JAHHOM KOMITbIOTEpE. Bpemst paboThl ¢ MUTaHUEM OT OJJHOTO
MOJTHOCTBIO 3apsHKEHHOTO aKKyMYIISITOpPa B PEIKHME CPEIHETO SHEPTONOTPEOICHUS MOXKET OBITh
pasniyHbIM. [Ipy BEIIOTHEHUH OTpe/IeIeHHBIX THIIOB ONlepanyii, HapuMep, [UTUTEIEHBIX
oTepaInui ¢ UCTIOIh30BaHUEM OECIIPOBOTHOM CBSI3H, BpeMs PadOTHI aKKyMY/IATOPa 3HAYUTEIHEHO
CHIDKAETCS.

JlonomHuTeNbHY 0 HHOOPMAIIUIO O XapaKTePUCTHKAX aKKYMYJISATOPA U €T0 UCIIOIb30BaHUH
cM. B pazziene «Vcrnosabp30BaHue aKKyMyNIaTopa» Ha cTp. 144.
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JomnonHuTenbHy0 HHGOPMALMIO 0 METOaX SKOHOMUH SHEPIHH U JIOTIOJTHUTEIBHOM
aKKyMmyJsiTope (probpeTaeTcst OTASNBHO) CM. B PYK08oOCmae nonb308amens.

*  Vempoiicmsa, ycmanasnugaemvle 8 MOOYIbHbll omcek. IHPOPMAITUIO 0 MOTYITEHOM OTCEKE
1 yCTPOMCTBaX, KOTOPBIE B HETO yCTaHABIMBAIOTCS, CM. B paszielie «VIcroap30BaHre MOYITbHOTO
OTCEKa» B JIIEKTPOHHOM Pykogodcmee nonv306amers.

*  Cmeikogounsie ycmpoiicmea. K KOMITBIOTEPY MOXKET MOIKIIFOYAThCS CTAHIUS PACIIMPEHUS
D/Dock n ycoBepuieHcTBOBaHHBIH perutikarop nmoproB D/Port mponssonctsa Dell.

ﬁ MPUMEYAHMUE. CTbiKoBOYHbIE YCTPOHCTBA MOTYT He NPOAABaThCA B OTAE/bHbIX CTPAHaX.

—  HHdopmauuto o CTHIKOBOYHOM YCTPOKCTBE (IIpUOOPETaeTCsl JOMOIHUTENBHO)
CM. B JOKYMEHTAllUH, OCTABJSIEMOM C 3TUM YCTPONCTBOM.

—  Hnudopmauuto 06 ycTaHOBIEHHH ONTHMAIBLHOTO PeXXUMa paboThl IPU UCTIONB30BAHUN
CTBIKOBOYHOT'O YCTPOMCTBA C KOMIIBIOTEPOM CM. B pasfielie « YCTpaHEHHE HEUCTIPaBHOCTEN»
B IIEKTPOHHOM PYK0800cHse nonb306ameisl.

Bua cnepeau

3allenKa gucnnes

MHAMKATOPbI
COCTOSIHUS
KnaBMaTypbl

MOHUTOP

KHOMKa
OTK/IIOYEHUS 3BYKA KHOMKa
nuTaHus
KHOMKH
perynMpoBKu MHAWKATOPbI
rPOMKOCTH COCTOSIHUSA
YCTPOWCTB
MUKPOAKOMCTUK
KnaBuatypa
KHOMKM
TPEKCTUKa ceHcopHast
nTay-naja naHens

KHOMKa
3allenku
aucnnes

AUHAMUKHU

KpaTkuii cnpaBoYHUK
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Bupg cnesa

BEHTUALMOHHOE
oTBepcTHe
BeHTMIATOpa
npoueccopa

Bupg cnpaBa

3alMTHOro Kabens nnatbl PC

YECTKUN IUCK rHesfo ans rHesfo ansa
cMapT-KapTbl

MOJAY/IbHbIN OTCEK

KpaTkuii cnpaBoYHUK

ayauopasbembl (2)

pa3beMmbl LWKHbI \ OTBEPCTUS ANS
USB 2.0 (2) BEHTUNSALUU



Bup c3aau

& NPEAYNPEXXAEHMUE. He 3akpbiBaiiTe Bo3lyX03a60pHHUK, He BCTaBSAIHTE B HEro npeamerbl
U cneauTe, 4To6bl B HEM HE HaKannuBanach Nbiib. He gepxuTe paGoTaloLuil KOMNbIOTEP B MecTax
C He[l0CTaTOYHOI BEHTUSILIMEN, HAaNPUMeP B 3aKPbLITOM Keiice. 3TO MOXET NOBPeANUTb KOMMbIOTEP WK
NPUBECTHU K NOXapy.

ﬁ 3AMEYAHMUE. Y1061 He NOBpeaNTL KOMMbLIOTEP, MOC/E €ro BbIKIIOYEHNUS NOAOKANUTE 5 CeKyHa,
npexpe Y4em oTCOeUHATb BHELLHee YyCTPOMCTBO.

pa3bembl WinHbl USB 2.0 (2) BbIXOJHO TeNIeBU3UOHHBIW pa3beM S-Video
pa3bem moaema RJ-11 pasbeMm nocnegoBaTtenbHOro nopta
ceTeBoW pa3bem RJ-45 BUeopasbeM
AaTyuK pasbeM agantepa
MHbpPaKpacHoi CBA3M nepemMeHHOro Toka

- I. J -

mme Tl e Ll ===

— —

BEHTUNALUOHHOE OTBEpCTUe BEHTUNALUMOHHOE OTBEPCTUE
BEHTUIATOpa npoueccopa
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Bua cHu3y

aKKymynaTop 3alleNka aKKymynsaTopa

Mwunu-nnata PCI /
MO eM/KpbILIKa
Moayns namaTu

BEHTUNALUOHHOE CNOT CTbIKOBOYHOIO BEHTUNALIMOHHOE OTBEpCTHE
OTBEpCTHUE BEHTUNSTOpPA  YCTPONCTBA
npowueccopa

Mcnonb3oBaHue akkymynsatopa

Pa6GoTa akKymynatopa

& NPEAYNPEXXAEHUE. Nepen Tem Kak NpUCTYNUTb K BbINOIHEHMIO OnepaLuii faHHOro pa3aena,
BbINOJIHUTE YKa3aHUA N0 6e30MacHOCTH, onucaHHble B MHpOopMaLHOHHOM PYKOBOACTBE M0 NPOAYKTaM.

ﬁ MPUMEYAHMUE. NHudopmauuio o rapaHTUsIX Kopriopauuu Dell Ha KOMNbIOTEP MOXKHO HaWUTH
B JOKyMeHTe MH(OpMaLMOHHOE PYKOBOACTBO M0 NPOAYKTaM iU B OTAE/IbHOM FrapaHTUiHOM
AOKYMeHTe, NpuaaraemMom K KOMNbioTepy.

Uto0BI JOCTUYB ONITUMAIBHON MPOU3BOIUTEIFHOCTH H COXpaHUTH HacTpoiiku BIOS,

B NIOpTaTUBHOM KoMIibtoTepe Dell™ Bcerna nomkeH ObITh yCTAaHOBIIEH OCHOBHOW aKKyMYJISITOP.
Hcnonb3yiiTe akKyMyJIsiTop JUIsl IATAHUS] KOMIBIOTEPA, KOIZIa KOMIBIOTEDP HE TOJKII0UEH

K DJICKTPUIECKOi po3eTke. OUH aKKyMYJISTOP B KAY€CTBE CTAaHIAPTHOIO KOMITOHEHTA YCTaHOBJICH
B aKKyMYJISITOpHBINA oTceK. CpoK CITyKObI aKKyMYJIITOPa 3aBUCUT OT YCIOBUH 3KCIUTyaTaun. B
MOJYIIbHBI OTCEK MOXKHO YCTaHOBHTH BTOPOH aKKyMYJISITOP, YTO 3HAYUTEIHHO YBEIHYUT BPeMsI
paboter. s momydeHust WHGOPMAIIUH O TOTIOTHUTEIBHOM aKKyMYIISITOpe cM. Pykogodcmeo
NOIbL306aMEIA.
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E NPUMEYAHUE. Pa6ouee Bpems akkymynsaTopa (Bpems, B Te4eHWe KOTOPOro OH ocTaeTcs
3apsKeHHbIM) CO BpeMeHeM yMeHbluaeTcs. B 3aBUCMMOCTH OT TOr0, KaK 4acTo U B KaKUX YCIIOBUSAX
UCMOb3YeTCa aKKyMyNATOp, BO3MOXHO, B MPOLIECCe IKCMyaTaLMu KOMNboTepa, ero notpeéyercs
3aMeHUTb.

Bpemst paboThI 3HaUNTENBHO CHIKAETCS TIPU BBITTOJTHEHUH ONEPALMiA C TIOBBIIICHHBIM
sHepromnoTpediIeHneM, BKI0Uas CIeayolue, HO He OTPaHUYHBAACh UMH.

* lcnonb3oBaHKEe ONTHYECKUX AUCKOBOJOB, HapuMep AUCckoBO0B DVD-1CKOB U KOMIAKT-
JIMCKOB.

* Ucmonn3oBanue ycTpoicTB OectipoBonHOit cBsi3n, miaT PC Card u yerpoticts USB

*  lcnonb3oBaHuE AUCIUIES B PEXKUME BBICOKOH SIPKOCTH, TPEXMEPHBIX SKPAHHBIX 3aCTaBOK HIH
JPYTUX S9HEPrOEMKHUX MPOrpaMM, HalpuMep TPEXMEPHBIX UTD.

* Pa0ora KOMITbIOTEPA B PEKUME MAKCUMATILHOUN MPOU3BOAUTENLHOCTH

n NPUMEYAHUE. PekomeHnayeTcs NOAKIOYATbL KOMMbIOTEP K 3EKTPUYECKON PO3ETKE BO BpeMs 3anucu
Ha KOMNaKT-gUCK UK auck DVD.

[Tepen ycTaHOBKOM aKKyMyJIATOpa B KOMIBIOTEP MOXKHO NMPOBEPHUTH €0 3apsil. Takke MOXKHO
YCTaHOBHUTB MapaMeTPhl YIPaBICHHUS MEKTPOUTAHUEM, YTOOBI TIOJTy4YaTh OTMIOBELICHHUE
0 CHIDKEHHUH 3apsja akKyMyJsTopa.

& NPEAYNPEXXAEHUE. Ucnonb3oBaHUe HECOBMECTUMOr0 aKKyMYNsTopa MOXET NOBbICUTb PUCK
BO3ropaHu1s WK B3pbiBa. 3aMeHsIiTe aKKYMYNATOP TO/IbKO Ha COBMECTUMBbIii aKKyMynsTop,
npuo6peTeHHbi B Dell. MonHo-nuTHeBbIe 6aTapen npegHa3HaueHbl AnA pa6oTbl ¢ KomnbloTepamu Dell™, HE
ycTaHaB/UBaTe aKKYMyNaToOp U3 APYruX KOMMbIOTEPOB B CBOI KOMMbIOTEP.

."i"". NPEAYNPEXXAEHUE. He Bbi6pacbiBaiite aKKyMynsaTOpbl BMECTe ¢ GbITOBbIMU O0TX04aMu. Ecnu
aKKyMynaTop 6osblue He yaepXUBaeT 3apsif, CBXKUTECH C BallMM MECTHbIM areHTCTBOM o
YTUNIM3aLUM WM YIPEXKAEHUEM N0 OXPaHe OKPYKaloLWei cpebl AN NoNy4eHUst UHCTPYKLUIA No
YTUNIM3aLUM MOHHO-IUTUEBOro aKKymynsTopa. CM. pasgen «YTUNU3aLus akKkyMmynaropa»

B UH(pOpMaLIMOHHOM PYKOBOZACTBE 10 NPOAYKTaM.

.—'i\, NPEAYNPEXXAEHUE. HenpaBunbHoe o6palleHne ¢ akKyMyIaTOPOM MOXET NOBbICUTb PUCK
BO3ropaH1s U1K XMMHUYECKOro oxora. He npoTbiKaiite, He CxuraiTte, He pa36upaiiTte U He HarpeBaiite
aKKyMynaTop Ao Temnepartypbl Bbile 65°C (149°F). XpaHuTe akKymynsaTop B HEAOCTYNHOM AN aeTen
Mecte. O6palyaifTecb C NOBPEXAEHHbIM WK NPOTEKAIOWMUM aKKYMYISTOPOM KpaiHe OCTOPOXKHO.
MoBpexaeHHbIN aKKYMYyNSITOp MOXeT NpoTeKaTb ¥ Bbi3BaTb TPaBMbl MM NOBpeAnTb 060pyAOBaHHeE.

NpoBepkKa 3apaaa akKymynsTopa

Wudopmaruio o 3apsiie akkyMynsiTopa MOXKHO y3Hath B iporpamme Dell QuickSet Battery Meter,

B OKHE MHJIMKATOpa aKKyMYyJIsITOpa Microsoft® Windows®, na 3nauke ﬂ , @ TAK)K€ Ha MHIUKATOpe

3apsaa akKyMyJsTopa, Ha IiKaje paboToCIoCOOHOCTH aKKyMYNISATOPau ¢ MOMOIIBIO
IpeaynpexxaIeHUs O HEIOCTATOYHOM 3apsijie akKyMmysstopa. [l nonydenus: uHGopmManun
0 MPOBEpKe 3aps/ia TOMOTHUTEIBHOTO aKKyMYJIsTOpa (IpHodpeTaeTcs OTAEIBHO) CM.
Pyxosoocmeo nonvzosamens.
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Mporpamma Dell QuickSet Battery Meter

Ecnu ycranosnena nporpamma Dell QuickSet, To mu1st oToOpakeHHs HHAMKATOpa aKKyMyJIaTopa
QuickSet Battery Meter Haxkxmute <Fn><F3>.

B okne Battery Meter oToOpakaroTcsi COCTOSIHUE, YPOBEHb 3apsiia M BpeMsl OKOHUAHUS 3apsiAKH
AKKyMYJISITOpa KOMIIbIOTEPA.

h NMPUMEYAHUE. Ona 3apaaKku akKymynaTopa MOXHO UCMO/b30BaTh CTbIKOBOYHOE YCTPOHCTBO. O4HaKO
nUTaH1e OT aKKyMynaTopa, HaXxoAsALLEerocs B CTbIKOBOYHOM YCTPOMCTBE, He NoJaeTCs Ha 3TO YCTPOMCTBO
WM KoMMbloTep.

Kpome Toro, eciii KOMIbIOTEP MOIKIIOYEH K CTHIKOBOYHOMY yCTpPOMCTBY, B okHe Battery Meter
otobOpaxaercs Bkianka Dock Battery (AKKyMymsITOp CTBIKOBOYHOTO YCTPOHCTBA), HA KOTOPOM
0TOOpaXKaroTCsl yPOBEHbB 3apsia U COCTOSIHUE aKKyMYJISTOpPa CTHIKOBOYHOTO YCTPOUCTBA.

B okne Battery Meter oToOpaxatoTcs ClieyIolue 3HAUKH.

E KOMHI)IOTep WJIN CTBIKOBOYHOE yCTpOﬁCTBO pa60TaeT OT aKKyMYJITOopa.

I% KOMHI)IOTep TMOAKIIOYEH K UCTOYHUKY MEPEMEHHOTO TOKA U aKKYMYJISATOP
3apsKacTeA.

@ KOMHLIOTep TMOAKIOYEH K UCTOYHUKY NEPEMEHHOT'O TOKA U aKKYMYJIATOP
TOJHOCTBIO 3apsiKEH.

Jlnst monmy4enus nonpooHor nHpopMmaiuu o mporpamme QuickSet menKHUTE MpaBoOil KHOTIKOM
MBIIIIN 3HAY0K Ha manenu 3a1a4 u Beioepute Help (CripaBka).

Wuaukatop 6atapei Microsoft Windows

Wunukarop 3apsiaa 6arapen Windows rmokaspiBaeT octaBiiniics 3apsa. YroObl TpoBepUTH 3apsia
AKKyMYJISITOPa, ABAX/bl IETKHUTE 3HAUOK g HAa MaHenu 3aaad. J{ias noaydyeHus
JIOTIONTHUTEIBHOM nHpopMannu o BKiIaake «Hnukarop 6arapeit» cM. Pykogodcmeo
nov306amens.

Ecny koMnboTep MOAKIIIOYEH K 2IEKTPOCETH, MOSIBUTCS 3HAUOK xL:_",.

WUHpukaTtop 3apsiga

Iepen ycTaHOBKOH aKKyMyJISITOpa HA)KMUTE KHOIKY COCTOSIHUSI HA MHJIUKATOpeE 3apsaaa
AKKyMYJISITOPA, YTOOBI 3aropesiuch HHIMKATOPbl ypoBH 3apsina. Kakablii mHAUKaTop
cooTBeTcTBYeT MpuMepHo 20% nonHoro 3apsna akkymynsropa. Hanpumep, eciau octanocs 80%
3apsiia akKyMyJsITopa, CBETATCS YeThlpe MHAMKATOpa. Ecay HU OMH MHIMKATOP HE CBETUTCH,
AKKyMYJISITOP MOJHOCTBIO Pa3psiKeH.
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LLikana pa6oTocnoco6HOCTH

Bpemst paboThI akKyMyJIsITOpa B OOBIION CTENICHH 3aBUCUT OT KOJIMYECTBA MPOBEACHHBIX CEAHCOB
3apsiakd. [lociae coTeH HUKIIOB 3apsiIKU U Pa3psaIKd aKKyMYIISTOp TepsieT 9acTh CBOCH eMKOCTH,
WK paboTOCmoCOOHOCTH. UTOOBI MPOBEPHUTH COCTOSHIE aKKYMYIISTOPa, HAXMHUTE U VISP KUBANTE
Ha)kKaToM KHOIKY COCTOSIHUSI Ha MHIUKATOpeE 3apsia akKKyMyJIsTOpa Mo KpaifHel Mepe B TeUCHHE

3 cekyH. Ecnu HM OMH MHAKMKATOP HE CBETUTCS, aKKYMYJISITOP B XOPOLIEM COCTOSIHUH,

u ocranock Oonee 80% HadambHON €MKOCTH 3apsjia. 3aropaHre KaKIoro HHANKATOpa 03HAYaeT
MHKpPEMEHTHOE YMEHbLIeHHE 3apsiia. Eciiu ropsrt nsatb MHAUKATOPOB, 3HAUUT, OcTanioch MmeHee 60%
E€MKOCTH 3apsiaa, 1 HeOOXOIUMO 3aMEHHUTh aKKyMYJISITOP.

n MPUMEYAHME. Ecnu HaxaTb 1 yaepX1MBaTbh KHOMKY COCTOSAHUS Ha MHAMKaTOpe 3apsa akKymynaTopa
M0 KpaiHen Mepe B Te4eHne 3 CeKyH/l, UHAMKATOPbl yDOBHS 3aps/la CHayana 0To6paxaloT TeKyllee
COCTOSIHME 3aps/ia aKKYMy/iaTopa. 3aTeM UHAMKATOPbI NEPEKTIONAIOTCS B PEXMM 0TOGPaXEHUs
COCTOSIHUSI aKKYMYNIAITOPa, rAe BO BKAOYEHHOM COCTOSIHUM OHM NMOKa3blBalOT NOCTENEHHOE YMEHbLUIEHHE
3apsaja.

MpepynpexaeHue 0 HeJOCTaTOYHOM 3apaje akKyMynsitopa

ﬁ 3AMEYAHMUE. Bo n36exaHne notepu unm noBpexaeHus JaHHbIX COXpaHUTe CBOIO paboTy cpasy nocne
no/ydeHus npeaynpexaeHns o HeJoCTaTo4HOM 3apaje. 3aTeM coeiuHUTE KOMMNbIoTep
C 3N1eKTPUYECKOM PO3ETKON. MOXHO TaKKe BbIK/IIOUYNTb KOMMbIOTEP U YCTAHOBMUTb JOMOJHUTE/bHbIN
aKKyMYNATOp B MOAY/IbHbINA OTCEK. ECNIM aKKYMy/IITOP NOTHOCTbIO Pa3paMiCcs, aBTOMaTUYECKH
3anyCTUTCA CNALLUA PEXUM.

[MpenynpexaeHne o HEOCTATOYHOM 3apsijie aKKYMYJISITOpa MOSIBISIETCS], KOT/1a 3apsijL
AKKyMyJIsITOpa ucueprad npuoau3uTensHo Ha 90 mporeHToB. KoMITbIoTep MOAacT OIuH 3ByKOBOM
CHUTHAJI, O3HAYAIOIIHI, YTO OCTaBIICeCs BpeMsl pabOThl aKKyMYJISITOpa MHHUMAIIbHO. B TeueHue
3TOTO BPEMEHH Yepe3 TUHAMUK OyleT MepHOANICCKH MOaBaThCs 3BYKOBOM curHal. Eciu
YCTaHOBJICHBI JIBa aKKYMYJIATOPA, MOABJICHUC NPECAYITPECIKIACHUA O HEAOCTATOYHOM 3apsJic
AKKyMYJISITOpPa 03HAYACT, YTO OO 3apsiT 000MX aKKYMYJIATOPOB UcUepIiaH npuMepHo Ha 90 %.
Korza 3apsii akkyMyJsIsiTopa CHU3HTCS 10 KPUTHYECKOTO YPOBHSI, KOMIIBIOTEP MEPEHIET B CIISIIHIA
PEXKUM.

3apsaaka akKkymynstopa

E‘ NMPUMEYAHMUE. B TeueHne npumepHo 2 4yacoB afantep NepeMeHHOro Toka Npon3BoauUT NoA3apAAKY
MOJIHOCTbIO PA3PSIKEHHOr0 aKKYMYNSTOpa NPy BbIKAOYEHHOM KomrbloTepe. Mpu BKloYeHHOM
KOMMNbIOTepe Bpems 3apAAKHU YBenuMBaeTcs. MOXHO O0CTaB/IATb aKKYMY/IATOP B KOMMbIOTEpPE Ha
HeorpaHu4yeHHoe Bpems. BHYTPeHHss cXxeMa akKyMynsTopa npefoTBpallaeT ero n36bITOYHYI0 3apaaKy.

[Tpn noaxIIIOuEHNM KOMIBIOTEPA K NMEKTPUUECKON PO3ETKE MIIN BO BPEMS YCTAHOBKH
AKKyMYJISITOpa B KOMITBIOTEP, KOTOPBIN YK€ MOAKIIOUEH K IEKTPUUECKOH PO3ETKE, BBIMOTHIETCS
MPOBEpKa TEMIEPaTyphl U 3apsiaa akkyMmyisTopa. [Ipu HeoOXonuMocTH aganTep MepeMEeHHOT0 TOKa
MIPOM3BOJNT 3aPAAKY aKKyMYNATOPa M MOAIEPKUBACT €ro 3aps.

Ecnu akkymynsitop Harpescs npu paboTe B KOMITbIOTEpE WM NpeObIBaHUU B HArpeToi cpese, To
MPU NOAKIIOYEHUH KOMITBIOTEpa K AIEKTPOCETH 3apsiiKa aKKyMyJIsITOpa MOXKET HE BBITOJHSTHCS.
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Ecnu unaukarop MUTaeT NMONEePEMEHHO 3€JEHBIM U OPaHKEBBIM CBETOM, aKKyMYJISTOP
CJIMILIKOM CHJIBHO HArpeT JJIsl 3apsiiku. OTCOeNMHUTE KOMIBIOTEDP OT AJIEKTPUUECKON PO3ETKU

U JaiiTe KOMIIBIOTEPY U aKKyMYJISATOPY OCTBITh JJO KOMHATHOW TeMIepaTypbl. 3aTeM MOAKIIOUUTE
KOMIIBIOTEP K DJIEKTPOCETH WM YCTAHOBUTE JAOMOJHUTENbHBIN aKKYMYJSITOP B MOAYJIbHBIN OTCEK.

U3BneuyeHne aKkymynsTopa

.& NPEAYNPEXAEHUE. Nepen BoinonHeHUeM 3Toit npoLieypbl 0TCOEAUHUTE MOAEM OT HACTEHHOW
TenedOHHON PO3ETKHU.

ﬁ MNPUMEYAHME. Ans nonyyeHus MHpopmaLm No U3BAEYEHUIO JOMOHNUTENBHOIO aKKyMynsTopa
(npuo6peTaeTcs oTAeNbHO) CM. PYKOBOACTBO 110/1b30BaTes.

1 Y6GIII/ITCCI:, YTO KOMIBIOTEP BBIKIIOYEH U OTKIIFOYEH OT JJICKTPOCETHU.

2 Ecny KOMIBIOTEP MOAKIIOYEH K CTBIKOBOUHOMY YCTPOMCTBY, OTCTBIKYHTE ero. MHCTpyKLuM cM.
B JIOKYMEHTAI[1H, MOCTABISEMOM CO CTHIKOBOYHBIM YCTPOMCTBOM.

3 CnBuHYB M yAepKuBas 3aILENIKy OTCEKa JJIs aKKyMYIISITOpa Ha HIKHEH MTaHeT KOMITbIoTepa,
U3BIIEKUTE aKKyMYJIATOP U3 OTCEKa.

YcTaHOBKa aKKymyasitopa

Beixmtounte komnbrotep. [Ipogsuraiite akkyMyssiTop B OTCEK, TOKA HE YCIBIIINTE MIETIOK.

Jlis nonyvenust nHGOpPMAIIMU TI0 YCTAaHOBKE JIOTOJIHUTEIHHOTO aKKyMyIsiTopa (puodpeTaercs
OT/IENBHO) CM. PYKO80OCMB0 NONb3068aMENs.

XpaHeHue aKKymynsTopa

Ecnu xoMnbloTep HE HCHONB3yeTCA B TEUYEHUE IIUTENBHOTO BPEMEHH, U3BIEKUTE aKKyMYISTOP.
[Tpn nuTenpHOM XpaHEHUH aKKyMYJSTOp paspsbkaercs. [locne JmTenbHOro XpaHeHus
MIOJTHOCTBIO MEPe3apsauTe akKyMyIaTOp Mepe]] ero NCTIOIb30BaHHEM.
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YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

CucreMHoe nporpaMmHoe o6ecrnevyeHre nepeHocHoro Komnbiotepa (NSS)

[Mocne nepeycTaHOBKH ONEPALIMOHHON CUCTEMBI Ha KOMITbIOTEPE HEOOXOIMMO TaKKe
nepeycraHoBUTh nporpamMmy NSS. [IporpamMma HaXomuTCsl Ha JOTIOJHUTELHOM KOMITAKT-ANCKE
Drivers and Utilities (JIpaliBepbl 1 yTUINTBI) U Ha BeO-y31e noanaepxkku Dell.

UYrtoOrI 3arpy3uTh nporpamMmy ¢ BeO-y3na nmogaepxxku Dell, nepeiiaure B pasznen Downloads
([anHble 1u1s1 3arpy3KH) M BEIOEPHUTE B PACKPBIBAIOIIEMCSI MEHIO MOJENb KOMITbIOTepa. B pa3nene
Download Category (Kareropuu amst 3arpy3kn) Haskmure «System and Configuration Utilities»
(CucTtemMHBIE TPOrpaMMBbl U IPOTPAMMBI JUT HACTPOHUKN), BBIOEPUTE SA3bIK, ONEPALMOHHYIO
CHCTEMY U CIEeIYHTE HHCTPYKLIHUSIM.

[TporpamMma obecrieunBaeT KpUTHYECKHE OOHOBIEHHUS ONEPALIMOHHON CUCTEMBI M MOJAEPXKKY 3,5-
JoiMoBbIX ArckoBogoB USB Dell™, npoiieccopos Intel® Pentium® M, onTyecKkux AUCKOBOIOB
u yctpoiictB USB. [Iporpamma HeoOxoauma AJ1sl paBMIIbHON paboTsl KommbloTepa Dell.
[IporpaMMHOe obecrieueHre aBTOMaTHYECKH OITPEAEIsieT KOH(PHUTYPaLUI0 KOMITbIOTEpa

¥ OTNIEPaIIMOHHYIO CUCTEMY M YCTaHABIMBAET MOAXOASIIHE /11 HUX OOHOBIEHHUS.

n NPUMEYAHMUE. NporpammHoe o6ecneyeHne NSS ABASETCA KPUTUHECKN BaXKHbIM /11 NPaBUIbHOM
pa6oTbl ycTporcTB USB, BKkAtoyas yctponctea Dell D/Bay, D/Dock, D/Port u D/View.
BnOKMpOBKM U HenonagKu nporpaMmMHoOro obecneyeHus

;"l\, NPEAYNPEXAEHUE. Nepen Tem Kak NpUCTYNUTb K BbINOHEHUIO OnepaLui faHHOro pa3aena,
BbINOJIHUTE YKa3aHUs N0 6e30MacHOCTH, ONUCaHHbIe B MHOPMaLMOHHOM PYKOBOACTBE 110 NPOAYKTaM.

KomnbloTep He 3anycKaeTcs

Y6eautechb, 4TO afantTep NepemMeHHOro TOKa Hafle)dXHOo NOAK/IOYEH K KOMNbIOTepy
M 31eKTPUYECKON po3eTKe

KomnbloTep He oTBevaeT

ﬁ 3AMEYAHMUE. Ecnv He yaacTcs 3aBeplunTb pa6oTy onepaLMoHHO! CUCTEMbI C MOMOLLbIO MEHIO KHOMKU
«[lycK», paHHble MOryT GbITb YTEPSHDI.

Bbiknlo4uuTe KOMNbloTep — Eciu KOMIBIOTEp HE pearnpyeT Ha Ha)kaTue KIaBUII Ha KIIaBHAType
WU TIEpEMETIICHIE MBIIIN, HAKMUTE KHOTIKY TMTaHUs He MeHee yeM Ha 8-10 ceKyH]I, oKa KOMITBIOTEep He
BBIKJTIOUUTCS. 3aTeM Mepe3arpy3ure KOMIbIOTEp.
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Mporpamma nepecraeT oTBe4aTh Ha 3anpochbl

3aBeplueHue nporpamMmbl —
1 Haxxmure ogHOBpemeHHO KiaBuiy <Ctrl><Shift><Esc>.
2 [lepeiinute Ha Bkiaaky Ipuaoxenus.
3 BriGepuTe mporpamMmy, KOTOpasi He OTBEYaeT Ha 3alpoChl.
4 HaxxmMuTe KHOIKY 3aBepUINTH 3a1avy.

MocTosiHHO BO3HUKaET c60i NporpaMmbl

E NPUMEYAHME. UHcTpyKuum No ycTaHOBKe NPorpamMmMbl 06bI4HO COAEPIKaTCs B JOKYMEHTaLUM K 3TOM
nporpamme, Ha AUCKETe UM KOMNaKT-AUCKe.

O6paTtutecb K AOKYMeHTauuu no nporpamMmme — Eciau HeoOX0auMO, yIauTe U 3aHOBO
YCTaHOBHTE IPOTPaMMYy.

Mporpamma, pa3pa6otaHHas ans 6onee paHHux Bepcuit Windows

Mpu ucnonb3oBaHuu cuctembl Windows XP 3anyctute mactepa COBMECTUMOCTH
nporpamm —

MacTtep COBMECTUMOCTH MPOrpaMM HacTpauBaeT MporpamMMmy TaKUM 0Opa3oM, 4ToObl OHa paboTasa
B OIIEPAIIMOHHBIX cCUCcTeMax, OTTNYHBIX 0T Windows XP.

1 Haxxmure kuomnky Ilyck, Beioepute Bee mporpammei— CTaHaapTHbIe, a 3ateM BeiOepute Mactep
COBMECTHMOCTH NMPOrPaMM.

2 Korzna mosiBUTCSI OKHO TIPUBETCTBUSI, HAXKMHTE KHOTIKY Jlanee.
3 CrenyiiTe HHCTPYKIUSAM HA SKpaHe.

MosiBNseTcs cniowWHOW CUHWUM IKPaH

BbiKnlouuTe KoMnbloTep — Eciu KOMIbIOTEp HE pearnpyeT Ha Ha)kaTue KIaBUII Ha KIIaBHaType
WU TIepeMEIeHHE MBIIIN, HAKMUTE KHOTIKY IIMTaHUsI He MeHee ueM Ha 8-10 ceKyH]I, MoKa KOMITbIOTep He
BBIKJIFOUUTCS. 3aTeM Iepe3arpy3ure KOMIbIOTED.

Dpyrue HenonagKu Nnporpamm

O6paTuTecb K JOKYMEHTaLMK No NnporpamMme MauM o6paTUuTeCcb K M3TOTOBUTENIO
nporpamMmmbl gl NOJlyYeHUss CBE€HUI N0 YyCTPAHEHUI0 HeucnpaBHoOCTe —

* Vbeaurech, 4To MporpaMMa COBMECTUMA C ONEPALMOHHON CUCTEMOM, YCTAaHOBIEHHOW Ha KOMITbIOTEPE.

® VGCI[I/ITGCL, YTO KOMITBIOTEP COOTBETCTBYET MUHUMAJIbHBIM TpeGOBaHHS{M K 060py11013aHmo, HeO6X0}11/IMI>IM
JUIA 3aIlyCKa [IporpaMMHOro obecIeueHHsI. I/IH(l)OpMaIII/IIO CM. B IOKYMEHTAIIUH II0 I[IporpaMme.

* V6enureck, 4TO IporpaMmMa Oblia IPABHIIEHO YCTAHOBIIEHA M HACTPOEHA.
* V6enurteck, 4TO ApaiBephl YCTPOHCTB HE KOHQIUKTYIOT C TPOrPaMMOH.
* Eciii He0OX0AUMO, yIaInuTe U 32aHOBO YCTAHOBUTE MPOTPAMMY.
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Cpa3y e co3faiiTe pe3epBHble Konuu paknos

C nomMolbi0o aHTUBUPYCHOW NporpamMmbl NPOBePbTE XECTKUN AUCK, THOKUE AUCKHU
M KOMNaKT-AUCKH

CoxpaHUTe U 3aKpPOiTe BCe OTKPbIThie ¢paiibl UIM NpOrpaMMbl, @ 3aTeM 3aBeplIUTe
pa6oTy KOMNbloTepa ¢ NoMoOLWbio MeHIo NMyck

CKaHMpoBaHWe KOMNbloTepa A/ NOUCKa WWNUOHCKOrO NporpaMMHOro o6ecneyeHus —

Ecnu mpon3BoauTeIbHOCTh KOMITBIOTEPA YXYIIIAIACH, Ha SKPaHE YaCTO MOSBISTIOTCS OKHA C PEKIaMOW MK
HMMEIOTCS MPOoOIeMbl ONKIIOYEeHUs K VIHTEpHETY, TO, BEPOSITHO, KOMIIBIOTEP 3apaXKeH MIMHOHCKUM
MIPOrpaMMHBIM oOecneueHneM. Bocmnonp3yliTech aHTUBHPYCHOM TPOTpaMMON, B KOTOPYIO BXOAMT 3aIUTa
OT IIIMTHOHCKOTO MPOrPaMMHOro obecredeHus (MOXKET OTPeOOBaThCsl OOHOBICHUE MMPOrPAMMBI), YTOOBI
BBINOJHUTH CKAHMPOBAaHUE KOMIIBIOTEPA U YAAIUTH MIITHMOHCKKE porpaMMsl. [l momyuenus
JOIOJTHUTETbHON nH(opManny noceture Bed-y3eln support.dell.com 1 BEIMOIHATE TOKCK 10 KITIOYEBOMY
CIIOBY spyware.

3anyctute nporpammy Dell Diagnostics — Ecau Bce TecTbl MpoiiieHbI YCIIEIHO, OMMOKa
CBsI3aHa C HEIOJIa KON MPOrPaMMHOTO 0OECIIEYEeHUSI.

3anyck nporpammbi Dell Diagnostics

;'i‘»-, NPEAYNPEXXAEHUE. Nepepn Tem Kak NpUCTYNUTL K BbINOJIHEHUIO ONepaLuii LaHHOTo pa3aena,
BbIMOJIHUTE YKa3aHUs No 6€30MacHOCTH, ONUCaHHble B MHGOPMaLHOHHOM PYKOBOACTBE 110 NPOAYKTaM.

Koraa ucnonb3oBatb nporpammy Dell Diagnostics

Ecnu npu paboTe Ha KOMIBIOTEPE BO3HUKAIOT HETOIAKH, BHITIOIIHUTE TECTHI, yKa3aHHbIE

B paszziene «YcTpaHeHHe HeHCIIPaBHOCTE» IEKTPOHHOTO PyKosoocmea nonv3osamens,

n 3amycture nporpammy Dell Diagnostics, npexxae 4em oOparaTbes 3a KOHCY/IBTaluel B CIIyx0y
TexHuueckor nopnepxku Dell.

ﬁ 3AMEYAHME. Nporpamma Dell Diagnostics pa6oTaeT TobKO Ha KOMMbloTepax Mapku Dell™,

3amyctute nporpammy Dell Diagnostics ¢ JK€CTKOTO J¥CKa WK C JOTTOJHUTEIHHOTO KOMIIAKT-
mucka Drivers and Utilities (patiBepbl n yTunuTsl) (MHade Ha3piBaeMoro Resource (Pecypcer)).

3anyck nporpammbl Dell Diagnostics ¢ xecTkoro gucka
ITporpamma Dell Diagnostics HaxoautTcs B ckpbIToM pasaene Diagnostic Utility sxecTkoro aucka.
h MPUMEYAHME. Ecnv Ha aKkpaHe KoMnbloTepa HET U306paxeHuns, o6paTuTech B Koprnopaumio Dell.

1 BbIKno4YnuTE KOMIBIOTED.

2 Ecny KOMIBIOTED MOAKIIOYEH K CTHIKOBOUHOMY YCTPOHCTBY, OTCTBIKYITE ero. IHCTpyKuuu cM. B
JIOKYMEHTALIMH, TOCTABIEMON CO CTBIKOBOUHBIM YCTPOHCTBOM.

KpaTkuii cnpaBoYHUK
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3 [loakirounTe KOMIBIOTEP K 3JIEKTPOCETH.

4 Byxmounte kommbtotep. Korna nossurcs sorotun DELL™, HeMeJIeHHO Ha)XKMHUTE KJIaBUIY
<F12>.

h NMPUMEYAHMUE. Ecnu 6yaeT nony4yeHo coobLueH1e 0 TOM, YTO pa3fenbl YTUANTbI AUarHoCTUKU He
HanpeHbl, 3anyctute nporpammy Dell Diagnostics ¢ kKomnakT-gucka Drivers and Utilities ([ panBepbl
n Ytunutbl). Komnakt-guck Drivers and Utilities (JpanBepbl U yTUINTbI) ABNSIETCS AOMOJHUTENbHLIM
M MOJKET ObITb HE NOCTaBJ/IEH C 3TUM KOMMbIOTEPOM.

Ecau 5TH Ki1aBUIIIM HaXaThI ¢ OMO31aHUEM U MTOSABUJICA SKpaH € JIOTOTHUIIOM OHepaHHOHHOﬁ

CHCTEMBI, TOKIUTECH MOSIBICHHS pabovero croja Microsoft® Windows®. 3atem BbikmounTe
KOMITBIOTEP ¥ TOBTOPHTE MOIBITKY.

B MeHI0 0IHOKpaTHOM 3arpy3KH 0TOOpa)aeTcs CIUCOK 3arpy304HBIX YCTPONCTB.

5 C nmoMouIbIo KJIABHIIM CO CTPENIKOI BHU3 BbIOepUTE JIMArHOCTHKA U HAKMUTE KIABUIITY
<Enter>, uto6sI 3amyctuth nporpammy Dell Diagnostics U3 pazaena yTUINTBI JUarHOCTHKH Ha
KECTKOM JIHCKE.

E MPUMEYAHMUE. Ecnu cnncok ¢ 3arpy304HbIMY YCTPOWCTBAMM He 0TOGpaXaeTcs M Ha 3KpaHe Het
U306paxeHus, HaxMuTe Knaeuwy <End>. 3atem HaxkmuTe KnaBuwy <Enter> gns 3anycka nporpammbl
Dell Diagnostics.
Komnbrotep 3amyckaer TecT cCUCTEMBI IIEPEA 3arpy3KOH, CEPHIO HaYallbHbIX TECTOB CUCTEMHOM
TUTaTHI, KIABUATYPBhI, )KECTKOTO JMCKa K MOHUTOPA.

*  Bo BpeMs npoBepkH OTBeYallTe Ha BONPOCHI, 0TOOpaXkaeMble Ha SKpaHe.

*  Ecnu oOHapyskeH Kakoi-1160 c60il, KOMIbIOTEP OCTaHABIMBAETCS U BBIIAET 3BYKOBOM
curHaji. UtoObl 0CTaHOBUThH TECTHPOBAHHE U TIEPE3arpy3UTh KOMIBIOTEP, HAXMUTE
KiIaBuIry <n>. YToOBI MepeiTy K ClenyIoIeMy TeCTy, HAKMHUTE KIaBUITy <y>. UTOObI
MIOBTOPHO MPOTECTUPOBATH HEHCIPABHBIN KOMIIOHEHT, HA)KMHUTE KIABHIITY <I>.

*  Ecnm npu npoBeieHNH TecTa CUCTEMBI TTepe]] 3arpy3Koii OyayT oOHapyKeHbI Heroa IKH,
3aIUIINUTE KOl OIIMOKK 1 00paTuTech B kopropauuto Dell, npexne uem nepeidtn
k nporpamme Dell Diagnostics.

Ecnu Tect cucteMbl epen 3arpy3Koil BHIIONHEH YCIEHIHO, MOSIBUTCS COOOLIEHHE Booting
Dell Diagnostic Utility Partition. Press any key to continue (3arpy3ka
paznena Dell Diagnostic Utility. HaxxmuTe m00yt0 KIaBHITY IS IPOTOIKEHHS).

6 Haxwmure moOyro kiaBuiy, 4to0sl 3amyctuth nporpamMmy Dell Diagnostics u3 pasnena cpencts
JIMarHOCTHKH 5KECTKOTO JHCKa.

3anyck nporpammsl Dell Diagnostics ¢ gononHuTenbHOro KoMnakT-gucka Drivers and
Utilities (paitBepbl U YTUAUTDI)

1 Bcrassere Drivers and Utilities (JJpaiiBepbl 1 Y THIHTBI).

h MPUMEYAHMUE. KomnakT-auck Drivers and Utilities (A paiBepbl U yTUUTbI) ABASETCA LONONHUTENbHBIM
¥ MOXET MOCTaBATLCA HE CO BCEMN KOMMbIOTEPaMM.
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2 BBIKIIOYKTE U TIEpe3arpy3nuTe KOMIbIOTED.

ITpu nosBnenun norotuna DELL cpa3y HaxxmuTe <F12>.

Ecau BoI He ycneJin BOBPEMs HAXKATh OTY KIIABUITY U MOABUJICA 3KpaH € JIOTOTHUIIOM Windows,
JOXKIUTECH IOABJIICHUSA pa60qero crona Windows. 3aTeM BBIKJIIOUNTE KOMIIBIOTEP U IOBTOPUTE
MOIBITKY.

h NPUMEYAHMUE. Mocneayowme waru M3MeHAIOT NOC/EA0BaTEIbHOCTb 3arpy3Ku TONIbKO Ha OAUH pas.
B cneayowmii pa3 3arpyaka KomnbioTepa 6yAeT BbiMoJHATLCA B COOTBETCTBUM C YCTPOMCTBAMM,
YKa3aHHbIMU B HAacTPOKax CUCTEMDb.

3 [lpu mosBieHnu cnmcka 3arpy30uHbix yerpoiicts Boinenute myHkT CD/DVD/CD-RW Drive
Y HaXMuUTe Kiapuuy <Enter>.

4 Buidepute napamerp CD/DVD/CD-RW Drive ([nuckoox CD/DVD/CD-RW) B MeHto0 3arpy3ku
KOMIIaKT-/IMCKa.

B nosiBuBIemcst meHro Boibepute napametp Boot from CD-ROM (3arpy3ka ¢ KOMIakT-AMCKa).
Beaute 1 ans 3amycka meHto ResourceCD (Jluck ¢ pecypcamu).

Beenure 2, uto6sl 3amycTuTh nporpaMmy Dell Diagnostics.

0 N o o

B nymeposannom cricke Beioepute Run the 32 Bit Dell Diagnostics (3amyck 32-pa3psiaHoii
nporpammsl Dell Diagnostics). Eciu B criiicke MMeeTcst HECKOIBKO BEpCHiA, BEIOEpUTE
TIOJIXO/ISILITYTO JUTSl BAILIETO KOMIIBIOTEpA.

9 Korna nmosButcs Main Menu (I'maBHoe Merto) mporpammsl Dell Diagnostics, BeibepuTe Tect
JUIS 3aIycKa.

FnaBHoe meHio Dell Diagnostics

1 Tlocne 3arpy3ku nporpammel Dell Diagnostics u nosisnenust okua Main Menu (I'maBHoe MeHI0)
HaXMUTE KHOTIKY ISl BBIOOpa HY>KHOTO Mapamerpa.

Mapametp DYHKLMS

Express Test (Oxcnpecc- Brictpoe TecTupoBanue ycTpoicTB. DTOT TecT 00bI9HO npogoinkaercs 10-20

TECT) MUHYT U He TpeOyeT Bamero ydactus. Beimonaute Express Test (Oxcmpecc-
TECT) B MIEPBYIO OYEPEb, YTOOBI YBEIUUUTH BEPOATHOCTH OBICTPOTO
oOHapyXeHHs TpoOJIeMBbI.

Extended Test [Monnas npoBepka ycTpoiicTB. OOBIYHO 3aHUMAET OJTUH YaC U MEPUOIHMUYCCKH
(PaciuupeHnHslii TecT) TpeOyeT OT Bac OTBETOB Ha BOIIPOCHI.
Custom Test TectupoBaHue BEIOPaHHOTO YCTPOKCTBA. BBl MOXeTe HACTPOUTH TECTHI,

(HactpauBaemblii TeCT)  KOTOpBIE XOTUTE 3aIlyCTHUTh.

Symptom Tree (lepeBo  Criucok Haubosiee 4acTo BCTPEYaIOLIUXCs IPU3HAKOB, C MOMOILBIO KOTOPOTO
CHMIITOMOB) BBl MOXKETE BBIOPATh TECT, HCXO/S U3 0COOCHHOCTEH BOSHUKIIEH MPOOIEMBI.
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2 Ecnu BO BpeMs TecTa BO3HHUKIIA MTPoOIeMa, MOSIBUTCS COOOIEHUE C KOJOM OIIMOKN

¥ ONMCaHUEM MPOOIeMbl. 3alMIIUTE 3TY MHPOPMALIMIO U BBIIOJIHUTE HHCTPYKLIUK Ha SKPaHe.
Ecnu Bam He yzanock ycTpaHuTh omoOKy, oopatutecs B kopriopatuio Dell.

NPUMEYAHUE. MeTka npoussoautens (Service Tag) KomnbloTepa 0ToGpaXkaeTcs B BEPXHeN YacTu
3KpaHa Kaxkporo Tecra. lpun o6pawieHumn B kopnopauuto Dell cnyk6a TeXHMYECKON NOALEPHKKM
noTpe6yeT OT Bac yKa3aTb METKY NPOU3BOAUTENS.

Ecnu tect 3amymien ¢ nomomisio napamerpoB Custom Test (Hactpanaemsiii Tect) mim
Symptom Tree ([IepeBo cuMnTOMOB), MOAPOOHYIO HHPOPMALIUIO MOXKHO MOTYyYHUTh HA
COOTBETCTBYIOIIMX BKJIA/IKaX, ONIMCAHUE KOTOPHIX MPHBEIEHO B CleAyromieil Tabnuie.

Bknagka DyHKUUA

Results (Pe3ynbrarsn) PesynbraThl TECTOB U BBISIBIIEHHBIE OLIMOKH.

Errors (Omnbku) BrisiBrieHHBIE ONIMOKH, MX KOJBI H ONTUCAHUE MPOOIEMBI.
Help (CnpaBka) OnucaHye TeCTOB U TpeOOBaHMS AT UX 3aIycCKa.
Configuration AnmnapartHas KOHQUTypalus BBIOpaHHOTO YCTPOUCTBA.
(Kondurypauwusi)

IIporpamma Dell Diagnostics mony4yaet HHGOPMAIHIO 0 KOHPHUTYPALIUH BCEX
YCTPOMCTB U3 IIPOrpaMMbl HACTPOIKN CHCTEMBI, AMSTH U Pa3IHYHbIX
BHYTPEHHHX TECTOB, a 3aTEM OTOOpa)KaeT ee KaK CIMCOK YCTPOHCTB B JIEBOI
4acTH 3KpaHa. B crnucke ycTpoHCTB MOTYT OTCYTCTBOBAaTh HMEHA HEKOTOPBIX
KOMIOHEHTOB KOMIbIOTEPA MM HOJKIIOYSHHBIX K HEMY YCTPOMCTB.

Parameters (Ilapamerpsl) Ilo3Boissier HacTpauBaTh TECT IIyTE€M U3MEHEHHs HACTPOEK TECTa.

4 Tlo 3aBepureHnn TecToB, ecau mporpamma Dell Diagnostics 3amymieHa ¢ KOMIakT-aucka Drivers

and Utilities (JlpaiiBepbl 1 Y TUINUTBI), U3BIEKUTE KOMIAKT-IUCK.

[To 3aBeprieHUM TECTOB 3aKPOWTE IKPaH TeCTa, YToO0bl BepHYThcs B okHO Main Menu (I'maBHoe
MeHI0). UtoOs! BeiiTH U3 porpammel Dell Diagnostics u mepe3arpy3uTh KOMITBIOTED, 3aKpoiiTe
okHo Main Menu (I'maBHOE MEHI0).
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Varningar och upplysningar
h 0BS! Detta meddelande innehaller viktig information som kan hjilpa dig att f& ut mer av din dator.

ﬁ ANMARKNING: En anmérkning anger antingen risk for skada p& maskinvara eller férlust av data och férklarar hur du
kan undvika problemet.

& VARNING: En varning signalerar risk for skada pa egendom eller person, eller livsfara.

Forkortningar och akronymer

En fullstindig lista 6ver forkortningar och akronymer finns i Anvdndarhandbok (beroende pa vilket
operativsystem du anvinder kan du dubbelklicka pa ikonen Anvindarhandbok pa skrivbordet eller klicka pa
Start, klicka pa Hjilp- och supportcenter och sedan pd Anvindarhandbok och systemhandbok).

Om du har képt en Dell™ n Series-dator giller inte den information i detta dokument som rér operativsystemet
Microsoft® Windows®.

Cd-skivan Drivers and Utilities och cd-skivan med operativsystemet ir tillval och medféljer inte alla datorer.

Information i dokumentet kan éindras utan foregaende meddelande.
© 2005 Dell Inc. Med ensamriitt.

Atergivning i nagon form utan skriftligt tillstand fran Dell Inc. ér stringt forbjuden.

Varumirken som aterfinns i denna text: Dell, DELL-logotypen och Latitude &r varumirken som tillhor Dell Inc.; Intel och Pentium dr registrerade
varumirken som tillhor Intel Corporation; Microsoft och Windows ir registrerade varumérken som tillhor Microsoft Corporation.

Ovriga varumirken kan anvindas i dokumentet som hiinvisning till antingen de enheter som gor ansprak pa varumirkena eller deras produkter.
Dell Inc. franséger sig allt dgarintresse av andra varumérken én sina egna.

Modell PP15L

Februari 2005 P/N Y4302 Rev. AO1
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Soka efter information om datorn

ﬁ 0BS! Vissa funktioner &r inte tillgéngliga i alla lander.

[E4 0BS! Ytterligare information kan medfdlja datorn.

Vad soker du efter?

Har hittar du det

Ett diagnostikprogram for datorn
Drivrutiner for datorn
Dokumentationom datorn

Dokumentation om enheterna

Systemprogram for en bérbar dator (NSS)

CD-skivan Drivers and Utilities (kallas ocksa ResourceCD)

Dokumentationen och drivrutinerna
ir redan installerade pd datorn nir
den levereras frin Dell. Du anvinder
cd-skivan nir du vill installera om
drivrutiner, kora Dell Diagnostics och
visa dokumentationen.

Readme-filer kan finnas pd CD:n och
anviinds vid sista minuten-
uppdateringar om det har gjorts
tekniska dndringar i datorn, eller har

tillkommit avancerat tekniskt referensmaterial som riktar sig till
mer erfarna anvindare och tekniker.

OBS! Cd-skivan Drivers and Utilities r ett tillval och medféljer inte

alla datorer.

0BS! Uppdateringar av drivrutiner och dokumentation finns pé

support.dell.com.

Information om garantier

Villkor (Endast USA)
Sikerhetsanvisningar

Information om gillande bestimmelser
Ergonomi

Licensavtal for slutanvindare

Dell™ Produktinformationsguide

rermEs e
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Vad siker du efter?

Har hittar du det

* Servicenummer och Expresskod
* Licensetikett for Microsoft® Windows®

Servicenummer och Microsoft Windows-licens

Etiketterna sitter pa datorns

undersida B R i

1

identifiera datorn nir du
anviinder support.dell.com e —
cller kontaktar teknisk

support.

-
¢ Med servicenumret kan du  —
[ |

* Dirigera om samtalet genom att ange din expresskod nir du
kontaktar teknisk support. Expresskoden ir inte tillginglig i alla
linder.

* Ta bort och byta ut delar

* Specifikationer

* Konfigurera systeminstillningar

* Felsokning och problemlosning

Latitude™ Anvéndarhandbok
Microsoft® Windows® XP Hjalp- och supportcenter
1 Klicka pé Start och sedan pa Hjilp och support.

2 Klicka pa Anvindar- och systemhandbécker och sedan pd
Anvindarhandbéck.
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Vad soker du efter? Har hittar du det

* Losningar — Felsokningstips, artiklar frin tekniker, Webbplatsen Dell Support — support.dell.com

onlinckurser, vanliga frigor OBS! Vilj region fér att visa lampligt supportstille.
* Gruppforum — Online-diskussion med andra Dell- QBS! Kunder fran foretag, dmbetsverk och skolor kan ocksa
kunder anvanda den anpassade webbplatsen Dell Premier Support pa

* Uppgraderingar — Uppgraderingsinformation f6r ~ premier.support.dell.com. Det kan hénda att webbplatsen inte &r
olika komponenter, till exempel minnen, hirddiskar tillgénglig i alla regioner.
och operativsystem

* Kundtjinst — Kontaktinformation, servicesamtal
och orderstatus, garanti och reparationsinformation

Service och support — Status pé servicejobb och
supporthistorik, servicekontrakt, onlinediskussioner
med teknisk support

Referens — Datordokumentation, detaljer om min
datorkonfiguration, produktspecifikationer och
vitbok

Nedladdningsbara filer — Certifierade drivrutiner,
korrigeringar och programuppdateringar

Systemprogram fér en bérbar dator (NSS)— Om
du installerar om operativsystemet 1 datorn bor du
dven installera om NSS -programmet. NSS
tillhandahéller viktiga uppdateringar for
operativsystemet och stéd for Dell™ 3.5-tums
USB-diskettenheter, Intel® Pentium® M-
processorer, optiska enheter och USB-enheter. NSS
behovs for att Dell-datorn ska fungera korrekt.
Datorn och operativsystemet identifieras
automatiskt av programmet, som dessutom
installerar uppdateringar som ir limpliga for din
konfiguration.

Ladda ner NSS-programmet:

1 G4 till support.dell.com och klicka pA Downloads
(Nerladdningsfiler).

2 Ange ditt servicenummer eller produktmodell.

3 [ listmenyn Download Category
(Hamtningskategori) klickar du pa All (Alla).

4 Vilj datorns operativsystem och
operativsystemsprik och klicka pd Submit (Skicka).

5 Under Select a Device (Vilj en enhet), bliddrar du
till System and Configuration Utilities (System-
och konfigurationsverktyg) och klickar pa Dell
Notebook System Software (Systemprogram for
Dells birbara datorer).
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Vad soker du efter?

Har hittar du det

¢ Anvinda Windows XP

¢ Dokumentation om datorn

* Dokumentation om enheter (till exempel ett
modem)

Windows hjalp- och supportcenter
1 Klicka pé Start och sedan pa Hjilp och support.
2 Skriv ctt ord cller en fras som beskriver problemet och klicka pd
pilen.
3 Klicka pa dmnet som beskriver problemet.

4 Folj instruktionerna pd skirmen.

* Installera om operativsystemet

Cd-skiva med operativsystemet

Operativsystemet ér redan installerat pa datorn. Anvind cd-skivan
med operativsystemet om du vill installera om operativsystemet. Se
Latitude Anvdndarhandbok, dir det finns anvisningar.

——— Nir du har installerat om

-,

I SR operativsystemet anvinder du cd-
skivan Drivers and Utilities for att
installera om drivrutiner fér de
enheter som medféljde datorn.

Operativsystemets produktnyckel
sitter pa datorn.

0BS! Cd-skivans firg varierar beroende pé vilket operativsystem du
bestillde.

0BS! Cd-skivan med ogperativsystemetir etttillval och medfdljer inte
alla datorer.
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Konfigurera datorn

& VARNING: Innan du bérjar bor du félja séikerhetsanvisningarna i Produktinformationsguide.
1 Packa upp tillbehorslidan.

2 Ligg innehdllet 1 tillbehérslidan dt sidan. Det behéver du for att slutfora installationen
senare.

Tillbehérslddan innehéller dven anvindardokumentation och eventuell programvara eller
ytterligare maskinvara (t.ex. PC-kort, drivrutiner och batterier) som du har bestillt.

3 Anslut nitadaptern till datorns nitadapterkontakt och till eluttaget.

ﬂ' ANMARKNING: Om natadaptern anvinds ska kabeln sikras sa att den inte kan dras, trasslas, trampas
pa eller klimmas av ndgot féremal som t.ex stolsben eller bordsstdd.

ﬁ OBS! Anslut inte datorn till dockningsstationen forrén du har satt pa och sténgt av datorn minst en géng.

Snabbreferensguide
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4 Du startar datorn genom att éppna skiirmen och trycka pa strémknappen.

strombrytare

Om datorn

I Anvindarhandbok online finns detaljerad information om datorn. Beroende pd operativsystem
kan du antingen dubbelklicka pa ikonen Anvindarhandbok pé skrivbordet eller klicka pd Start,
Hjilp- och supportcenter och direfter pd Anvindarhandbok och systemhandbok. Féljande
information ger svar pd nigra av de vanligaste frigorna om datorn.

e Modem och niitverkskort: Datorn kan vara férsedd med bide ett v90 56K-modem och ett
10/100/1000 Ethernet LOM-nitverkskort. Information om var anslutningarna sitter finns i
"Baksida” pd sidan 169. Mer information om kontakter och anslutningar finns i "Om datorn”
1 Anvindarhandbok online.

*  Batterianvindning och livslingd: For datorn finns flera olika batterier tillgingliga. Drifttiden
fran ett fulladdat batteri med genomsnittlig anvindning varierar. Vissa typer av arbete, till
exempel nir du anvinder tridlésa anslutningar, kan minska drifttiden.

Mer information om batteriets prestanda och anvindning finns i "Anvinda batteriet” pd
sidan 170.

Mer information om energibesparing och ett extra batteri finns 1 Anvdandarhandbok.
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*  Modulfacksenheter: Information om modulfacket och de enheter som stods finns i avsnittet
”Anvinda modulfacket” i Anvdndarhandbok online.

*  Dockningsstationer: Datorn har stod fér Dell D/Dock Expansion Station och Dell D/Port
Advanced Port Replicator.

ﬁ O0BS! Dockningsstationer finns inte i alla lander.

- Ytterligare information om din dockningsstation (tillval) finns i den dokumentation som
medfoljer enheten.

— Information om hur du optimerar prestanda nir du anvinder en dockningsstation med
datorn hittar du i avsnittet "Losa problem” 1 Anvdndarhandbok online.

Framsida

for tangentbord

statusindikatorer / bildskdrmslas
bildskdrm

knappen
Mute (Ljud av)
strombrytare

statusindikato

volymknappar rer for enhet

styrspak
tyrsp tangentbord

styrspaks- och

styrplatta
styrplattsknappar

y knapp for
= —r e bildskarmslés

hégtalare (2)
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Vanster sida

™

luftintag for processorflakt

sdkerhetskabeluttag

Hoger sida

modulfack
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smartkortplats

ljudportar (2)

luftintag

USB 2.0-portar (2)



Baksida

& VARNING: Du far inte blockera luftintagen eller stoppa in frimmande foremal i dem. Du bor ocksa
undvika att damm samlas i uttagen. Lat inte datorn vara igang dar luftcirkulationen &r dalig, till exempel
i en sténgd portfdlj. Om luftcirkulationen hindras kan datorn skadas eller fatta eld.

ﬁ ANMARKNING: Du undviker skador pa datorn genom att vénta fem sekunder efter att du har stingt av
datorn innan du kopplar bort en extern enhet.

USB 2.0-portar (2) S-Video TV-kontakt
modemport (RJ-11) seriell port
natverksport (RJ-45) bildskarmskontakt

Natadapterkontakt

infrarod sensor

== L —
. “ﬂ'! é_ &

A
|
e e o

—

|
|

—4

luftintag for
processorflaki

luftintag

Snabbreferensguide | 169



www.dell.com | support.dell.com

170

Undersida

batteri \ frigdringsspak for batterifacket

Mini PCI-kort/
modem/minnes-
modullock

|uftintag for processorflakt  uttag for dockningsstation  |yftintag

Anvanda batteriet

Batteriprestanda
& VARNING: Innan du bérjar bér du folja sikerhetsanvisningarna i Produktinformationsguide.

ﬁ 0BS! Information om Dell-garantin fér din dator finns i Produktinformationsguide eller i ett separat
garantidokument i pappersformat som medféljde datorn.

For att din dator ska fungera sd bra som mojligt och fér att BIOS-instillningarna ska bevaras bor
huvudbatteriet alltid sitta 1 din barbara Dell™-dator. Utnyttja batteriet om du vill anvinda datorn
nir den inte dr ansluten till ett cluttag. Ett batteri medféljer som standard och dr vid leverans
monterat i batterifacket. Batteriets drifttid varierar beroende pa hur datorn anviinds. Du kan sitta i
ett extra batteri 1 modulfacket och pa si sitt betydligt 6ka batteritiden. Mer information om ett
extrabatteri finns 1 Anvdndarhandbok.

ﬁ OBS! Batteriets drifttid (den tid som batteriet kan hélla laddningen) minskar med tiden. Beroende pa hur
ofta och under vilka férhéllanden batteriet anvénds, kan du eventuellt behéva kdpa ett nytt batteri under
datorns livslangd.
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Drifttiden minskar avsevirt i f6ljande och liknande situationer:
* Vid anvindning av optiska enheter som t.ex. dvd- och cd-enheter
* Vid anvindning av tridlgsa kommunikationsenheter, PC-kort eller USB-enheter

* Vid anvindning av hog ljusstyrka pa bildskirmen, tredimensionella skirmsléckare och andra
berékningsintensiva program, t.ex. 3D-spel

*  Om datorn kérs med hogsta mojliga hastighet (Maximum Performance)

E4 0BS! Du bér ansluta datorn till ett eluttag nér du branner en cd- eller dvd-skiva.

Du kan kontrollera batteriets laddning innan du sétter in det 1 datorn. Du kan ocks4 stilla in
energisparfunktionerna sa att du far ett varningsmeddelande nir batterinivén ir lig.

;"l\l VARNING: Om du anvinder ett inkompatibelt batteri kan risken for brand eller explosion dka. Byt bara
till ett kompatibelt batteri som kopts fran Dell. Litiumjon-batteriet har utformats att fungera med din
Dell-dator. Anvénd inte ett batteri som ér avsett for andra datorer.

."i"‘; VARNING: Sliing inte batterier med hushéallsavfallet. Nir det inte liéingre gér att ladda batteriet bor du
kassera det pa lampligt sétt. Kontakta kommunen eller en miljévardsorganisation om du vill veta mer
om hur du br kassera batteriet. Se "Kassering av batterier” i Produktinformationsguide.

;"l\l VARNING: Felaktig anvandning av batteriet kan dka risken for brand eller kemisk brannskada. Stick
inte hal pa batteriet, bréann det inte, forsok inte ta isar det och exponera det inte for temperaturer dver
65°C. Forvara batteriet oatkomligt for barn. Hantera skadade eller lackande batterier mycket forsiktigt.
Skadade batterier kan lacka eller orsaka skador pa personer eller utrustning.

Kontrollera batteriladdningen

Information om batteriladdningen erhélls via Batterimitaren i Dell QuickSet, Energimitaren i
Microsoft® Windows® och ikonen ﬂ , batteriladdningsmitaren och tillstdindsmitarenoch varning
for 14g batteriniva. Information om kontroll av laddningen pé det extra batteriet finns i

Anvindarhandbok.

Batterimétaren i Dell QuickSet

Om Dell QuickSet ir installerat, trycker du pd <Fn><F3> om du vill visa QuickSet Battery
Meter (batterimiitare).

[ detta fonster visas status, laddningsniva och aterstdende laddningstid for batteriet 1 datorn.

n OBS! Du kan ladda batteriet med hjélp av dockningsstationen. Ett batteri som sitter i dockningsstationen
ger dock ingen strom till dockningsstationen eller datorn.

Dessutom visas fliken Dock Battery (dockat batteri) i fonstret Battery Meter (batterimitare) nir
datorn dr ansluten till en dockningsstationen (dockad). Pa fliken visas laddningsnivin och det
aktuella tillstindet for batteriet i dockningsstationen.
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Foljande ikoner visas i fonstret Battery Meter (batterimitare):

ﬁ Datorn eller dockningsstationen drivs med batteri.

g} Datorn ér ansluten till ett eluttag och batteriet laddas.

Iﬁ Datorn ir ansluten till ett eluttag och batteriet ir fulladdat.

Mer information om QuickSet fir du om du hégerklickar pa ikonen % 1 Aktivitetstiltet och sedan
klickar pd Hjilp.

Energimétare i Microsoft Windows

Energimitaren i Windows indikerar batteriets dterstdende laddning. Du kan kontrollera
Energimitaren genom att dubbelklicka pé ikonen w 1 Aktivitetsfiltet. Mer information om fliken
Energimitare finns i Anvindarhandbok.

Om datorn dr ansluten till ett eluttag visas ikonen &,

Laddningsmitare

Du kan tinda laddningsnivilamporna genom att trycka pa laddningsmaitarens statusknapp innan
du sdtter in ett batteri. Varje lampa motsvarar cirka 20 procent av full laddning. Om batterict
exempelvis har kvar 80 procent av laddningen tinds fyra av lamporna. Om ingen lampa tinds ar
batteriet urladdat.

Tillstandsmitare

Batteriets drifttid paverkas av hur minga ginger det har laddats. Efter hundratals laddnings- och
urladdningscykler kan batterier f6rlora en del laddnings- eller leveranskapacitet. Om du vill
kontrollera batteriets tillstind héller du ned statusknappen pé batteriets laddningsmétare i minst
3 sekunder. Om ingen lampa tinds dr batteriet 1 god kondition och minst 80 procent av den
ursprungliga laddningskapaciteten dterstir. Varje lampa representerar ytterligare f6rsdmring. Om
fem lampor tinds dterstdr mindre dn 60 procent av laddningskapaciteten och du bor éverviga att
byta batterict.

h OBS! Nir du hallit statusknappen pa batteriladdningsmétare nedtryckt i minst 3 sekunder tinds
laddningsnivalamporna forst for att visa aktuell laddningsstatus. Darefter véxlar de till att mata batteriets
tillstand, och da innebér en tdnd lampa att batteriet dr sdmre laddat.
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Varning for lag batteriniva

ﬁ ANMARKNING: Fér att undvika att forlora eller férstéra data bér du spara arbetet s& snart en varning
om lag batteriniva visas. Anslut sedan datorn till ett eluttag. Du kan &ven stdnga av datorn och sétta i ett
andra batteri i modulfacket. Om batteriet kdrs helt slut, satts datorn automatiskt i vilolége.

Nir batteriet dr urladdat till cirka 90 procent avges en batterivarning. Datorn ger ifrén sig en
ljudsignal som anger att minimal batteritid dterstar. Under den tiden avges regelbundna
ljudsignaler. Om du anvinder tvd batterier innebiér varningen att cirka 10 procent terstr av den
sammanlagda laddningen. Om batteriladdningen ndr en kritiskt lag nivé forsitts datorn i viloldge.

Ladda batteriet

h OBS! Nitadaptern laddar ett helt urladdat batteri pa ca 2 timme, d& datorn &r avsténgd. Laddningstiden
ar langre om datorn ar pa. Du kan |ata batteriet sitta i datorn s& lange du vill. | batteriet finns speciella
kretsar som skyddar mot dverladdning.

Nir du ansluter datorn till ett eluttag, eller sitter 1 ett batteri medan datorn ér ansluten till uttaget,
kontrolleras batteriladdningen och temperaturen automatiskt. Eventuellt laddar nitadaptern
batteriet sd att laddningen bibehalls.

Om batteriet dr varmt pa grund av att det har anvints eller av att omgivningen ar varm kan det
hinda att det inte laddas trots att du ansluter datorn till ett cluttag.

Batteriet dr for varmt for att laddas om batteriets indikator [§] blinkar omvixlande gront och
orange. Koppla ur datorn frin eluttaget och 1t sedan datorn och batteriet svalna i rumstemperatur.
Anslut sedan datorn till eluttaget och fortsitt att ladda batteriet.

Ta bort ett batteri
‘& VARNING: Koppla bort modemet fran telefonjacket innan du gor nagot av nedanstaende.

[E4 O0BS! information om hur man tar bort det extra batteriet finns i Anvindarhandbok.
1 Kontrollera att datorn dr avstingd och att elkabeln har kopplats loss frin eluttaget.

2 Om datorn ir ansluten (dockad) till en dockningsstation frigér du den. Mer information finns
1 dokumentationen som medféljde dockningsstationen.
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3 Skjut undan och hall kvar frigéringsspaken {6r batterifacket pd datorns undersida. Ta sedan ut
batteriet ur facket.

Installera ett batteri

Kontrollera att datorn dr avstingd. Skjut in batteriet i facket tills lasspérren klickar till.

Information om hur man tar bort det extra batteriet finns i Anvdndarhandbok.

Forvaring av ett batteri

Ta ut batteriet ur datorn om du inte ska anvinda den under en tid. Om ett batteri férvaras en
lingre tid utan att anvindas, laddas det ur. Efter en ldng tid 1 forvaring bor du ladda upp batteriet
pd nytt innan du anvinder det.

Losa problem

Systemprogram for en barbar dator (NSS)

Om du installerar om operativsystemet i datorn bér du dven installera om NSS -programmet. Detta
program finns pé den extra cd-skivan Drivers and Utilities och pd Dells supportwebbplats.

Du kan ladda ner programmet frin Dell supportwebbplats. Ga da till Downloads
(Nerladdningsfiler) pa webbplatsen och vilj din datormodell i listmenyn. Vilj ”System and
Contiguration Utilities” (System- och konfigurationsverktyg) som Download Category
(Hamtningskategori), vilj operativsystem och spréik folj darefter instruktionerna pé skirmen.
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NSS tillhandahaller viktiga uppdateringar fér operativsystemet och stod for Dell™ 3.5-tums USB-
diskettenheter, Intel® Pentium® M-processorer, optiska enheter och USB-enheter. NSS behovs for
att Dell-datorn ska fungera korrekt. Datorn och operativsystemet identifieras automatiskt av
programmet, som dessutom installerar uppdateringar som ir limpliga foér din konfiguration.

E‘ OBS! NSS ar viktig for korrekt funktion hos USB-enheter som t.ex. Dell D/Bay-, D/Dock-, D/Port- och
D/View-enheter.

Lasnings- och programproblem

;"l\, VARNING: Innan du utfor ndgon av atgarderna i det hir avsnittet ska du lidsa igenom och filja

instruktionerna i Produktinformationsguide.

Datorn startar inte

SE TILL ATT NATADAPTERN SITTER ORDENTLIGT | DATORN OCH | ELUTTAGET

Datorn slutar svara pa kommandon
ﬁ ANMARKNING: Du kan férlorar data om du inte kan stinga av datorn pa det vanliga séttet via
operativsystemet.

STANG AV DATORN — Om datorn varken svarar pd tangentnedtryckning eller musrorelse haller du
strombrytaren intryckt i minst 8-10 sekunder tills datorn stings av. Starta sedan om datorn.

Ett program laser sig

AVSLUTA PROGRAMMET —
1 Tryck ner <Ctrl> <Shift><FEsc> samtidigt.
2 Klicka pé Program.
3 Klicka pa det program som inte lingre svarar.
4 Klicka pa Avsluta aktivitet.

Ett program kraschar upprepade ganger

n 0BS! Det finns oftast installationsanvisningar fér programvaran i tillhérande dokumentation eller pa
medfdljande diskett eller cd-skiva.

KONTROLLERA PROGRAMDOKUMENTATIONEN — Avinstallera och installera om programmet om det
behdvs.
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Ett program ar utvecklat for en tidigare version av ett Windows-operativsystem

OM pu ANVANDER WINDOWS XP, KOR GUIDEN FOR PROGRAMKOMPATIBILITET —
Guiden Programkompatibilitet konfigurerar program sé att de kors i en milj6 som liknar tidigare
operativsystem.
1 Klicka pé Start peka pa Alla program— Tillbehor och klicka direfter pd Guiden Programkompatibilitet.
2 Klicka pa Nista niir vilkomstsidan visas.

3 Folj instruktionerna pé skirmen.

En helt bla skidrm visas

STANG AV DATORN — Om datorn varken svarar pa tangentnedtryckning eller musrérelse haller du
strombrytaren intryckt i minst 8-10 sckunder tills datorn stidngs av. Starta sedan om datorn.

Andra programproblem

LAS DOKUMENTATIONEN FOR PROGRAMVARAN ELLER KONTAKTA TILLVERKAREN FOR ATT FA
FELSOKNINGSINFORMATION —

* Se till att programmet dr kompatibelt med det operativsystem som ér installerat pd datorn.

* Se till att datorn uppfyller de minimikray f6r maskinvara som krévs for att kora programmet.
Dokumentationen f6r programmet innehaller mer information.

* Se till att programmet ir ritt installerat och konfigurerat.
* Kontrollera att drivrutinerna inte stdr i konflikt med andra program.

* Avinstallera och installera om programmet om det behovs.

SAKERHETSKOPIERA FILERNA OMEDELBART

ANVAND ETT ANTIVIRUSPROGRAM FOR ATT KONTROLLERA ATT DET INTE FINNS VIRUS PA
HARDDISKEN, DISKETTERNA ELLER CD-SKIVORNA

SPARA OCH STANG ALLA OPPNA FILER OCH PROGRAM OCH STANG AV DATORN VIA MENYN Start

SOK IGENOM DATORN EFTER SPIONPROGRAM — Om datorn ér trég, om du ofta fir se popup-
annonser eller har problem med att ansluta till Internet kan datorn vara infekterad med spionprogram.
Sék igenom datorn och ta bort spionprogrammen med ett antivirusprogram som éven tar bort
spionprogram (du kan behéva uppgradera programmet). Besok support.dell.com och sok pa nyckelordet
spyware (eller spionprogram) om du vill ha mer information.
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KORr DELL DIAGNOSTICS — Om alla tester lyckas beror felet pé ett programvaruproblem.

Kora Dell Diagnostics
& VARNING: Innan du bérjar bér du félja sikerhetsanvisningarna i produktinformationsguide.

Nér ska man anvdnda Dell Diagnostics?

Fér du problem med datorn bor du utféra kontrollerna som finns beskrivna i "Lésa problem” i
Anvdndarhandbok pa datorn och kéra Dell Diagnostics innan du kontaktar Dell for att i teknisk
hyjilp.

ﬁ ANMARKNING: Programmet Dell Diagnostics fungerar bara pa datorer frén Dell™.

Starta Dell Diagnostics antingen frdn harddisken eller eventuellt frin den extra cd-skivan Drivers
and Utilities (kallas dven ResourceCD).

Starta Dell Diagnostics fran harddisken
Dell Diagnostics finns pa en dold diagnostikpartition pd hirddisken.
[E4 0BS! Om din dator inte kan visa en skarmbild kontaktar du Dell.

1 Sting av datorn.

2 Om datorn ér ansluten (dockad) till en dockningsstation frigér du den. Mer information finns
i dokumentationen som medféljde dockningsstationen.

3 Anslut datorn till ett eluttag.
4 Sla pa strommen till datorn. Niar DELL™-logotypen visas trycker du direkt pd <F12>.

E OBS! Far du meddelande om att diagnosverktygets partition saknas kér du Dell Diagnostics fran cd-
skivan Drivers and Utilities. Cd-skivan Drivers and Utilities ar emellertid ett tillval och den kanske inte
levererades med din dator.

Om du vintar for linge och operativsystemets logotyp visas, fortsitter du att vinta tills
Microsoft® Windows® har startats Sting sedna av datorn och férsok igen.

[ startmenyn som bara visas vid det hir tillfillet visas en lista 6ver startbara enheter.
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5 Anvind nedpilen for att vilja Diagnostics och tryck pd <Enter> for att starta Dell

Diagnostics fran hirddiskens diagnospartition.

h 0BS! Om inte listan dver startenheter visas och skarmen &r tom, trycker du pa End. Tryck darefter pa

6

<Enter> for att starta Dell Diagnostics.

Datorn kér di Systemgenomgang fore start, en serie grundldggande tester av moderkortet,
tangentbordet, harddisken och bildskirmen.

*  Svara pa de frigor som eventuellt visas under genomgangen.

*  Om ctt fel uppticks stannar datorn och avger en ljudsignal. Vill du avbryta genomgngen
och starta om datorn trycker du pd <n>. Vill du fortsiitta med niista test trycker du pd
<y> och vill du testa om den komponent som inte fungerade trycker du pa <r>.

*  Om du uppticker ndgot fel under systemgenomgéngen skriver du ned felkoderna och
kontaktar Dell innan du gir vidare till Dell Diagnostics.

Om systemgenomgangen fére start har slutforts utan problem visas meddelandet Booting
Dell Diagnostic Utility Partition. Press any key to continue (Partition
f6r Dell Diagnostic-verktyget startas. Tryck pa valfri tangent och
fortsatt).

Tryck pa valfri tangent for att starta Dell Diagnostics frin hirddiskens diagnospartition.

Starta Dell Diagnostics fran den extra cd-skivan Drivers and Utilities

1

Sitt in cd-skivan Drivers and Utilities.

h 0BS! Cd-skivan Drivers and Utilities 4r ett tillval och medféljer inte alla datorer.

2

Stiang av och starta om datorn.

Nir DELL-logotypen visas trycker du genast pd <F12>.

Om du vintar for linge och Windows-logotypen visas, fortsitter du att vinta tills skrivbordet
1 Windows visas. Sting sedan av datorn och forsok igen.

h 0BS! Nista steg dndrar startsekvensen bara for denna gang. Nésta gang startas datorn enligt

0 N OO a1 B

systeminstéllningarna.

Nir listan 6ver startenheter visas markerar du CD-/DVD-/CD-RW Drive (enhet) och trycker
pd <Enter>.

Vilj alternativet CD-/DVD-/CD-RW Drive (enhet) 1 cd-startmenyn.

Vilj alternativet Boot from CD-ROM (Starta frin cd-skivan) i den meny som visas.
Tryck 1 for att starta menyn for ResourceCD.

Tryck 2 for att starta Dell Diagnostics.

Vilj Run the 32 Bit Dell Diagnostics i den numrerade listan. Finns det flera versioner viljer
du den som giller din dator.

Nir huvudmenyn for Dell Diagnostics visas viljer du det test som du vill kora.
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Dell Diagnostics huvudmeny

1 Nir Dell Diagnostics ldsts in och skirmen med huvudmenyn visas klickar du pa knappen f6r
det alternativ som du vill anviinda.

Alternativ

Funktion

Express Test (snabbtest)

Utfor ett snabbtest av enheter. Testet tar vanligtvis 10 till 20 minuter och
kréiver inte att anviindaren gor ndgot. Kor Express Test forst sd okar
chanserna att hitta problemet snabbt.

Extended Test (utokat
test)

Utfor ett utokat test av enheterna. Testet tar normalt en timme eller mer,
och anvindaren méste svara pa frigor dd och da.

Custom Test (anpassat
test)

Testar en viss enhet. Du kan anpassa de tester som du vill kéra.

Symptom Tree
(symptomtrid)

Hir visas de vanligaste problemsymptomen och hir kan du vilja ett test
utifrin symptomen som datorn uppvisar.

2 Om du stoter pd ett problem under ett test visas ett meddelande med en felkod och en
beskrivning av problemet. Skriv upp felkoden och problembeskrivningen och f5lj sedan
instruktionerna pa skidrmen.

Om du inte kan 16sa felet kontaktar du Dell.

h 0BS! Servicenumret for datorn visas dverst pa varje testskarm. Nar du kontaktar Dell frégar
supportpersonalen efter ditt servicenummer.

3 Om du kor ett test med alternativen Custom Test (anpassat test) eller Symptom Tree
(symptomtrid) fir du mer information nir du klickar pd ndgon av flikarna som beskrivs 1

tabellen nedan.

Flik

Funktion

Results (resultat)

Visar testresultatet och eventuella feltillstind som har patriffats.

Errors (fel)

Visar feltillstind som har pétriffats, felkoder och problembeskrivningar.

Help (hjilp)

Beskriver testet och kan innehéilla information om eventuella testkrav.

Configuration
(konfiguration)

Visar maskinvarukonfigurationen for den valda enheten.

Dell Diagnostics himtar konfigurationsinformation for alla enheter frin
systeminstillningsprogrammet, minnet och olika interna test och visar
sedan informationen i enhetslistan till viinster pa skirmen. Enhetslistan
kanske inte innehdller namnen pa alla komponenter som ér installerade pd
datorn cller alla enheter som ér anslutna till datorn.

Parameters (parametrar)

Med dessa kan du anpassa testet genom att dndra instéllningarna.
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4 Ta ut cd-skivan nir testen ir slutforda, om du kér Dell Diagnostics frin cd-skivan Drivers and
Utilities.

5 Nir testen dr slutforda stinger du testskdrmen f6r att atergd till huvadmenyn. Sting
Huvudmenyn for att avsluta Dell Diagnostics och starta om datorn.
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